
 

KAMER-2E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024 2025 CHAMBRE-2E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

CRABV 56 PLEN 066 

 

CRABV 56 PLEN 066 

BELGISCHE KAMER VAN  

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS 

CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS  

DE BELGIQUE 

BEKNOPT VERSLAG COMPTE RENDU ANALYTIQUE 

Plenumvergadering Séance plénière 

Donderdag Jeudi 

09-10-2025 09-10-2025 

Namiddag Après-midi 

  

Het Beknopt Verslag geeft een samenvatting van de 
debatten. Rechtzettingen kunnen schriftelijk meegedeeld 

worden vóór 

Le Compte rendu analytique est un résumé des débats. 
Des rectifications peuvent être communiquées par écrit 

avant le 

14-10-2025, om 16 uur. 
 

aan de dienst Vertaling BV-CRA 

14-10-2025, à 16 heures. 
 

au Service de Traduction du CRA-BV 
 
 

e-mail: vert.crabv.correcties@deKamer.be e-mail: trad.crabv.corrections@laChambre.be 



 

KAMER-2E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024 2025 CHAMBRE-2E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

N-VA Nieuw-Vlaamse Alliantie 

VB Vlaams Belang 

MR Mouvement Réformateur 

PS Parti Socialiste 

PVDA-PTB Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique 

Les Engagés Les Engagés 

Vooruit  Vooruit 

cd&v Christen-Democratisch en Vlaams 

Ecolo-Groen Ecologistes Confédérés pour  l’organisation de luttes originales – Groen 

Open Vld Open Vlaamse Liberalen en Democraten 

DéFI Démocrate Fédéraliste Indépendant 

INDEP-ONAFH Indépendant – Onafhankelijk 

 

Afkortingen bij de nummering van de publicaties : Abréviations dans la numérotation des publications : 

DOC 56 0000/000  Parlementair stuk van de 56e zittingsperiode + basisnummer en 
volgnummer 

DOC 56 0000/000  Document parlementaire de la 56e législature, suivi du n° de base 
et du n° consécutif 

QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden QRVA Questions et Réponses écrites 

CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral 

CRABV Beknopt Verslag CRABV Compte Rendu Analytique 

CRIV Integraal Verslag, met links het definitieve integraal verslag en 
rechts het vertaalde beknopt verslag van de toespraken (met de 
bijlagen) 

CRIV Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu intégral 
définitif et, à droite, le compte rendu analytique traduit des 
interventions (avec les annexes) 

PLEN Plenum PLEN Séance plénière 

COM Commissievergadering COM Réunion de commission 

MOT Moties tot besluit van interpellaties (op beigekleurig papier) MOT Motions déposées en conclusion d’interpellations (papier beige) 

 

Officiële publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers 

Bestellingen : 
Natieplein 2 
1008 Brussel 
Tel. : 02/549 81 60 
www.dekamer.be 
e-mail : publicaties@dekamer.be 

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants 

Commandes : 
Place de la Nation 2 

1008 Bruxelles 
Tél. : 02/549 81 60 
www.lachambre.be 

e-mail : publications@lachambre.be 



CRABV 56 PLEN 066 09/10/2025  

 

KAMER-2E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024 2025 CHAMBRE-2E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

i 

 
 
INHOUD  SOMMAIRE  

    
Agenda 1 Ordre du jour 1 
    

Motie tot agendawijziging 1 Motion de modification de l'ordre du jour 1 
    

Mededeling 2 Communication 2 
    
MONDELINGE VRAGEN 2 QUESTIONS ORALES 2 

    
Samengevoegde vragen van 2 Questions jointes de 2 
- Pierre-Yves Dermagne aan Bart De Wever 
(eerste minister) over "De indexsprong, de btw-
verhoging en de andere slechte plannen van de 
arizonacoalitie" (56001014P) 

2 - Pierre-Yves Dermagne à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Le saut d'index, la hausse de la TVA 
et les autres mauvais plans de l'Arizona" 
(56001014P) 

2 

- Barbara Pas aan Bart De Wever (eerste minister) 
over "De indexsprong, de btw-verhoging en andere 
lekken uit het begrotingsoverleg" (56001016P) 

2 - Barbara Pas à Bart De Wever (premier ministre) 
sur "Le saut d'index, la hausse de la TVA et les 
autres idées qui fuitent de la concertation 
budgétaire" (56001016P) 

2 

- Raoul Hedebouw aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Het begrotingsoverleg" 
(56001017P) 

2 - Raoul Hedebouw à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La concertation budgétaire" 
(56001017P) 

2 

- François De Smet aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De kakofonie in de regering over de 
begroting" (56001019P) 

2 - François De Smet à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La cacophonie du gouvernement sur 
le budget" (56001019P) 

2 

- Alexia Bertrand aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Het begrotingsvoorstel van de 
premier" (56001028P) 

2 - Alexia Bertrand à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La proposition budgétaire du premier 
ministre" (56001028P) 

2 

- Stefaan Van Hecke aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De begrotingsopmaak en het 
rapport van het Monitoringcomité" (56001035P) 

2 - Stefaan Van Hecke à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La confection du budget et le rapport 
du Comité de monitoring" (56001035P) 

2 

Sprekers: Pierre-Yves Dermagne, voorzitter 
van de PS-fractie, Barbara Pas, voorzitster van 
de VB-fractie, Raoul Hedebouw, François De 
Smet, Alexia Bertrand, voorzitster van de 
Open Vld-fractie, Stefaan Van Hecke, 
voorzitter van de Ecolo-Groen-fractie, Bart De 
Wever, eerste minister 

 Orateurs: Pierre-Yves Dermagne, président 
du groupe PS, Barbara Pas, présidente du 
groupe VB, Raoul Hedebouw, François De 
Smet, Alexia Bertrand, présidente du groupe 
Open Vld, Stefaan Van Hecke, président du 
groupe Ecolo-Groen, Bart De Wever, premier 
ministre 

 

    
Vraag van Jean-Marie Dedecker aan Bart De 
Wever (eerste minister) over "Het moment waarop 
Brussel onder federale curatele geplaatst zal 
worden" (56001031P) 

7 Question de Jean-Marie Dedecker à Bart De Wever 
(premier ministre) sur "Le moment où la Région 
bruxelloise sera mise sous tutelle fédérale" 
(56001031P) 

7 

Sprekers: Jean-Marie Dedecker, Bart De 
Wever, eerste minister 

 Orateurs: Jean-Marie Dedecker, Bart De 
Wever, premier ministre 

 

    
Persoonlijk feit 8 Fait personnel 8 
Sprekers: Alexia Bertrand, voorzitster van de 
Open Vld-fractie, Bart De Wever, eerste 
minister 

 Orateurs: Alexia Bertrand, présidente du 
groupe Open Vld, Bart De Wever, premier 
ministre 

 

    
Vraag van Kjell Vander Elst aan David Clarinval 
(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "De 
Europese veggieburger" (56001015P) 

9 Question de Kjell Vander Elst à David Clarinval 
(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "Le 
burger végétarien européen" (56001015P) 

9 

Sprekers: Kjell Vander Elst, David Clarinval, 
vice-eersteminister en minister van Werk, 
Economie en Landbouw 

 Orateurs: Kjell Vander Elst, David Clarinval, 
vice-premier ministre et ministre de l'Emploi, de 
l'Économie et de l'Agriculture 

 

    
Vraag van Charlotte Verkeyn aan David Clarinval 
(VEM Werk, Economie en Landbouw) over 

10 Question de Charlotte Verkeyn à David Clarinval 
(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "Les 

10 



 09/10/2025 CRABV 56 PLEN 066 
 

KAMER-2E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024 2025 CHAMBRE-2E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

ii 

"Chinese namaakproducten" (56001026P) contrefaçons chinoises" (56001026P) 
Sprekers: Charlotte Verkeyn, David 
Clarinval, vice-eersteminister en minister van 
Werk, Economie en Landbouw 

 Orateurs: Charlotte Verkeyn, David Clarinval, 
vice-premier ministre et ministre de l'Emploi, de 
l'Économie et de l'Agriculture 

 

    
Vraag van Jeroen Soete aan David Clarinval (VEM 
Werk, Economie en Landbouw) over "De overname 
van Pukkelpop door Live Nation en de hoge 
marktconcentratie in de festivalsector" 
(56001030P) 

10 Question de Jeroen Soete à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "Le rachat du 
Pukkelpop par Live Nation et le marché très 
concentré dans le secteur festivalier" (56001030P) 

10 

Sprekers: Jeroen Soete, David Clarinval, 
vice-eersteminister en minister van Werk, 
Economie en Landbouw 

 Orateurs: Jeroen Soete, David Clarinval, vice-
premier ministre et ministre de l'Emploi, de 
l'Économie et de l'Agriculture 

 

    
Samengevoegde vragen van 11 Questions jointes de 11 
- Florence Reuter aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De investeringen 
van Amazon en Google en de aantrekkelijkheid van 
België voor ondernemingen" (56001032P) 

11 - Florence Reuter à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "L'arrivée d'Amazon 
et de Google et l'attractivité de la Belgique pour les 
entreprises" (56001032P) 

11 

- Aurore Tourneur aan Eléonore Simonet 
(Middenstand, Zelfstandigen en Kmo's) over "De 
investering van Amazon en de zelfstandige 
handelszaken" (56001033P) 

11 - Aurore Tourneur à Eléonore Simonet (Classes 
moyennes, Indépendants et PME) sur "Les 
investissements d'Amazon et les commerces 
indépendants" (56001033P) 

11 

- Lieve Truyman aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De competitiviteit 
van België" (56001042P) 

11 - Lieve Truyman à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "La compétitivité de la 
Belgique" (56001042P) 

11 

Sprekers: Florence Reuter, Aurore Tourneur, 
voorzitster van de Les Engagés-fractie, Lieve 
Truyman, David Clarinval, vice-eersteminister 
en minister van Werk, Economie en Landbouw 

 Orateurs: Florence Reuter, Aurore Tourneur, 
présidente du groupe Les Engagés, Lieve 
Truyman, David Clarinval, vice-premier 
ministre et ministre de l'Emploi, de l'Économie 
et de l'Agriculture 

 

    
Samengevoegde vragen van 14 Questions jointes de 14 
- Achraf El Yakhloufi aan Maxime Prévot (VEM 
Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking) over "Het staakt-het-
vuren in Gaza" (56001018P) 

14 - Achraf El Yakhloufi à Maxime Prévot (VPM 
Affaires étrangères, Affaires européennes et 
Coopération au développement) sur "Le cessez-le-
feu à Gaza" (56001018P) 

14 

- Rajae Maouane aan Maxime Prévot (VEM 
Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking) over "De 
onderschepping op zee en het akkoord over een 
staakt-het-vuren in het Midden-Oosten" 
(56001021P) 

14 - Rajae Maouane à Maxime Prévot (VPM Affaires 
étrangères, Affaires européennes et Coopération 
au développement) sur "L'interception en mer et 
l'accord de cessez-le-feu au Proche-Orient" 
(56001021P) 

14 

- Els Van Hoof aan Maxime Prévot (VEM 
Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking) over "Het staakt-het-
vuren in Gaza" (56001024P) 

14 - Els Van Hoof à Maxime Prévot (VPM Affaires 
étrangères, Affaires européennes et Coopération 
au développement) sur "Le cessez-le-feu à Gaza" 
(56001024P) 

14 

- Kathleen Depoorter aan Maxime Prévot (VEM 
Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking) over "De humanitaire 
situatie in Gaza en de diplomatieke ontwikkelingen" 
(56001036P) 

14 - Kathleen Depoorter à Maxime Prévot (VPM 
Affaires étrangères, Affaires européennes et 
Coopération au développement) sur "La situation 
humanitaire à Gaza et les développements 
diplomatiques" (56001036P) 

14 

- Nabil Boukili aan Maxime Prévot (VEM 
Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking) over "De hulpvloot 
voor Gaza" (56001037P) 

14 - Nabil Boukili à Maxime Prévot (VPM Affaires 
étrangères, Affaires européennes et Coopération 
au développement) sur "La flottille à Gaza" 
(56001037P) 

14 

Sprekers: Achraf El Yakhloufi, Rajae 
Maouane, Els Van Hoof, Kathleen Depoorter, 
Nabil Boukili, Maxime Prévot, vice-
eersteminister en minister van Buitenlandse 
Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking 

 Orateurs: Achraf El Yakhloufi, Rajae 
Maouane, Els Van Hoof, Kathleen Depoorter, 
Nabil Boukili, Maxime Prévot, vice-premier 
ministre et ministre des Affaires étrangères, des 
Affaires européennes et de la Coopération au 
développement 

 

    
Samengevoegde vragen van 18 Questions jointes de 18 



CRABV 56 PLEN 066 09/10/2025  

 

KAMER-2E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024 2025 CHAMBRE-2E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

iii 

- Caroline Désir aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De ongeziene situatie bij 
het Verzekeringscomité door het uitblijven van een 
akkoord" (56001013P) 

18 - Caroline Désir à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "L'absence d'accord 
inédite du Comité de l'assurance" (56001013P) 

18 

- Natalie Eggermont aan Frank Vandenbroucke 
(VEM Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De RIZIV-begroting" 
(56001038P) 

18 - Natalie Eggermont à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Le budget de l'INAMI" 
(56001038P) 

18 

- Dominiek Sneppe aan Frank Vandenbroucke 
(VEM Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De RIZIV-begroting en 
het voorstel van het Verzekeringscomité" 
(56001040P) 

18 - Dominiek Sneppe à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Le budget de l'INAMI 
et la proposition du Comité de l'assurance" 
(56001040P) 

18 

Sprekers: Caroline Désir, Natalie Eggermont, 
Dominiek Sneppe, Frank Vandenbroucke, 
vice-eersteminister en minister van Sociale 
Zaken en Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding 

 Orateurs: Caroline Désir, Natalie Eggermont, 
Dominiek Sneppe, Frank Vandenbroucke, 
vice-premier ministre et ministre des Affaires 
sociales et de la Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté 

 

    
Vraag van Kim De Witte aan Jan Jambon (VEM 
Financiën, Pensioenen, belast met de Nationale 
Loterij en Federale Culturele Instellingen) over "De 
gelijkgestelde periodes en de technische 
werkloosheid van vóór 2003 voor de 
pensioenberekening" (56001020P) 

21 Question de Kim De Witte à Jan Jambon (VPM 
Finances, Pensions, chargé de la Loterie Nationale 
et Institutions culturelles fédérales) sur "Les 
périodes assimilées et de chômage technique 
antérieures à 2003 pour le calcul de la pension" 
(56001020P) 

21 

Sprekers: Kim De Witte, Jan Jambon, vice-
eersteminister en minister van Financiën en 
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en 
de Federale Culturele Instellingen 

 Orateurs: Kim De Witte, Jan Jambon, vice-
premier ministre et ministre des Finances et des 
Pensions, chargé de la Loterie Nationale et des 
Institutions culturelles fédérales 

 

    
Vraag van Nahima Lanjri aan Jan Jambon (VEM 
Financiën, Pensioenen, belast met de Nationale 
Loterij en Federale Culturele Instellingen) over "De 
gelijkstelling van periodes van ziekte en 
moederschapsrust bij een pensioenmalus" 
(56001027P) 

22 Question de Nahima Lanjri à Jan Jambon (VPM 
Finances, Pensions, chargé de la Loterie Nationale 
et Institutions culturelles fédérales) sur 
"L'assimilation des congés de maladie et de 
maternité dans le cadre du malus de pension" 
(56001027P) 

22 

Sprekers: Nahima Lanjri, Jan Jambon, vice-
eersteminister en minister van Financiën en 
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en 
de Federale Culturele Instellingen 

 Orateurs: Nahima Lanjri, Jan Jambon, vice-
premier ministre et ministre des Finances et des 
Pensions, chargé de la Loterie Nationale et des 
Institutions culturelles fédérales 

 

    
Samengevoegde vragen van 23 Questions jointes de 23 
- Victoria Vandeberg aan Annelies Verlinden 
(Justitie, belast met de Noordzee) over "De 
resultaten van de werkbezoeken op de Balkan" 
(56001029P) 

23 - Victoria Vandeberg à Annelies Verlinden (Justice, 
chargée de la Mer du Nord) sur "Les résultats des 
missions dans les Balkans" (56001029P) 

23 

- Khalil Aouasti aan Annelies Verlinden (Justitie, 
belast met de Noordzee) over "Het outsourcen van 
onze gevangenisfunctie aan Kosovo" (56001041P) 

23 - Khalil Aouasti à Annelies Verlinden (Justice, 
chargée de la Mer du Nord) sur "L'externalisation 
des prisons au Kosovo" (56001041P) 

23 

Sprekers: Victoria Vandeberg, Khalil 
Aouasti, Annelies Verlinden, minister van 
Justitie, belast met de Noordzee, Anneleen 
Van Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Victoria Vandeberg, Khalil Aouasti, 
Annelies Verlinden, ministre de la Justice, 
chargée de la Mer du Nord, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Dieter Keuten aan Bart De Wever 
(eerste minister) over "Chat Control" (56001023P) 

25 Question de Dieter Keuten à Bart De Wever 
(premier ministre) sur "Chat Control" (56001023P) 

25 

Sprekers: Dieter Keuten, Bernard Quintin, 
minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, 
belast met Beliris 

 Orateurs: Dieter Keuten, Bernard Quintin, 
ministre de la Sécurité et de l'Intérieur, chargé 
de Beliris 

 

    
Vraag van Ismaël Nuino aan Bernard Quintin 26 Question de Ismaël Nuino à Bernard Quintin 26 



 09/10/2025 CRABV 56 PLEN 066 
 

KAMER-2E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024 2025 CHAMBRE-2E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

iv 

(Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 
Beliris) over "De schietpartijen in Sint-Gillis en de 
drugshandel" (56001034P) 

(Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les 
fusillades à Saint-Gilles et le narcotrafic" 
(56001034P) 

Sprekers: Ismaël Nuino, Bernard Quintin, 
minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, 
belast met Beliris 

 Orateurs: Ismaël Nuino, Bernard Quintin, 
ministre de la Sécurité et de l'Intérieur, chargé 
de Beliris 

 

    
Samengevoegde vragen van 27 Questions jointes de 27 
- Meyrem Almaci aan Jean-Luc Crucke (Mobiliteit, 
Klimaat, Ecologische Transitie en Duurzame 
Ontwikkeling) over "De reactie van de regering op 
de roep om een doortastender klimaatbeleid" 
(56001022P) 

27 - Meyrem Almaci à Jean-Luc Crucke (Mobilité, 
Climat, Transition environnementale et 
Développement durable) sur "La réponse du 
gouvernement à l'appel à une politique climatique 
renforcée" (56001022P) 

27 

- Julien Ribaudo aan Jean-Luc Crucke (Mobiliteit, 
Klimaat, Ecologische Transitie en Duurzame 
Ontwikkeling) over "De klimaatmars en het 
Nationaal Energie- en Klimaatplan" (56001039P) 

28 - Julien Ribaudo à Jean-Luc Crucke (Mobilité, 
Climat, Transition environnementale et 
Développement durable) sur "La marche pour le 
climat et le Plan national Énergie-Climat" 
(56001039P) 

28 

Sprekers: Meyrem Almaci, Julien Ribaudo, 
Jean-Luc Crucke, minister van Mobiliteit, 
Klimaat en Ecologische Transitie, belast met 
Duurzame Ontwikkeling 

 Orateurs: Meyrem Almaci, Julien Ribaudo, 
Jean-Luc Crucke, ministre de la Mobilité, du 
Climat et de la Transition environnementale, 
chargé du Développement durable 

 

    
WETSONTWERPEN EN WETSVOORSTELLEN 30 PROJETS ET PROPOSITIONS DE LOI 30 

    
Wetsontwerp houdende instemming met het 
Samenwerkingsakkoord van 10 januari 2024 
tussen de Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het 
Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest met betrekking tot de toewijzing en de 
verdeling van het bedrag dat is vastgelegd in 
artikel 2 van de beslissing van het Comité van 
Ministers van de Belgisch-Luxemburgse 
Economische Unie (BLEU) van 14 december 2001, 
zoals gewijzigd bij de beslissing van het Comité van 
Ministers van de BLEU van 31 augustus 2021 
(1000/1-3) 

30 Projet de loi portant assentiment à l'Accord de 
coopération du 10 janvier 2024 entre l'État fédéral, 
la Région flamande, la Région wallonne et la 
Région de Bruxelles-Capitale concernant 
l'attribution et répartition du montant fixé à l'article 2 
de la décision du Comité des Ministres de l'Union 
économique belgo-luxembourgeoise (UEBL) du 
14 décembre 2001, telle que modifiée par la 
décision du Comité des Ministres de l'UEBL du 
31 août 2021 (1000/1-3) 

30 

    
Algemene bespreking 30 Discussion générale 30 

Spreker: Stéphane Lasseaux  Orateur: Stéphane Lasseaux  

    
Bespreking van de artikelen 31 Discussion des articles 31 
    
Wetsontwerp houdende goedkeuring van de 
inschrijving van België op de algemene 
kapitaalverhoging van de Europese Bank voor 
Wederopbouw en Ontwikkeling (1001/1-3) 

31 Projet de loi portant approbation de la souscription 
de la Belgique à l'augmentation générale de capital 
de la Banque européenne pour la Reconstruction 
et le Développement (1001/1-3) 

31 

    
Algemene bespreking 31 Discussion générale 31 

Sprekers: Kemal Bilmez, Stéphane 
Lasseaux, Niels Tas, Jan Jambon, vice-
eersteminister en minister van Financiën en 
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en 
de Federale Culturele Instellingen 

 Orateurs: Kemal Bilmez, Stéphane Lasseaux, 
Niels Tas, Jan Jambon, vice-premier ministre 
et ministre des Finances et des Pensions, 
chargé de la Loterie Nationale et des 
Institutions culturelles fédérales 

 

    
Bespreking van de artikelen 33 Discussion des articles 33 
    
Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 
11 april 1994 betreffende de openbaarheid van 
bestuur teneinde ontvankelijkheidsvoorwaarden in 
te voeren voor de indiening van verzoeken om 
advies bij de Commissie voor de toegang tot en het 
hergebruik van bestuursdocumenten, afdeling 

33 Proposition de loi modifiant la loi du 11 avril 1994 
relative à la publicité de l'administration en ce qui 
concerne l'instauration de conditions de 
recevabilité pour les demandes d'avis adressées à 
la Commission d'accès aux et de réutilisation des 
documents administratifs, section publicité de 

33 
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Plenumvergadering Séance plénière 
 

van 

 

DONDERDAG 09 OKTOBER 2025 

 
Namiddag 

 
______ 

 

 

du 

 

JEUDI 09 OCTOBRE 2025 

 
Après-midi 

 
______ 

 
 
 
De vergadering wordt geopend om 14.16 uur door 
de heer Peter De Roover, voorzitter. 
 

La séance est ouverte à 14 h 16 par M. Peter 
De Roover, président. 
 

Aanwezig bij de opening van de vergadering is de 
minister van de federale regering: de heer Bart de 
Wever. 
 

Ministre du gouvernement fédéral présent lors de 
l'ouverture de la séance: M. Bart De Wever. 
 

01 Agenda 

 

01 Ordre du jour 

 
De voorzitter: Overeenkomstig het advies van de 
Conferentie van voorzitters van 8 oktober 2025 hebt 
u een gewijzigde agenda voor de vergadering van 
vandaag ontvangen. 
 

Le président: Conformément à l’avis de la 
Conférence des présidents du 8 octobre 2025, vous 
avez reçu un ordre du jour modifié pour la séance 
d'aujourd'hui. 
 

Zijn er dienaangaande opmerkingen?  
 

Y a-t-il une observation à ce sujet? 
 

Motie tot agendawijziging 
 

Motion de modification de l'ordre du jour 
 

Een motie werd ingediend door de heer Axel Ronse 
en luidt als volgt: 
"Overeenkomstig artikel 17, nr. 3, van het 
Reglement vragen we de toevoeging aan de agenda 
van de plenaire vergadering van: 
- het wetsontwerp tot wijziging van de wet van 
19 maart 2023 tot wijziging van de wet van 
15 december 1980 betreffende de toegang tot het 
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen, wat betreft het 
inreis-uitreissysteem, nr. 1048/1-3; 
- het wetsvoorstel betreffende het versturen van een 
sensibiliseringsbrief inzake de uitdagingen op het 
vlak van veiligheid waarvoor de toegang tot 
bepaalde informatiegegevens van het Rijksregister 
van natuurlijke personen door het ministerie van 
Landsverdediging noodzakelijk is, nr. 949/1-9." 
 

Une motion a été déposée par M. Axel Ronse et est 
libellée comme suit: 
"Conformément à l’article 17, n° 3, du Règlement, 
nous demandons l'ajout à l'ordre du jour de la 
séance plénière: 
- du projet de loi modifiant la loi du 19 mars 2023 
modifiant la loi du 15 décembre 1980 sur l'accès au 
territoire, le séjour, l'établissement et l'éloignement 
des étrangers, en ce qui concerne le système 
d'entrée/sortie, n° 1048/1-3; 
 
- de la proposition de loi relative à l’envoi d’une lettre 
de sensibilisation aux enjeux sécuritaires pour lequel 
l’accès à certaines informations du Registre national 
des personnes physiques par le ministère de la 
Défense est nécessaire, n° 949/1-9." 
 

De voorzitter: Zijn er 50 collega’s die de motie 
steunen? 
 

Le président: Y a-t-il 50 collègues qui soutiennent la 
motion? 
 

Ten minste een derde van de leden steunt de motie 
tot agendawijziging 
 

Au moins un tiers des membres soutient la 
demande. 
 

Ik stel u voor om ons over deze motie uit te spreken. 
 

Je vous propose de nous prononcer sur cette 
motion. 
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De motie tot agendawijziging wordt aangenomen bij 
zitten en opstaan. 
 

La motion de modification de l’ordre du jour est 
approuvée par assis et levé. 
 

Dienvolgens neemt de Kamer de agendawijziging 
aan: het wetsontwerp tot wijziging van de wet van 
19 maart 2023 tot wijziging van de wet van 
15 december 1980 betreffende de toegang tot het 
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen, wat betreft het 
inreis-uitreissysteem (nr. 1048) en het wetsvoorstel 
(Peter Buysrogge, Luc Frank, Mathieu Michel, Axel 
Weydts, Koen Van den Heuvel) betreffende het 
versturen van een sensibiliseringsbrief inzake de 
uitdagingen op het vlak van veiligheid waarvoor de 
toegang tot bepaalde informatiegegevens van het 
Rijksregister van natuurlijke personen door het 
ministerie van Landsverdediging noodzakelijk is 
(nr. 949) worden toegevoegd aan de agenda.  
 

En conséquence, la Chambre adopte la modification 
de l’ordre du jour: le projet de loi modifiant la loi du 
19 mars 2023 modifiant la loi du 15 décembre 1980 
sur l'accès au territoire, le séjour, l'établissement et 
l'éloignement des étrangers, en ce qui concerne le 
système d'entrée/sortie (n° 1048) et la proposition 
de loi (Peter Buysrogge, Luc Frank, Mathieu Michel, 
Axel Weydts, Koen Van den Heuvel) relative à 
l'envoi d'une lettre de sensibilisation aux enjeux 
sécuritaires pour lequel l'accès à certaines 
informations du Registre national des personnes 
physiques par le ministère de la Défense est 
nécessaire (n° 949) sont ajoutés à l’ordre du jour. 
 

Mededeling 
 

Communication 
 

Overeenkomstig het advies van de Conferentie van 
voorzitters van 8 oktober 2025 stel ik twee zaken 
voor: 
 
1° dat de sprekers pas het woord nemen van zodra 
de aftelklok effectief start; 
2° dat de ministers het woord nemen volgens de 
orde van voorrang tenzij er op voorhand valabele 
redenen werden meegedeeld om hiervan af te 
wijken. 

 

Conformément à l'avis de la Conférence des 
présidents du 8 octobre 2025, je propose deux 
choses: 
 
1° que les orateurs ne prennent la parole que quand 
l’horloge commence effectivement; 
2° que les ministres prennent la parole selon l'ordre 
de préséance, à moins que des raisons valables d’y 
déroger aient été communiquées à l'avance. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Mondelinge vragen 

 

Questions orales 

 

02 Samengevoegde vragen van 

- Pierre-Yves Dermagne aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De indexsprong, de btw-verhoging 
en de andere slechte plannen van de 
arizonacoalitie" (56001014P) 
- Barbara Pas aan Bart De Wever (eerste minister) 
over "De indexsprong, de btw-verhoging en 
andere lekken uit het begrotingsoverleg" 
(56001016P) 
- Raoul Hedebouw aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Het begrotingsoverleg" 
(56001017P) 
- François De Smet aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De kakofonie in de regering over 
de begroting" (56001019P) 
- Alexia Bertrand aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Het begrotingsvoorstel van de 
premier" (56001028P) 
- Stefaan Van Hecke aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De begrotingsopmaak en het 

02 Questions jointes de 

- Pierre-Yves Dermagne à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Le saut d'index, la hausse de la TVA 
et les autres mauvais plans de l'Arizona" 
(56001014P) 
- Barbara Pas à Bart De Wever (premier ministre) 
sur "Le saut d'index, la hausse de la TVA et les 
autres idées qui fuitent de la concertation 
budgétaire" (56001016P) 
- Raoul Hedebouw à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La concertation budgétaire" 
(56001017P) 
- François De Smet à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La cacophonie du gouvernement 
sur le budget" (56001019P) 
- Alexia Bertrand à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La proposition budgétaire du 
premier ministre" (56001028P) 
- Stefaan Van Hecke à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La confection du budget et le 
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rapport van het Monitoringcomité" (56001035P) 
 

rapport du Comité de monitoring" (56001035P) 
 

02.01  Pierre-Yves Dermagne (PS): Tijdens de 

verkiezingscampagne beloofden de partijen van uw 
meerderheid dat ze de lonen zouden verhogen en 
extra investeringen zouden doen in de 
gezondheidszorg. Sindsdien hebben ze de lonen 
geblokkeerd, de nachtpremies afgeschaft, 
beknibbeld op de pensioenen, de medische kosten 
verhoogd en de middelen voor armoedebestrijding 
teruggeschroefd.  
 
Terwijl de prijzen exponentieel stijgen en de 
gezinnen moeite hebben om de eindjes aan elkaar 
te knopen, komt u nu op de proppen met een 
indexsprong en een verhoging van de btw op 
levensmiddelen! Dat is een provocatie, want u zet de 
aanval in op het mechanisme dat de mensen tegen 
de hoge levensduurte beschermt: de automatische 
indexering van de lonen. Dat bewijst dat u geen 
voeling meer hebt met de realiteit, want u stelt voor 
om de prijs van bepaalde levensmiddelen op te 
trekken, terwijl de Europese miljardairs in zes 
maanden tijd 400 miljard euro rijker geworden zijn!  
 
Het is tijd dat u luistert naar de bezorgdheden van de 
bevolking.  
 

02.01  Pierre-Yves Dermagne (PS): Lors de la 

campagne électorale, les partis de votre majorité 
promettaient d'augmenter les salaires et de 
réinvestir dans les soins de santé. Depuis, ils ont 
bloqué les salaires, supprimé les primes de nuit, 
raboté les pensions, augmenté les soins médicaux 
et luttent moins contre la pauvreté.  
 
 
 
Alors que les prix explosent et que les familles 
peinent à joindre les deux bouts, vous proposez 
maintenant un saut d'index et l’augmentation de la 
TVA sur les aliments! C’est une provocation, car 
vous vous attaquez au rempart contre la vie chère: 
l'indexation automatique des salaires. C’est la 
preuve de votre déconnexion, car vous proposez 
d'augmenter le prix de certains aliments tandis que 
la richesse des milliardaires européens a bondi de 
400 milliards d'euros en six mois! 
 
 
 
Il est temps d'entendre les préoccupations de la 
population. 
 

02.02  Barbara Pas (VB): U wilt de welvaartsstaat 

redden, wij ook. U wilt een werkzaamheidsgraad van 
80 %, een mooie ambitie. Wat u vergeet, is dat 
Vlaanderen al een werkzaamheidsgraad van 80 % 
heeft. Van de niet-Europese vreemdelingen is 44 % 
inactief in dit land. Toch is het de hardwerkende 
Vlaming, een van de hoogst belaste burgers van de 
wereld, die van u nog meer moet betalen via een 
indexsprong en een btw-verhoging. Dat stelt u voor 
terwijl de Vlaming aangeeft dat zijn koopkracht al 
genoeg gedaald is sinds uw regering is aangetreden. 
Ik vraag u om andere besparingen op tafel leggen, 
bijvoorbeeld op ontwikkelingssamenwerking, 
klimaatfinanciering, migratie of het politieke 
systeem.  
 

02.02  Barbara Pas (VB): Vous voulez sauver 

l'État-providence, nous aussi. Vous avez l'ambition 
louable d'atteindre un taux d'emploi de 80 %. Vous 
oubliez toutefois que la Flandre a déjà atteint ce taux 
d'emploi de 80 %. Dans ce pays, 44 % des étrangers 
non européens sont sans emploi. Pourtant, c'est aux 
Flamands qui se tuent au travail et qui sont parmi les 
citoyens les plus taxés au monde que vous 
demandez de payer encore davantage, par le biais 
d'un saut d'index et d'une augmentation de la TVA. 
Telle est votre proposition, alors que les Flamands 
indiquent que leur pouvoir d'achat a déjà 
suffisamment baissé depuis l'entrée en fonction de 
votre gouvernement. Je vous invite à proposer 
d'autres mesures d'économie, par exemple en 
matière de coopération au développement, de 
financement climatique, de migration ou en ce qui 
concerne le système politique. 
 

02.03  Raoul Hedebouw (PVDA-PTB) 

(Nederlands): U wilt opnieuw in de zakken van de 
werknemers zitten. Waarom haalt u het geld niet uit 
uw eigen zakken of die van de politiek of de 
superrijken? De mensen klagen dat hun koopkracht 
daalt, u stelt een indexsprong voor. De mensen 
zeggen dat de winkelkar te duur is, u stelt een btw-
verhoging voor. De mensen kunnen hun medicijnen 
niet meer betalen, u wilt snoeien in de zorg.  
 
 

02.03  Raoul Hedebouw (PVDA-PTB) (en 

néerlandais): Vous souhaitez à nouveau prendre de 
l'argent chez les travailleurs. Pourquoi n'en prenez-
vous pas chez vous, auprès du monde politique ou 
chez les super-riches? Les citoyens dénoncent une 
diminution de leur pouvoir d'achat et vous proposez 
un saut d'index. Les citoyens affirment que leur 
caddie est trop cher et vous proposez une 
augmentation de la TVA. Les citoyens ne peuvent 
plus payer leurs médicaments et vous souhaitez 
réduire les dépenses en matière de soins de santé. 
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Die indexsprong haalt het vast niet, maar de andere 
maatregelen wel. Gepensioneerden krijgen minder, 
langdurig zieken worden aangepakt en de openbare 
diensten worden aangevallen. De burgers betalen 
de rekening en dinsdag zullen ze daar massaal 
tegen betogen. In tegenstelling tot wat u zegt, zijn er 
wel alternatieven. Waarom haalt u altijd geld uit 
dezelfde zakken?  
 

 
Le saut d'index ne sera certainement pas approuvé, 
mais les autres mesures le seront. Les pensionnés 
voient leur pension rabotée, les malades de longue 
durée sont houspillés et les services publics sont 
attaqués. Les citoyens paient la note et, mardi 
prochain, ils manifesteront massivement contre ces 
mesures. Contrairement à ce que vous prétendez, 
des solutions de substitution existent. Pourquoi 
prenez-vous toujours de l'argent chez les mêmes 
personnes? 
 

02.04  François De Smet (DéFI): Aanstaande 

dinsdag zult u hier naar alle waarschijnlijkheid 
zonder begroting verschijnen. 
 
De meerderheid is het vooreerst niet eens over de 
omvang van de inspanning die moet worden 
geleverd, gaande van 8 tot 20 miljard euro. 
 
Vervolgens legt u twee 'geruststellende' 
maatregelen op tafel: een indexsprong en de 
verhoging van de btw op basisproducten. 
 
Zolang de indexsprong enkel de sociale uitkeringen 
treft, is de MR het daarmee eens. Les Engagés is 
dan weer niet voor, maar ook niet tegen een 
indexsprong: dat zal van het resultaat van de 
onderhandelingen afhangen. Opdat de 
inspanningen als rechtvaardig zouden worden 
beschouwd, mogen ze niet alleen de 
minstbedeelden treffen. Nochtans is dat de weg die 
u nu inslaat. Zou u bovendien, voordat u het geld in 
de zakken van de meest kwetsbaren gaat halen, niet 
moeten zorgen voor meer fiscale ontvangsten door 
de strijd tegen belastingfraude naar behoren te 
voeren? 
 

02.04  François De Smet (DéFI): Mardi prochain, 

vous vous présenterez ici probablement sans 
budget.  
 
D'abord, la majorité ne s’entend pas sur l'ampleur de 
l'effort, oscillant entre 8 et 20 milliards d’euros.  
 
 
Ensuite, vous mettez sur la table deux mesures 
"rassurantes": un saut d'index et l'augmentation de 
la TVA sur les biens de première nécessité.  
 
Pour le saut d'index, le MR est d'accord si cela ne 
touche que les allocataires sociaux. Les Engagés, 
eux, ne sont ni pour, ni contre: cela dépendra du 
résultat des négociations. Pour que les efforts à faire 
soient compris comme justes, ils ne doivent pas 
seulement toucher les plus démunis, voie que vous 
empruntez. En outre, avant de spolier les plus 
précarisés, ne devriez-vous pas faire rentrer les 
recettes fiscales en luttant correctement contre la 
fraude fiscale? 
 

02.05  Alexia Bertrand (Open Vld): De meeste 

Belgen dromen, werken en sparen om een huis te 
bouwen of te renoveren. Die droom verandert nu in 
een nachtmerrie. Eerst moet men maanden wachten 
op een vergunning en dan veranderen de regels 
midden in het traject. De Vlaamse regering besliste 
al om de verbouwpremies af te schaffen en nu wordt 
er binnen de federale regering ook nog eens 
gesproken over een btw-verhoging.  
 
 
Gaat u zo bouwen en verbouwen stimuleren? Hoe 
vaak zult u die mensen nog in het vizier nemen? 
 

02.05  Alexia Bertrand (Open Vld): La plupart des 

Belges rêvent de construire ou de rénover leur 
maison et ils travaillent et épargnent à cette fin. Ce 
rêve se transforme désormais en cauchemar. Il faut 
d'abord attendre des mois pour obtenir un permis, 
puis les règles changent au milieu du processus. Le 
gouvernement flamand a déjà décidé de supprimer 
les primes à la rénovation et une augmentation de la 
TVA est désormais évoquée au sein du 
gouvernement fédéral.  
 
Comptez-vous stimuler ainsi la construction et la 
rénovation? Combien de fois encore prendrez-vous 
ces personnes pour cible? 
 

02.06  Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen): Terwijl de 

partijvoorzitters allerlei ballonnetjes oplaten, legt u 
voorstellen op tafel over een indexsprong, een btw-
verhoging en de verlaging van de groeinorm in de 
gezondheidszorg, allemaal voorstellen waarbij de 

02.06  Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen): Alors que 

les présidents de parti lancent toutes sortes de 
ballons d'essai, vous mettez sur la table des 
propositions de saut d'index, d'augmentation de la 
TVA et de réduction de la norme de croissance pour 
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gewone mens betaalt. U zit opnieuw in de verkeerde 
zakken.  
 
 
Uit het laatste rapport van het Monitoringcomité 
leren we dat er een groot lek is aan de 
inkomstenzijde. Flexi-jobs zorgen voor minder 
inkomsten en door misbruik van 
managementvennootschappen en het fiscaal 
voordeel van auteursrechten betalen rijke mensen 
geen eerlijke bijdrage. Daarover zwijgt u. Besparen 
op de kap van de gewone mensen is de enige 
oplossing die u ziet. Zult u ook voorstellen 
formuleren om de lekken aan de inkomstenzijde te 
dichten? 
 

le budget des soins de santé, autant de propositions 
qui visent à faire payer le citoyen ordinaire. Une fois 
de plus, vous puisez dans les mauvaises poches. 
 
Le dernier rapport du Comité de monitoring pointe 
une fuite majeure du côté des recettes. Les flexi-jobs 
se traduisent par une baisse des recettes, et en 
raison de l'utilisation abusive des sociétés de gestion 
et de l'avantage fiscal lié aux droits d'auteur, les 
riches ne paient pas une contribution équitable. 
Vous n'en soufflez pas un mot. Réaliser des 
économies sur le dos des citoyens ordinaires est la 
seule solution que vous voyez. Formulerez-vous 
également des propositions afin de combler les 
fuites du côté des recettes? 
 

02.07 Eerste minister Bart De Wever (Frans): Bij 

ongewijzigd beleid zal het begrotingstekort in 2029 
oplopen tot 6 % van het bbp, wat neerkomt op 
43 miljard euro. Volgens het Monitoringcomité 
hebben we dankzij de huidige hervormingen die 
prognose al kunnen bijsturen met 0,5 van het bbp 
tegen 2029 of ongeveer 4 miljard euro per jaar. 
 
Over de hele zittingsperiode vermindert de 
schuldenlast zo reeds met 15 miljard euro, ondanks 
de geplande investeringen in Defensie, de 
belastingverlaging voor de werknemers, de 
geopolitieke spanningen en de stijging van de 
rentelasten. 
 

02.07  Bart De Wever, premier ministre (en 

français): À politique inchangée, nous aurions 
évolué vers un déficit de 6 % du PIB en 2029, soit 
43 milliards d'euros. Selon le Comité de monitoring, 
les réformes actuelles ont déjà amélioré cette 
prévision de 0,5 % du PIB d'ici 2029, soit environ 
4 milliards d'euros par an. 
 
Sur toute la législature, la dette accumulée diminue 
ainsi déjà de 15 milliards d'euros, et ce malgré les 
investissements imprévus dans la Défense, la 
réduction d'impôts pour les travailleurs, les tensions 
géopolitiques et la hausse des charges d'intérêts. 
 

(Nederlands) Op lange termijn werken die 
hervormingen nog forser door en realiseren we een 
structurele verbetering van tientallen miljarden 
euro’s per jaar. De rit bergop is ingezet. Op kortere 
termijn moeten we nu echter stevig op de pedalen 
duwen om ons uit het vizier van de internationale 
markten te houden en zeker om uit de slipstream van 
Frankrijk te blijven. 
 

(En néerlandais) À long terme, ces réformes auront 
une incidence encore plus marquée et conduiront à 
une amélioration structurelle de plusieurs dizaines 
de milliards d'euros par an. La montée est amorcée. 
À court terme, il nous faudra toutefois redoubler 
d'efforts afin de demeurer hors de la ligne de mire 
des marchés internationaux et surtout rester hors du 
sillage de la France. 
 

(Frans) Mijnheer Dermagne, ik weet dat u de 
aansluiting van Wallonië bij Frankrijk enigszins 
genegen bent, maar Frankrijk bevindt zich thans niet 
in een benijdenswaardige positie… 
 

(En français) Monsieur Dermagne, je sais que vous 
êtes un peu rattachiste mais, pour l'instant, la 
situation française n’est pas à envier… 
 

(Nederlands) Daarom zoek ik nu een consensus 
over maatregelen om het saldo op korte termijn fors 
te verbeteren, zodat ons belastinggeld niet opgaat 
aan rentelasten. Dat is een reëel gevaar. Morgen 
publiceert het ratingbureau Moody’s een nieuw 
rapport. Ik hoop dat de lopende hervormingen ons 
geloofwaardigheid en tijd geven, maar er zal zeker 
een signaal komen dat we niet mogen afwachten. 
 
 
 
Geen bijkomende inspanningen leveren zou 
schuldig verzuim zijn. Wat we vandaag niet 

(En néerlandais) C'est pourquoi je cherche 
désormais un consensus sur des mesures visant à 
améliorer considérablement le solde à brève 
échéance, afin que notre argent public ne parte pas 
dans des charges d'intérêts. Ce danger est réel. 
L'agence de notation Moody’s publiera demain un 
nouveau rapport. J'espère que les réformes en cours 
nous donneront de la crédibilité et du temps, mais 
nous recevrons certainement le signal que nous ne 
pouvons pas nous permettre d'attendre. 
 
En ne fournissant pas d'efforts supplémentaires, 
nous nous livrerions à de la négligence coupable. 
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besparen, zullen we morgen aan de financiële 
markten moeten betalen, in nog moeilijkere 
omstandigheden. De onderhandelingen die nu lopen 
zijn dus cruciaal, en ik zal daarover geen 
commentaar geven zolang ze bezig zijn. Discretie is 
essentieel om tot een resultaat te komen. 
 

Les économies que nous ne réalisons pas 
aujourd'hui devront être payées aux marchés 
financiers demain, dans des circonstances encore 
plus difficiles. Les négociations en cours sont donc 
cruciales et je m'abstiendrai de tout commentaire à 
ce sujet tant qu'elles ne sont pas achevées. La 
discrétion est essentielle pour aboutir à un résultat. 
 

(Frans) De hervormingen zijn niet gemakkelijk, maar 
wij zijn verkozen om de zwaarste sanering van de 
eeuw door te voeren. We moeten de internationale 
markten laten zien dat ons land de nodige 
maatregelen neemt om weer tot solide en gezonde 
overheidsfinanciën te komen. Ik zal ons akkoord in 
alle transparantie verdedigen.  
 

(En français) Les réformes ne sont pas faciles mais 
nous avons été élus pour réaliser l'assainissement le 
plus difficile du siècle. Il faut montrer aux marchés 
internationaux que notre pays prend les mesures 
nécessaires pour retrouver une santé financière 
solide. Je défendrai notre accord en toute 
transparence. 
 

02.08  Pierre-Yves Dermagne (PS): Leugens en 

verraad, dat is uw doctrine! 
 
U verbetert de koopkracht van de werknemers niet, 
u dicht de pensioenkloof tussen tussen mannen en 
vrouwen niet, u verbetert het gezinsleven niet en u 
morrelt aan de index. 
 
In plaats daarvan pleegt u verraad aan de 
nachtwerkers, vraagt u de werknemers om langer te 
werken, verlaagt u de pensioenen en benadeelt u de 
vrouwen.  
 

02.08  Pierre-Yves Dermagne (PS): Mensonges et 

trahisons, voilà votre doctrine! 
 
Vous n’améliorez pas le pouvoir d’achat des 
travailleurs, vous ne réduisez pas l’écart de pension 
entre hommes et femmes, vous n’améliorez pas la 
vie des familles et vous touchez à l’index. 
 
Au lieu de cela, vous trahissez les travailleurs de 
nuit, vous demandez aux travailleurs de travailler 
plus longtemps, vous diminuez les pensions et vous 
désavantagez les femmes. 
 

02.09  Barbara Pas (VB): Al uw eerdere beloftes 

waren boerenbedrog. U ging budgettair orde op 
zaken stellen, maar we blijven op een tekort 
afstevenen. De mensen zouden tegen 2029 netto 
meer overhouden, maar ze verliezen nog aan 
koopkracht. 
 
 
Bespaar op de politiek, op de migratiefactuur, op de 
miljardenbijdrage aan de Europese Unie, op 
ontwikkelingssamenwerking en klimaatfinanciering, 
in plaats van opnieuw te besparen op de 
hardwerkende Vlaming. Als u blijft betalen om de 
Waalse en Brusselse putten te vullen, dan gaat het 
land de dieperik in. 
 

02.09  Barbara Pas (VB): Toutes vos promesses 

précédentes n'étaient qu'un leurre. Vous étiez censé 
mettre de l'ordre dans les comptes, mais nous nous 
dirigeons toujours vers un déficit. Les travailleurs 
devaient disposer d'un salaire net plus élevé 
d'ici 2029, mais ils perdent encore du pouvoir 
d'achat. 
 
Économisez sur le monde politique, sur la facture 
migratoire, sur la contribution de milliards d'euros à 
l'Union européenne, sur la coopération au 
développement et sur le financement climatique au 
lieu d'économiser à nouveau sur le dos du Flamand 
laborieux. Si vous continuez à financer les déficits 
wallon et bruxellois, le pays s'enfoncera dans le 
marasme. 
 

02.10  Raoul Hedebouw (PVDA-PTB): De ideeën 

die u oppert, zijn niet de juiste. Nu de koopkracht 
verhoogd moet worden, schuift u een indexsprong 
en een btw-verhoging naar voren. In welke ivoren 
toren zit u? 
 

02.10  Raoul Hedebouw (PVDA-PTB): Vos idées 

ne sont pas les bonnes. Pour améliorer le pouvoir 
d’achat, vous proposez un saut d’index et vous 
augmentez la TVA. Dans quelle bulle vivez-vous? 
 

(Nederlands) U hebt in het verleden zelf de putten 
gegraven toen u een ongefinancierde taxshift van 
8 miljard euro invoerde. Dat is de strategie van 
rechts, putten graven en vervolgens de 
gepensioneerden doen betalen. Ga het geld toch 
halen bij de superrijken en niet bij de gewone 

(En néerlandais) Vous avez vous-même creusé les 
gouffres dans le passé en instaurant un tax shift non 
financé de 8 milliards d'euros. C'est la stratégie de la 
droite: creuser des fossés, puis faire payer les 
retraités. Allez chercher l'argent auprès des ultra-
riches, pas auprès des citoyens ordinaires. 
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mensen. 
 

 

02.11  François De Smet (DéFI): U hebt gesteld dat 

er inspanningen geleverd moeten worden voor de 
markten, niet voor de burgers. Dat zegt genoeg over 
uw prioriteiten. 
 
Voorts hebt u niet ontkend dat er een indexsprong 
overwogen wordt. Evenmin hebt u ontkend dat de 
btw mogelijk verhoogd zal worden. We mogen ons 
dus aan alles verwachten. We zullen zeer 
waakzaam blijven.  
 

02.11  François De Smet (DéFI): Vous avez évoqué 

des efforts, non pas pour les citoyens mais pour les 
marchés. Ce qui en dit long sur votre priorité. 
 
 
Vous n'avez par ailleurs pas rejeté formellement le 
saut d'index. Vous n'avez pas démenti qu'une 
hausse de la TVA était possible. On peut donc 
s’attendre à tout. Nous resterons très vigilants.  
 

02.12  Alexia Bertrand (Open Vld): Telkens 

opnieuw moet de middenklasse de factuur betalen. 
We moeten de mensen net aanmoedigen om te 
bouwen en te verbouwen en u doet het 
tegenovergestelde. Het is duidelijk, BDW is vandaag 
btw. 
 

02.12  Alexia Bertrand (Open Vld): C'est chaque 

fois la classe moyenne qui doit payer la facture. 
Nous devons encourager nos concitoyens à 
construire et à rénover, mais vous, vous les 
découragez. C'est clair, aujourd'hui BDW c'est BTW. 
 

02.13  Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen): Uw 

nietszeggend antwoord stelt allerminst gerust. U blijft 
blind voor het rapport van het Monitoringcomité, voor 
het oneigenlijk gebruik van de flexi-jobs en voor het 
misbruik van managementvennootschappen en 
auteursrechten, voor de duurdere winkelkar en voor 
de massale roep naar rechtvaardigheid. De sterkste 
schouders worden opnieuw volledig ontzien. Ik stel 
voor dat u luistert naar de duizenden mensen die 
volgende week de straat zullen opgaan. U hebt nog 
tijd. 
 

02.13  Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen): Votre 

réponse insignifiante n'est guère rassurante. Vous 
restez aveugle au rapport du Comité de monitoring, 
à l'utilisation impropre des flexi-jobs, au recours 
abusif aux sociétés de gestion et aux droits d'auteur, 
à la hausse du coût de la vie et à l'appel massif à 
l'équité. Une fois de plus, les épaules les plus larges 
sont totalement épargnées. Je vous propose 
d'écouter les milliers de personnes qui descendront 
dans la rue la semaine prochaine. Vous avez encore 
le temps. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

03 Vraag van Jean-Marie Dedecker aan Bart De 

Wever (eerste minister) over "Het moment waarop 
Brussel onder federale curatele geplaatst zal 
worden" (56001031P) 
 

03 Question de Jean-Marie Dedecker à Bart De 

Wever (premier ministre) sur "Le moment où la 
Région bruxelloise sera mise sous tutelle 
fédérale" (56001031P) 
 

03.01  Jean-Marie Dedecker (ONAFH): Zes 

maanden geleden vroeg ik u om Brussel onder 
curatele te plaatsen. U verwees naar juridische 
beperkingen, maar nood breekt wet. Brussel is 
volgens Eurostat niet alleen de criminele hoofdstad, 
maar nu ook de sjoemelhoofdstad van Europa. 
Terwijl u vraagt om de broeksriem aan te spannen, 
gooit men in Brussel het geld door ramen en deuren. 
De zogenaamde creatieve boekhouding is niet 
minder dan pure oplichting: schulden worden 
genegeerd, leningen meegerekend zonder garantie 
dat men ze zal krijgen en kredieten worden als 
liquiditeiten voorgesteld. Het tekort bedraagt zo geen 
1,2 miljard euro, maar loopt op een bedrag tussen 
1,6 tot 2 miljard euro, op een uitgavenbudget van 
6,5 miljard euro. De totale schuldenberg bedraagt 
zelfs 15,6 miljard euro. Het Rekenhof weigert zelfs 
de begroting te controleren. Dit is fraude. Iedereen 
hier heeft boter op het hoofd, u niet, mijnheer de 

03.01  Jean-Marie Dedecker (INDEP): Il y a six 

mois, je vous ai demandé de placer Bruxelles sous 
tutelle. Vous avez invoqué des obstacles juridiques, 
mais nécessité fait loi. Selon Eurostat, Bruxelles 
n'est pas seulement la capitale du crime, mais 
désormais elle est aussi la capitale de la tricherie en 
Europe. Alors que vous demandez de se serrer la 
ceinture, Bruxelles jette l'argent par les fenêtres. La 
soi-disant comptabilité "créative" n'est rien d'autre 
qu'une pure escroquerie: les dettes sont ignorées, 
les prêts sont comptabilisés sans garantie qu'ils 
seront obtenus et les crédits sont présentés comme 
des liquidités. Le déficit n'est donc pas de 1,2 milliard 
d'euros, mais s'élève à un montant compris entre 1,6 
et 2 milliards d'euros, pour un budget des dépenses 
de 6,5 milliards d'euros. La dette totale s'élève 
même à 15,6 milliards d'euros. La Cour des comptes 
refuse même de contrôler le budget. Il s'agit là d'une 
fraude. Tout le monde ici a quelque chose à se 
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premier, en de N-VA evenmin. Maar Open Vld heeft 
25 jaar lang de minister van Begroting geleverd.  
 

reprocher, sauf vous, Monsieur le premier ministre, 
et la N-VA. Mais, pendant 25 ans, le ministre du 
Budget a toujours été un membre de l'Open Vld. 
 

03.02 Eerste minister Bart De Wever (Nederlands): 

U hebt gelijk: de crisis in het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest legt een jarenlang malgoverno bloot. Het 
Rekenhof en anderen waarschuwden al voor 
opgesmukte cijfers en boekhoudkundige trucs. Ik 
zou er veel inspiratie kunnen halen om de federale 
begroting op een pijnloze manier te saneren. Er 
bestaat een woord voor: oplichterij. 
 
 
 
Mevrouw Bertrand vroeg waaraan de burgers deze 
sanering hebben verdiend. Wel, door zulke 
praktijken. Zoals Alice Nahon zei: "’t Is goed in 't 
eigen hert te kijken." 
 
 
Brussel heeft een tekort van 1,6 miljard euro en een 
schuldenput van 15,6 miljard. Dat valt niet uit te 
leggen aan Vlaanderen en Wallonië, die wel 
inspanningen leveren om hun rekeningen op orde te 
krijgen. Het is echter aan de Brusselaars om dit op 
te lossen, want in ons institutioneel kader bestaat er 
geen voogdij. Men moet eindelijk de institutionele 
evenwichten in Brussel respecteren en werk maken 
van een regering met degelijke partijen. 
 

03.02  Bart De Wever, premier ministre (en 

néerlandais): Vous avez raison, la crise en Région 
de Bruxelles-Capitale est symptomatique d’années 
de mauvaise gouvernance. Le Cour des Comptes et 
d'autres organismes avaient déjà mis en garde 
contre l’enjolivement des chiffres et la manipulation 
des comptes. Je pourrais m'inspirer largement de 
ces méthodes pour assainir le budget fédéral sans 
douleur. Un terme existe pour qualifier ces 
agissements: la fraude. 
 
Mme Bertrand a demandé pourquoi les citoyens 
avaient mérité cet assainissement. La réponse est 
simple: parce qu’il y a eu dans le passé des 
mauvaises pratiques. Comme l'écrivait Alice Nahon, 
il est bon de faire son examen de conscience. 
 
Bruxelles présente un déficit de 1,6 milliard d'euros 
et une dette abyssale de 15,6 milliards d'euros. Il est 
très difficile d’expliquer cette situation à la Flandre et 
à la Wallonie, qui fournissent des efforts pour mettre 
de l'ordre dans leurs comptes. Il appartient 
cependant aux Bruxellois de résoudre ce problème, 
car notre cadre institutionnel ne prévoit pas de 
tutelle. Il faut enfin respecter les équilibres 
institutionnels à Bruxelles et s'atteler à un 
gouvernement composé de partis adéquats. 
 

03.03  Jean-Marie Dedecker (ONAFH): Vorige keer 

hebben de ratingbureaus de rating voor Brussel 
verlaagd, met gevolgen voor Vlaanderen en 
Wallonië. Heel het land wordt dus een slachtoffer 
van het Brusselse malgoverno. Grijp in via een 
nieuwe staatshervorming zodat we ook iets te 
zeggen hebben. 
 

03.03  Jean-Marie Dedecker (INDEP): La fois 

dernière, les agences de notation ont abaissé la note 
de Bruxelles, ce qui a eu des conséquences pour la 
Flandre et la Wallonie. Tout le pays est donc victime 
de la mauvaise gestion bruxelloise. Intervenez par le 
biais d'une nouvelle réforme de l'État afin que nous 
ayons également notre mot à dire. 
 

Persoonlijk feit 
 

Fait personnel 
 

03.04  Alexia Bertrand (Open Vld): Ik vroeg u niet 

waaraan de burgers de sanering hebben verdiend, 
maar waaraan ze uw politieke keuzes hebben 
verdiend. Uw minister van Begroting gaf het zelf toe: 
het probleem is niet te wijten aan deze of de vorige 
regering, maar aan decennialang beleid waarin 
enkel naar de volgende begroting werd gekeken. U 
spreekt over de Brusselse begroting, maar niet over 
die van u. U leidt de eerste hervormingsregering die 
het gat vergroot, want u gaat naar een tekort van 
5,5 %, terwijl dat in 2024 nog 2,8 % bedroeg. In 
Brussel wil Frédéric De Gucht de problemen 
benoemen en orde op zaken stellen. 

 

03.04  Alexia Bertrand (Open Vld): Je ne vous ai 

pas demandé pourquoi les citoyens méritaient 
l'assainissement, mais pourquoi ils méritaient vos 
choix politiques. Votre ministre du Budget l'a lui-
même admis: le problème n'est pas imputable à ce 
gouvernement ni au précédent, mais à des 
décennies de politique qui ne se sont intéressées 
qu'au budget suivant. Vous parlez du budget 
bruxellois, mais pas du vôtre. Vous dirigez le premier 
gouvernement réformateur qui creuse le déficit, car 
vous allez atteindre un déficit de 5,5 %, alors qu'il 
était encore de 2,8 % en 2024. À Bruxelles, Frédéric 
De Gucht veut identifier les problèmes et mettre de 
l'ordre dans les affaires. 
 

03.05 Eerste minister Bart De Wever (Nederlands): 03.05  Bart De Wever, premier ministre (en 
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Ik wens u en uw partij succes bij de sanering van 
Brussel. Ik kan alleen maar zeggen dat ik blij ben dat 
we eindelijk een federale minister van Begroting 
hebben die naam waardig. 
 

néerlandais): Je vous souhaite, ainsi qu'à votre parti, 
plein succès dans l'assainissement de Bruxelles. Je 
ne puis qu'ajouter que je me réjouis d'avoir enfin un 
ministre fédéral du Budget digne de ce nom. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

04 Vraag van Kjell Vander Elst aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "De 
Europese veggieburger" (56001015P) 
 

04 Question de Kjell Vander Elst à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "Le 
burger végétarien européen" (56001015P) 
 

04.01  Kjell Vander Elst (Open Vld): Terwijl 

Russische drones het Europese luchtruim 
doorkruisen en onze industrie uit Europa vertrekt, 
worden burgers en ondernemers dagelijks 
ontmoedigd door de Europese regeldrift. Onze 
welvaart, veiligheid en vrijheid staan onder druk, 
maar Europa houdt zich bezig met futiliteiten zoals 
het verbod op het woord ‘veggieburger’ en dopjes 
aan flesjes. Op een universele oplader was het dan 
weer meer dan een decennium wachten. Ik geloof in 
Europa, maar niet in dit Europa. Europa moet zich 
richten op kerntaken.  
 
 
Wat zal het Belgische standpunt zijn over de 
veggieburger? Zult u Europa vragen om zich bezig 
te houden met zijn kerntaken? 
 

04.01  Kjell Vander Elst (Open Vld): Alors que les 

drones russes sillonnent l'espace aérien européen et 
que notre industrie quitte l'Europe, les citoyens et les 
entrepreneurs sont quotidiennement découragés 
par la frénésie réglementaire européenne. Notre 
prospérité, notre sécurité et notre liberté sont 
menacées, mais l'Europe s'occupe de futilités telles 
que l'interdiction du terme "veggieburger" et les 
bouchons sur les bouteilles. Il a fallu attendre plus 
d'une décennie pour obtenir un chargeur universel. 
Je crois à l'Europe, mais pas à cette Europe-là. 
L'Europe doit se concentrer sur ses missions 
essentielles.  
 
Quelle sera la position de la Belgique sur le 
veggieburger? Allez-vous demander à l'Europe de 
se concentrer sur ses missions essentielles? 
 

04.02 Minister David Clarinval (Nederlands): 

Gisteren werd in het Europees Parlement met 355 
stemmen voor en 247 tegen beslist om het gebruik 
van namen als burger en worst te verbieden voor 
plantaardige producten. De markt voor 
vleesvervangers groeit en dat biedt ook kansen tot 
innovatie. Een duidelijk onderscheid tussen 
producten op basis van vlees en vegetarische 
producten en duidelijkheid over productnamen zijn 
essentieel, zowel voor consumenten als 
producenten. België heeft nog geen officieel 
standpunt, maar het is positief dat dit op Europees 
niveau wordt aangepakt om een wirwar aan 
nationale wetgeving te vermijden. 
 

04.02  David Clarinval, ministre (en néerlandais): 

Hier, le Parlement européen a décidé, par 355 voix 
pour et 247 contre, d'interdire l'utilisation de noms 
tels que "burger" et "saucisse" pour les produits 
végétaux. Le marché des substituts de viande est en 
pleine croissance, ce qui offre également des 
opportunités d'innovation. Il est essentiel, tant pour 
les consommateurs que pour les producteurs, 
d'opérer une distinction claire entre les produits à 
base de viande et les produits végétariens et 
d'établir des règles claires quant aux noms des 
produits. La Belgique n'a pas encore pris 
officiellement position, mais il est positif que cette 
question soit traitée à l'échelon européen afin 
d'éviter un embrouillamini de législations nationales. 
 

04.03  Kjell Vander Elst (Open Vld): Het verbaast 

me dat u, als liberaal, deze maatregel verdedigt. De 
benaming van een veggieburger interesseert mij 
niet, maar wel waar Europa zich vandaag mee 
bezighoudt. Terwijl de wereld in brand staat, houdt 
Europa zich bezig met futiliteiten. Die regeldrift moet 
stoppen. Ik hoop dat u Europa duidelijk maakt dat 
het zich moet richten op de kerntaken: veiligheid en 
welvaart. 
 

04.03  Kjell Vander Elst (Open Vld): Je suis étonné 

qu'en tant que libéral, vous défendiez cette mesure. 
Ce n'est pas la dénomination de burger végétarien 
qui m'intéresse, mais l'activité de l'Union 
européenne. À l’heure où le monde s’embrase, 
l'Europe s'occupe de futilités. Il convient de mettre 
un terme à cette surréglementation. J'espère que 
vous ferez comprendre à l'Europe qu'elle doit se 
concentrer sur ses missions principales: la sécurité 
et la prospérité. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 



 09/10/2025 CRABV 56 PLEN 066 
 

KAMER-2E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024 2025 CHAMBRE-2E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

10 

05 Vraag van Charlotte Verkeyn aan David 

Clarinval (VEM Werk, Economie en Landbouw) 
over "Chinese namaakproducten" (56001026P) 
 

05 Question de Charlotte Verkeyn à David 

Clarinval (VPM Emploi, Économie et Agriculture) 
sur "Les contrefaçons chinoises" (56001026P) 
 

05.01  Charlotte Verkeyn (N-VA): Jaarlijks komen 

er 408 miljoen Chinese pakjes ons land binnen met 
gevaarlijk speelgoed, namaakkledij of zelfs illegale 
producten. Dat is een vorm van oneerlijke 
concurrentie, waartegen we onze lokale 
ondernemers en rechtmatige e-commercebedrijven 
moeten beschermen. 
 
Hoe wilt u onze markt op korte termijn beter 
beschermen en een eerlijke concurrentie 
garanderen? 
 

05.01  Charlotte Verkeyn (N-VA): Chaque année, 

408 millions de colis chinois entrent dans notre pays. 
Ils contiennent des jouets dangereux, des vêtements 
contrefaits voire même des produits illégaux. Il s'agit 
d'une forme de concurrence déloyale contre laquelle 
nous devons protéger nos entrepreneurs locaux et 
nos entreprises d'e-commerce légales. 
 
Quelles mesures comptez-vous prendre pour mieux 
protéger notre marché à brève échéance et garantir 
une concurrence loyale? 
 

05.02 Minister David Clarinval (Nederlands): De 

strijd tegen namaakproducten is een topprioriteit van 
de Economische Inspectie, want ze zorgen voor 
oneerlijke concurrentie en brengen de veiligheid van 
de burgers in gevaar. In 2024 werden 400.000 
namaakproducten in beslag genomen, een 
verdubbeling ten opzichte van 2023. 
 
Mijn inspecteurs controleren fysieke en webwinkels. 
Opgespoorde namaakproducten moeten op kosten 
van de merkhouders worden vernietigd of 
gerecycleerd. Wie namaakproducten verkoopt, kan 
boetes krijgen tot 800.000 euro of een 
gevangenisstraf tot 5 jaar. 
 
 
Ik heb een taskforce e-commerce opgericht die de 
controles op non-conforme producten uit China nog 
zal versterken. 
 

05.02  David Clarinval, ministre (en néerlandais): 

La lutte contre les contrefaçons constitue une priorité 
absolue pour l'Inspection économique, étant donné 
que ces produits entraînent une concurrence 
déloyale et mettent en péril la sécurité des citoyens. 
En 2024, 400 000 produits contrefaits ont été saisis, 
soit deux fois plus qu'en 2023. 
 
Mes inspecteurs contrôlent les magasins physiques 
et les boutiques en ligne. Les contrefaçons 
découvertes doivent être détruites ou recyclées aux 
frais des titulaires de la marque. La vente de produits 
contrefaits est punie d'une amende pouvant aller 
jusqu'à 800 000 euros ou d'une peine de prison de 
5 ans maximum. 
 
J'ai créé un groupe de travail sur le commerce 
électronique afin de renforcer encore le contrôle des 
produits non conformes qui proviennent de Chine. 
 

05.03  Charlotte Verkeyn (N-VA): Vandaag kunnen 

de 183 personeelsleden bij de douane onmogelijk 
408 miljoen pakjes per jaar controleren. Ik hoop dan 
ook dat u met een globale aanpak komt om deze 
dreiging het hoofd te bieden en een gelijk speelveld 
te garanderen. 
 

05.03  Charlotte Verkeyn (N-VA): Il est impossible 

aujourd'hui pour les 183 membres du personnel des 
douanes de contrôler les 408 millions de colis qui 
entrent dans notre pays chaque année. J'espère 
donc que vous proposerez une approche globale 
afin de faire face à la menace que représentent les 
contrefaçons et de garantir des règles de 
concurrence équitables. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

06 Vraag van Jeroen Soete aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "De 
overname van Pukkelpop door Live Nation en de 
hoge marktconcentratie in de festivalsector" 
(56001030P) 
 

06 Question de Jeroen Soete à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "Le 
rachat du Pukkelpop par Live Nation et le marché 
très concentré dans le secteur festivalier" 
(56001030P) 
 

06.01  Jeroen Soete (Vooruit): België kent een rijke 

en diverse festivalcultuur, maar alles wordt steeds 
duurder. Dat komt onder meer omdat één grote 
speler, Live Nation, stilaan de hele markt in handen 
heeft: de grote festivals, de concertzalen, de 

06.01  Jeroen Soete (Vooruit): La Belgique est riche 

en festivals de toutes sortes mais les billets pour tous 
ces événements deviennent de plus en plus chers. 
Cela s'explique notamment par le fait qu'un acteur 
majeur, à savoir Live Nation, contrôle 
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ticketverkoop en de boekingskantoren. Daardoor 
kunnen artiesten nog moeilijk onderhandelen over 
de prijzen en betalen muziekliefhebbers steeds 
meer. In andere landen wordt er opgetreden: in de 
VS is Live Nation aangeklaagd wegens 
monopolievorming. 
 
 
 
Zult u de Belgische Mededingingsautoriteit (BMA) 
vragen om een onderzoek te starten naar de 
machtspositie van Live Nation? 
 

progressivement l'ensemble du marché: les grands 
festivals, les salles de concert, la vente de billets et 
les agences de réservation. Il en résulte que les 
artistes ont de plus en plus de mal à négocier les prix 
et que les amateurs de musique paient de plus en 
plus cher. D'autres pays réagissent: aux États-Unis, 
Live Nation a été poursuivi pour constitution de 
monopole. 
 
Allez-vous demander à l'Autorité belge de la 
Concurrence (ABC) d'ouvrir une enquête sur la 
position dominante de Live Nation? 
 

06.02 Minister David Clarinval (Nederlands): Een 

gezonde concurrentie leidt tot een gevarieerd en 
betaalbaar festivalaanbod, wat goed is voor het 
publiek én voor de artiesten. Als minister van 
Economie zal ik erop toezien dat Live Nation, voor 
zover het bedrijf onder de criteria van de 
concentratieregeling valt, een aanmelding doet bij de 
BMA. Doet ze dat niet, dan zal ik de BMA vragen om 
zelf een onderzoek op te starten. 
 
 

06.02  David Clarinval, ministre (en néerlandais): 

Une concurrence saine entraîne une offre de 
festivals variée et abordable, ce qui est positif pour 
le public et pour les artistes. En ma qualité de 
ministre de l'Économie, je veillerai à ce que Live 
Nation, pour autant que l'entreprise relève des 
critères de la réglementation relative aux 
concentrations, dépose une notification auprès de 
l'ABC. Si elle ne le fait pas, je demanderai à l'ABC 
de lancer une enquête. 
 

06.03  Jeroen Soete (Vooruit): 

Concentratieproblemen doen zich tegenwoordig 
voor in vele sectoren, met nefaste gevolgen voor de 
consumenten. Vooruit verdedigt de index, want als 
het leven duurder wordt, moeten de lonen volgen. 
Alleen is er een nog eenvoudiger oplossing: zorg 
ervoor dat het leven niet duurder wordt. Dat kunt u 
door de markt goed te controleren en ervoor te 
zorgen dat onze concurrentiewaakhond de tanden 
heeft om op te treden.  
 

06.03  Jeroen Soete (Vooruit): Les problèmes de 

concentration surviennent actuellement dans de 
nombreux secteurs, ce qui a des conséquences 
néfastes pour les consommateurs. Vooruit défend 
l'indexation, car les salaires doivent suivre 
l'augmentation du coût de la vie. Il existe toutefois 
une solution encore plus simple: garantir que le coût 
de la vie n'augmente pas. Pour ce faire, il convient 
de contrôler correctement le marché et de veiller à 
ce que notre autorité de la concurrence dispose des 
moyens d'agir. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

07 Samengevoegde vragen van 

- Florence Reuter aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De investeringen 
van Amazon en Google en de aantrekkelijkheid 
van België voor ondernemingen" (56001032P) 
- Aurore Tourneur aan Eléonore Simonet 
(Middenstand, Zelfstandigen en Kmo's) over "De 
investering van Amazon en de zelfstandige 
handelszaken" (56001033P) 
- Lieve Truyman aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De competitiviteit 
van België" (56001042P) 
 

07 Questions jointes de 

- Florence Reuter à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "L'arrivée d'Amazon 
et de Google et l'attractivité de la Belgique pour 
les entreprises" (56001032P) 
- Aurore Tourneur à Eléonore Simonet (Classes 
moyennes, Indépendants et PME) sur "Les 
investissements d'Amazon et les commerces 
indépendants" (56001033P) 
- Lieve Truyman à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "La compétitivité de 
la Belgique" (56001042P) 
 

07.01  Florence Reuter (MR): De resultaten van de 

Belgische economische missie in Californië zijn 
beloftevol: Amazon zal een miljard euro in België 
investeren en Google vijf miljard euro over twee jaar. 
België positioneert zich op die manier als een 
Europese koploper inzake digitale economie. Men 
gewaagt van 700 rechtstreekse banen bij beide 

07.01  Florence Reuter (MR): Les résultats de la 

mission économique belge en Californie sont 
prometteurs: Amazon va investir un milliard d'euros 
en Belgique, et Google, 5 milliards sur 2 ans. La 
Belgique se positionne ainsi en leader européen du 
numérique. On évoque 700 emplois directs pour ces 
deux entreprises, sans compter les milliers d'emplois 
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bedrijven, zonder rekening te houden met de 
duizenden onrechtstreekse banen.  
 
Kunt u meer details geven over die investeringen en 
akkoorden? Wat zijn uw ramingen wat het aantal 
onrechtstreekse banen betreft? Naar verluidt zou de 
impact op het bbp 1,5 miljard euro per jaar bedragen. 
Kunt u dat cijfer bevestigen? Waarin zullen de lokale 
partnerschappen bestaan waarover de Amerikaanse 
giganten het hebben?  
 

indirects.  
 
 
Pouvez-vous détailler ces investissements et ces 
accords? Quelles sont vos estimations en termes 
d'emplois indirects? On évoque 1,5 milliard par an 
de retombées sur le PIB. Qu'en sera-t-il? En quoi 
consisteront les partenariats locaux évoqués par les 
géants américains?  
 

07.02  Aurore Tourneur (Les Engagés): In de 

context van de economische missie naar Californië 
werd bekendgemaakt dat er over een periode van 
drie jaar een miljard euro geïnvesteerd zal worden in 
België. Pakjes zullen binnen de 24 uur geleverd 
worden. De consumenten moeten maar uitmaken of 
dat het algemeen welzijn ten goede komt. Ik hoop 
dat dat goede nieuws voor de drie gewesten positief 
zal zijn. 
 
De socialistische collega's beweren dat de 
parlementsleden van de meerderheid van de 
werkelijkheid losgezongen zijn. Op zondagochtend 
oogst ik groenten, die ik dan in een boerderij van 
achter de toonbank verkoop. Ik vergeet de kleine 
landbouwers en handelaars dus niet. Ik heb 
begrepen dat Amazon een partnerschap met hen wil 
sluiten. 
 
Welke flankerende maatregelen zult u nemen opdat 
de kleine handelaars baat hebben bij een 
partnerschap met Amazon? Hoe zult u ervoor 
zorgen dat de werkgelegenheid die in dat verband 
gecreëerd wordt kwaliteitsvol zal zijn?  
 

07.02  Aurore Tourneur (Les Engagés): La mission 

économique en Californie annonce un milliard 
d’euros d'investissement sur trois ans en Belgique. 
Des colis seront livrés en moins de 24 h. Aux 
consommateurs de voir si c’est favorable pour le 
bien commun. J’espère que cette bonne nouvelle en 
sera une pour les trois régions. 
 
 
 
Les collègues socialistes prétendent que les députés 
de la majorité sont déconnectés de la réalité. Le 
dimanche matin, je cueille des légumes puis je les 
vends dans une ferme ou au comptoir. Je pense 
donc bien à ces petits agriculteurs et commerçants. 
J’entends qu’Amazon veut un partenariat avec eux. 
 
 
 
Quelles mesures d'accord prévoyez-vous pour que 
les petits commerçants tirent profit d’un partenariat 
avec Amazon? Comment vous assurez-vous qu’il 
s’agira d’emplois de qualité? 
 

07.03  Lieve Truyman (N-VA): De economische 

groei in Europa blijft sinds het begin van deze eeuw 
achter op die van de VS en China. En ook op het vlak 
van de digitale revolutie staat Europa nog in de 
kinderschoenen. De arizonaregering ziet echter niet 
lijdzaam toe, maar handelt. We hebben de 
administratieve regels vereenvoudigd en de 
arbeidsmarkt geflexibiliseerd. Dat boezemt 
vertrouwen in bij investeerders, zo blijkt: Amazon en 
Google gaan maar liefst 6 miljard euro investeren in 
ons land. 
 
 
Welke impact zullen deze investeringen hebben op 
onze economie? Hoe kunnen we vergelijkbare 
investeringen aantrekken? 
 

07.03  Lieve Truyman (N-VA): Depuis le début du 

siècle, la croissance économique en Europe reste à 
la traîne par rapport à celle des États-Unis et de la 
Chine. Par ailleurs, en matière de révolution 
numérique, l'Europe en est encore à ses 
balbutiements. Le gouvernement de l'Arizona ne 
reste toutefois pas les bras croisés, mais agit. Nous 
avons simplifié les règles administratives et 
flexibilisé le marché de l'emploi. Ces mesures 
inspirent confiance aux investisseurs, comme le 
prouve le fait qu'Amazon et Google vont investir pas 
moins de 6 milliards d'euros dans notre pays. 
 
Quelle sera l'incidence de ces investissements sur 
notre économie? Comment pouvons-nous attirer 
d'autres investissements similaires? 
 

07.04 Minister David Clarinval (Nederlands): De 

grote investeringen van Amazon en Google 
verheugen mij. De investering van Google alleen al 
zal 300 directe, hooggekwalificeerde en voltijdse 
jobs creëren en ongeveer 15.000 indirecte. 

07.04  David Clarinval, ministre (en néerlandais): 

Je me réjouis des investissements importants 
consentis par Amazon et Google. L'investissement 
de Google générera à lui seul 300 emplois directs, 
hautement qualifiés et à temps plein ainsi qu'environ 
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 15 000 emplois indirects.  
 

(Frans) Ik bevestig dat de door mevrouw Reuter 
vermelde cijfers kloppen.  
 

(En français) Je confirme que les chiffres cités par 
Mme Reuter sont exacts.  
 

(Nederlands) Die investeringen komen er niet bij 
toeval. Zowel de gewestelijke als de federale 
entiteiten hebben zich daarvoor sterk ingezet. 
 

(En néerlandais) Ces investissements ne voient pas 
le jour par hasard. Tant les entités régionales que 
l’échelon fédéral se sont fortement engagés à cet 
effet. 
 

(Frans) Dankzij de hervorming van de markt van de 
nachtarbeid kunnen wij nu investeringen aantrekken 
die vroeger in het buitenland zouden gedaan 
worden. We mogen de fysieke handelszaken en 
kleine ambachtslieden niet over het hoofd zien, want 
zij maken immers meer en meer gebruik van de e-
commerce: 32 % van de kmo's verkoopt online, wat 
veel meer is dan het Europese gemiddelde van 
23 %. Ik heb recent contact gehad met Amazon. Dat 
bedrijf biedt oplossingen aan voor onze kmo's. We 
blijven de kmo's ondersteunen opdat zij over een 
groter aantal verkoopkanalen zouden kunnen 
beschikken.  
 
De taskforce e-commerce beschermt de kleine 
handelaars tegen oneerlijke concurrentie. Wij stellen 
meer bepaald een taks van 2 euro voor op kleine 
pakjes die afkomstig zijn uit niet-EU-landen. Groei 
en innovatie gaan hand in hand, samen met een 
robuuste lokale economie. Onze hervormingen 
dragen bij tot onze doelstellingen op het vlak van 
concurrentievermogen, groei en banencreatie, 
zonder dat we nadeel berokkenen aan onze 
handelaars, die wij onverminderd blijven 
ondersteunen.  
 

(En français) La réforme du marché du travail de nuit 
permet d’attirer des investissements qui, 
auparavant, auraient été réalisés à l'étranger. Nous 
ne devons pas oublier les commerces physiques et 
les petits artisans, qui utilisent d’ailleurs de plus en 
plus le commerce numérique: 32 % des PME 
vendent en ligne, c’est bien plus que la moyenne 
européenne de 23 %. J'ai récemment échangé avec 
Amazon, qui propose des solutions à nos PME. 
Nous continuons à les soutenir dans la croissance 
de leurs points de vente.  
 
 
 
La task force e-commerce défend les petits 
commerçants contre la concurrence déloyale. Nous 
proposons notamment une taxe de 2 euros sur les 
petits colis en provenance des pays non européens. 
La croissance et l'innovation progressent ensemble, 
avec une économie locale robuste. Nos réformes 
contribuent à nos objectifs de compétitivité, de 
croissance et de création d'emplois, sans pénaliser 
nos commerçants, que nous soutenons sans 
relâche. 
 

07.05  Florence Reuter (MR): De e-

commercetaskforce heeft tot doel de lokale handel 
en ambachtslieden te ondersteunen – zij zijn 
onmisbare spelers. De aangekondigde 
investeringen tonen aan dat er moet worden 
samengewerkt. Dergelijke partnerschappen maken 
een herstel van economie mogelijk, waardoor er 
nieuwe banen gecreëerd kunnen worden. Ze komen 
dus ook de welvaart van onze bedrijven ten goede. 
 

07.05  Florence Reuter (MR): La task force e-

commerce vise à soutenir le commerce de proximité 
et les artisans, qui sont des acteurs essentiels. Les 
investissements annoncés montrent qu'il faut 
travailler ensemble. Ces partenariats permettent de 
redresser l’économie et de créer de l'emploi. Ils 
profitent donc aussi à la prospérité de nos 
entreprises.  
 

07.06  Aurore Tourneur (Les Engagés): Het aantal 

aangekondigde banen is veelbelovend. Er moet 
gewaakt worden over het welzijn op het werk, want 
de economie moet altijd hand in hand gaan met een 
menselijk gelaat en sociale rechtvaardigheid. Handel 
is niet alleen een zaak van pakjesleveringen, in een 
handelszaak is er menselijk contact. 
 

07.06  Aurore Tourneur (Les Engagés): Le nombre 

d'emplois annoncés est prometteur. Il faut veiller au 
bien-être au travail, car l'économie doit toujours 
s’accompagner d'humanisme et de justice sociale. 
Les commerces, c'est aussi le contact humain.  
 

07.07  Lieve Truyman (N-VA): Wij moeten ons land 

verder op de kaart zetten als digitale speler en zo 
onze bedrijven ondersteunen bij innovatie, 
ontwikkeling en productie. Ons land moet mee op de 

07.07  Lieve Truyman (N-VA): Nous devons 

continuer à promouvoir notre pays en tant qu'acteur 
numérique et soutenir ainsi nos entreprises dans 
leurs efforts d'innovation, de développement et de 
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AI-trein. Onze ondernemingen zijn de motor van 
onze samenleving en deze regering omarmt het 
ondernemerschap. 
 

production. Notre pays doit prendre le train de l'IA en 
marche. Nos entreprises sont le moteur de notre 
société et ce gouvernement encourage l'esprit 
d'entreprise. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

08 Samengevoegde vragen van 

- Achraf El Yakhloufi aan Maxime Prévot (VEM 
Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking) over "Het staakt-
het-vuren in Gaza" (56001018P) 
- Rajae Maouane aan Maxime Prévot (VEM 
Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking) over "De 
onderschepping op zee en het akkoord over een 
staakt-het-vuren in het Midden-Oosten" 
(56001021P) 
- Els Van Hoof aan Maxime Prévot (VEM 
Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking) over "Het staakt-
het-vuren in Gaza" (56001024P) 
- Kathleen Depoorter aan Maxime Prévot (VEM 
Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking) over "De 
humanitaire situatie in Gaza en de diplomatieke 
ontwikkelingen" (56001036P) 
- Nabil Boukili aan Maxime Prévot (VEM 
Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking) over "De hulpvloot 
voor Gaza" (56001037P) 
 

08 Questions jointes de 

- Achraf El Yakhloufi à Maxime Prévot (VPM 
Affaires étrangères, Affaires européennes et 
Coopération au développement) sur "Le cessez-
le-feu à Gaza" (56001018P) 
- Rajae Maouane à Maxime Prévot (VPM Affaires 
étrangères, Affaires européennes et Coopération 
au développement) sur "L'interception en mer et 
l'accord de cessez-le-feu au Proche-Orient" 
(56001021P) 
- Els Van Hoof à Maxime Prévot (VPM Affaires 
étrangères, Affaires européennes et Coopération 
au développement) sur "Le cessez-le-feu à Gaza" 
(56001024P) 
- Kathleen Depoorter à Maxime Prévot (VPM 
Affaires étrangères, Affaires européennes et 
Coopération au développement) sur "La situation 
humanitaire à Gaza et les développements 
diplomatiques" (56001036P) 
- Nabil Boukili à Maxime Prévot (VPM Affaires 
étrangères, Affaires européennes et Coopération 
au développement) sur "La flottille à Gaza" 
(56001037P) 
 

08.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Na twee jaar 

van genocide en oorlog met al meer dan 67.000 
doden ligt er een vredesakkoord op tafel. De mensen 
in Gaza hebben geen voedsel, drinkbaar water of 
medicijnen. Gaza ligt vandaag in puin en de weg 
naar vrede is nog heel lang. We moeten bovendien 
waakzaam zijn, want premier Netanyahu heeft in het 
verleden al bewezen dat hij een staakt-het-vuren kan 
negeren. Vooruit is uw bondgenoot om druk uit te 
oefenen op Israël en te pleiten voor sancties. Dat 
heeft al geloond. België was een van de eerste 
landen die humanitaire hulp mogelijk maakten. Het 
was ook een van de eersten om zich te engageren 
voor de erkenning van Palestina en om sancties 
tegen Israël in te voeren. 
 
 
Wat gaat u vandaag doen voor de Gazanen? 
 

08.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Après deux 

ans de génocide et de guerre ayant déjà coûté la vie 
à plus de 67 000 personnes, un accord de paix est 
sur la table. Les Gazaouis n'ont pas de nourriture, 
pas d'eau potable ni de médicaments. Gaza est en 
ruines et le chemin menant à la paix est encore très 
long. Nous devons en outre faire preuve de 
vigilance, car le premier ministre Netanyahu a déjà 
prouvé dans le passé qu'il pouvait ignorer un cessez-
le-feu. Vooruit est votre allié pour exercer une 
pression sur Israël et plaider pour des sanctions. 
Cette attitude a déjà porté ses fruits. La Belgique a 
été l'un des premiers pays à permettre l'aide 
humanitaire. Elle a été également été l'un des 
premiers pays à s'engager pour la reconnaissance 
de la Palestine et pour des sanctions contre Israël. 
 
Quelles initiatives allez-vous prendre aujourd'hui 
pour les Gazaouis? 
 

08.02  Rajae Maouane (Ecolo-Groen): Deze 

ochtend hebt u verkondigd dat de actie van de 
hulpvloten zinloos was, behalve dan om bepaalde 
mensen de kans te bieden zichzelf in video's te 
profileren. Die uitspraken zijn een schande voor al 
wie, in tegenstelling tot België, de moed heeft gehad 

08.02  Rajae Maouane (Ecolo-Groen): Ce matin, 

vous avez déclaré que la démarche des flottilles était 
inutile, si ce n’est pour permettre à certains de se 
valoriser en vidéo. Ces propos sont une honte pour 
tous ceux qui ont, contrairement à la Belgique, eu le 
courage de tenter de briser le blocus de Gaza. Votre 
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om te proberen de blokkade van Gaza te 
doorbreken. Het is niet uw rol om hen te boordelen, 
maar om actie te ondernemen voor hun vrijlating en 
de schendingen van het internationaal recht door 
Israël aan de kaak te stellen. 
 
Er werd een staakt-het-vuren aangekondigd. Dat is 
het minste dat moest gebeuren en het valt nog te 
bezien of het zal worden nageleefd. Het mag ons 
evenwel niet doen vergeten dat het Palestijnse volk 
twee jaar lang een genocide en verschrikkingen 
onderging terwijl regeringen over de hele wereld 
daar medeplichtig op toekeken. De Palestijnen eisen 
échte gerechtigheid: het einde van de kolonisatie, 
het recht op terugkeer en de teruggave van hun land. 
We willen dat er een einde komt aan de Israëlische 
bezetting, niet enkel een bestand. 
 
Wat doet u voor de vrijlating van de Belgen die nog 
illegaal door Israël worden vastgehouden? Hoe 
worden ze door het Israëlische leger behandeld? 
Kunt u daar iets over zeggen? De sancties tegen 
Israël – hoe ontoereikend ook – moeten worden 
gehandhaafd. 
 

rôle n'est pas de les juger, mais d'agir pour leur 
libération et de dénoncer les violations du droit 
international par Israël.  
 
 
 
Un cessez-le-feu a été annoncé. C'est le minimum, 
et encore faut-il qu'il soit respecté. Néanmoins, il ne 
doit pas faire oublier les deux années de génocide et 
l'horreur infligée au peuple palestinien sous le regard 
complice des gouvernements du monde entier. Les 
Palestiniens réclament une réelle justice: la fin de la 
colonisation, le droit au retour et la restitution des 
terres. Nous voulons la fin de l'occupation 
israélienne, pas seulement une trêve. 
 
 
 
Que faites-vous pour la libération des Belges encore 
détenus illégalement par Israël? Que pouvez-vous 
dire de leur traitement par l'armée israélienne? 
Même si elles sont insuffisantes, les sanctions 
contre Israël doivent être maintenues. 
 

08.03  Els Van Hoof (cd&v): Kunnen we nu hopen 

dat er eindelijk een terugkeer naar de menselijkheid 
komt, zowel voor de Gazanen als voor de gijzelaars 
en hun families? U bent voorzichtig positief, maar het 
stoppen van het lijden is nog geen echte vrede. De 
kern van het conflict is het ontbreken van een 
Palestijnse Staat en het negeren van het 
internationaal recht. Echte vrede impliceert een 
toekomstperspectief voor de Palestijnen en 
gerechtigheid voor alle oorlogsmisdaden.  
 
België moet daarom het stevige pakket aan 
maatregelen waarover in september een akkoord 
werd bereikt, verder uitvoeren, met bijkomende 
humanitaire steun, een versterking van het 
wapenembargo, een invoerverbod voor producten 
uit de bezette gebieden en een koninklijk besluit voor 
de formele erkenning van Palestina. Hopelijk wordt 
alvast één voorwaarde daarvoor spoedig vervuld, 
namelijk de vrijlating van de gijzelaars. 
 
 
 
Welke rol zal België verder spelen bij het bevorderen 
van een duurzame vrede? 
 

08.03  Els Van Hoof (cd&v): Pouvons-nous à 

présent espérer un retour à l'humanité, tant pour les 
Gazaouis que pour les otages et leurs familles? 
Vous êtes prudemment optimiste, mais mettre fin à 
la souffrance, ce n'est pas encore instaurer une 
véritable paix. Le cœur du conflit réside dans 
l'absence d'un État palestinien et le non-respect du 
droit international. Une véritable paix implique des 
perspectives d'avenir pour les Palestiniens et la 
justice pour tous les crimes de guerre. 
  
La Belgique doit donc poursuivre la mise en œuvre 
du solide train de mesures sur lequel un accord a été 
conclu en septembre, en fournissant une aide 
humanitaire supplémentaire, en renforçant 
l'embargo sur les armes, en interdisant l'importation 
de produits provenant des territoires occupés et en 
prenant un arrêté royal pour la reconnaissance 
officielle de la Palestine. Osons espérer qu'une 
condition préalable à cette reconnaissance sera 
remplie très prochainement, à savoir la libération des 
otages. 
 
Quel rôle la Belgique continuera-t-elle de jouer dans 
la promotion d'une paix durable? 
 

08.04  Kathleen Depoorter (N-VA): Zowel Hamas 

als de regering-Netanyahu zouden instemmen met 
een eerste fase van een vredesplan.  
 
 
Het is essentieel dat de gijzelaars worden vrijgelaten 
en dat de Palestijnen die worden vastgehouden naar 

08.04  Kathleen Depoorter (N-VA): Il semble que le 

Hamas et le gouvernement Netanyahu aient tous 
deux marqué leur accord sur une première phase 
d'un plan de paix. 
 
Il est essentiel que les otages soient libérés et que 
les Palestiniens détenus puissent retrouver leurs 
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hun familie kunnen terugkeren. Een staakt-het-vuren 
kan zuurstof geven aan de bevolking in Gaza. We 
kunnen dan eindelijk de humanitaire hulp tot bij de 
mensen brengen.  
 
Arizona ondertekende de New York Declaration en 
pleit voor een tweestatenoplossing, 
zelfbeschikkingsrecht voor de Palestijnen, veiligheid 
voor de Israëli’s en duurzame vrede. 
 
Hoe zult u in Europa en elders concreet meewerken 
aan de transitie naar duurzame vrede? 
 

familles. Un cessez-le-feu pourrait donner un peu 
d'oxygène à la population de Gaza. Nous pourrions 
enfin acheminer l'aide humanitaire jusqu'aux 
personnes dans le besoin. 
 
L'Arizona a signé la Déclaration de New York et 
plaide en faveur d'une solution à deux États, du droit 
à l'autodétermination pour les Palestiniens, de la 
sécurité pour les Israéliens et d'une paix durable. 
 
Comment allez-vous contribuer concrètement, en 
Europe et ailleurs, à la transition vers une paix 
durable? 
 

08.05  Nabil Boukili (PVDA-PTB): De tweede vloot 

met hulpgoederen voor Gaza werd onderschept 
door het leger van bezettingsmacht Israël. De 
opvarenden werden aangehouden, terwijl ze geen 
enkel misdrijf begingen. In plaats van ze te steunen, 
hebt u verklaard dat hun actie niet nuttig was. 
 
Zult u hun vrijlating eisen? Over welke drukmiddelen 
beschikt u? Die vloot en de wereldwijde bewegingen 
ondernemen actie waar uw regeringen gefaald 
hebben.  
 
Die druk heeft effect gehad: er is een staakt-het-
vuren. In het verleden heeft Israël er echter twee 
geschonden. Bovendien is het geen vredesakkoord, 
er wordt geen einde gemaakt aan de bezetting, het 
nederzettingenbeleid, de apartheid. Men moet nu 
druk blijven zetten en een militair en economisch 
embargo eisen tegen de genocidaire staat.   
 

08.05  Nabil Boukili (PVDA-PTB): La deuxième 

flottille humanitaire vers Gaza a été interceptée par 
l’armée coloniale israélienne. Les passagers ont été 
arrêtés alors qu’ils ne commettaient aucun crime. Au 
lieu de les soutenir, vous avez déclaré que leur 
action était inutile. 
 
Exigerez-vous leur libération? Avec quels moyens 
de pression? Cette flottille et les mobilisations 
partout dans le monde agissent là où vos 
gouvernements ont échoué. 
 
Cette pression a payé: on a un cessez-le-feu. Par le 
passé cependant, Israël en a déjà rompu deux. Et ce 
n’est pas un accord de paix, il ne met pas fin à 
l’occupation, à la colonisation, à l’apartheid. Il faut 
maintenir la pression et exiger un embargo militaire 
et économique contre l'État génocidaire. 
 

08.06 Minister Maxime Prévot (Nederlands): Dit is 

inderdaad een belangrijke dag, die duidelijk maakt 
dat diplomatie de beste weg is om te komen tot een 
staakt-het-vuren in Gaza, een volledige humanitaire 
toegang, de vrijlating van de gijzelaars en een 
duurzame tweestatenoplossing.  
 
Het vredesplan van president Trump voor Gaza is 
niet perfect, maar het is er tenminste en ik 
verwelkom het aangekondigde akkoord tussen Israël 
en Hamas over de eerste fase ervan. Ik waardeer 
ook de inspanningen en resultaten van de 
Amerikaanse diplomatie, met steun van 
sleutelspelers als Qatar, Egypte en Turkije.  
 

08.06  Maxime Prévot, ministre (en néerlandais): Il 

s'agit en effet d'un jour important, qui montre 
clairement que la diplomatie est le meilleur moyen 
de parvenir à un cessez-le-feu à Gaza, à un accès 
humanitaire complet, à la libération des otages et à 
une solution à deux États. 
 
Le plan de paix proposé par le président Trump pour 
Gaza n'est pas parfait, mais il a au moins le mérite 
d'exister et je salue l'accord annoncé entre Israël et 
le Hamas en ce qui concerne la première phase de 
ce plan de paix. J'apprécie également les efforts et 
les réalisations de la diplomatie américaine, avec le 
soutien d'acteurs clés tels que le Qatar, l'Égypte et 
la Turquie. 
 

(Frans) België blijft bereid om de uitvoering van dit 
plan te ondersteunen via onze humanitaire hulp, 
ontwikkelingshulp en politieke steun. Wij zijn 
voorstander van een internationale stabilisatiemacht 
in Gaza en van steun aan de Palestijnse Autoriteit. 
Die thema’s worden vandaag in Parijs besproken. 
Onze diplomatie zal zich blijven inzetten voor een 
vreedzame tweestatenoplossing. 

(En français) La Belgique reste prête à soutenir la 
mise en œuvre de ce plan, via notre aide 
humanitaire, notre aide au développement et notre 
soutien politique. Nous sommes en faveur d’une 
force internationale de stabilisation à Gaza et d’un 
soutien à l’Autorité palestinienne. Ces sujets seront 
discutés aujourd'hui à Paris. Notre diplomatie 
continuera à s’impliquer vers une solution pacifique 
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We moeten echter waakzaam blijven: begin dit jaar 
heeft Israël het bestand verbroken. Ik moedig alle 
partijen er dan ook toe aan om deze nieuwe kans op 
vrede te grijpen. Zo niet, dan dreigt het geweld in de 
regio opnieuw op te laaien. De Israëlische 
minister Smotrich heeft aangekondigd dat hij de 
oorlog in Gaza wil voortzetten na de vrijlating van de 
gijzelaars. 
 

à deux États. 
 
Mais il faut être vigilant: en début d’année, la trêve 
avait été interrompue par Israël. J’encourage donc 
toutes les parties à saisir cette nouvelle opportunité 
sur le chemin de la paix. S’en écarter risquerait 
d’embraser à nouveau la région. Le 
ministre Smotrich a annoncé souhaiter poursuivre la 
guerre à Gaza après la libération des otages. 
 

(Nederlands) Het akkoord van 12 september over 
maatregelen en sancties wordt uitgevoerd, want er 
is nog geen beduidende humanitaire toegang tot 
Gaza en vanochtend werd er nog gebombardeerd. 
 
 
Met de gewesten heb ik een akkoord om het 
wapenembargo te versterken en ook inzake het 
verbod op de invoer van producten uit de 
nederzettingen, nieuwe evacuaties van zieke 
kinderen en een reeks rechthebbenden uit Gaza en 
sancties tegen Hamas en gewelddadige kolonisten, 
zetten we stappen vooruit. 
  
Zodra de twee voorwaarden, namelijk de vrijlating 
van alle gijzelaars en de uitsluiting van terroristische 
organisaties als Hamas uit het bestuur van 
Palestina, zijn vervuld, zal ik een besluit tot 
erkenning van Palestina aan de ministerraad 
voorleggen. 
 

(En néerlandais) L'accord du 12 septembre sur les 
mesures et les sanctions est mis en œuvre, car il n'y 
a toujours pas d'accès humanitaire significatif à 
Gaza et des bombardements ont encore eu lieu ce 
matin. 
 
J'ai conclu un accord avec les régions pour renforcer 
l'embargo sur les armes et nous faisons des progrès 
en ce qui concerne l'interdiction d'importer des 
produits provenant des colonies, de nouvelles 
évacuations d'enfants malades et d'une série de 
bénéficiaires de Gaza, et en matière de sanctions 
contre le Hamas et les colons violents. 
 
Dès que les deux conditions seront remplies, à 
savoir la libération de tous les otages et l'exclusion 
des organisations terroristes telles que le Hamas du 
gouvernement palestinien, je soumettrai au Conseil 
des ministres un arrêté visant à reconnaître la 
Palestine. 
 

(Frans) Onze regering en onze diplomaten blijven 
zich inzetten om de humanitaire hulp te deblokkeren, 
wat de prioriteit is.  
 
Ik betreur dat onze diplomaten consulaire bijstand 
moeten verlenen aan de opvarenden van de 
hulpvloten, die zichzelf in gevaar gebracht hebben 
tijdens deze ondoeltreffende actie. De niet-
eerbiediging van het internationale recht door Israël 
impliceerde immers sowieso dat de schepen van die 
hulpvloten nooit zouden kunnen aanmeren.  
 
We moeten focussen op wat hoogdringend is, 
namelijk de humanitaire hulp aan Gaza.  
 

(En français) Notre gouvernement et nos diplomates 
restent mobilisés pour débloquer l’aide humanitaire, 
ce qui est la priorité. 
 
Je déplore que nos diplomates doivent fournir 
l’assistance consulaire aux membres des flottilles, 
qui se sont mis en danger dans une action inefficace 
puisque le non-respect du droit international par 
Israël les empêche d'arriver à bon port. 
 
 
 
Concentrons-nous sur l'urgence, qui est l'aide 
humanitaire à Gaza. 
 

08.07  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): De 

humanitaire hulp is essentieel voor alle mensen in 
Gaza. In ons vindt u daarvoor een partner. We 
moeten ook sancties blijven nemen tegen 
Netanyahu. Wij zullen altijd de kant kiezen van de 
onschuldige slachtoffers. 
 

08.07  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): L'aide 

humanitaire est essentielle pour tous les habitants 
de Gaza. Vous trouverez en nous un partenaire en 
la matière. Nous devons également continuer de 
prendre des sanctions contre Netanyahu. Nous 
serons toujours aux côtés des victimes innocentes. 
 

08.08  Rajae Maouane (Ecolo-Groen): Een akkoord 

over een staakt-het-vuren is een goede zaak, want 
dat maakt de weg vrij voor de vrijlating van 
Israëlische en Palestijnse gijzelaars, maar Israël 

08.08  Rajae Maouane (Ecolo-Groen): Un accord de 

cessez-le-feu, c'est une bonne chose pour la 
libération des otages israéliens et palestiniens. Mais 
Israël doit retirer ses troupes et arrêter la 
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moet zijn troepen terugtrekken en een einde maken 
aan het nederzettingenbeleid. De humanitaire hulp 
moet doorgelaten worden. De opvarenden van de 
hulpvloten wilden de illegale door Israël opgeworpen 
blokkade doorbreken. We verwachten dat alle 
Belgen gezond en wel naar ons land terugkeren en 
dat Israël bestraft wordt voor de onmenselijke 
behandeling van de opvarenden.   
 

colonisation. L'aide humanitaire doit pouvoir entrer. 
Si les gens ont embarqué dans les flottilles, c’est 
pour casser ce blocus illégalement imposé par 
Israël. On attend que tous les Belges rentrent sains 
et saufs et qu'Israël soit sanctionné pour les 
traitements inhumains. 
 

08.09  Els Van Hoof (cd&v): We moeten het 

akkoord van september blijven uitvoeren zolang de 
bezetting van Gaza voortduurt. Er moet een 
importban komen op producten uit de 
nederzettingen en de Palestijnse Staat moet formeel 
worden erkend. De tweestatenoplossing moet nu 
echt realiteit worden. 
 

08.09  Els Van Hoof (cd&v): Nous devons continuer 

de mettre en œuvre l'accord de septembre aussi 
longtemps que l'occupation de Gaza se poursuit. Il 
faut instaurer une interdiction d'importer des produits 
provenant des colonies et reconnaître officiellement 
l'État palestinien. La solution à deux États doit à 
présent devenir une réalité. 
 

08.10  Kathleen Depoorter (N-VA): We moeten 

elke kans op vrede grijpen en we steunen u dan ook 
ten volle in uw acties. We moeten blijven pleiten voor 
de tweestatenoplossing en blijven werken aan het 
zelfbeschikkingsrecht, aan de ontmanteling van 
Hamas en aan de terugkeer van de gijzelaars en het 
zwijgen van de wapens.  
 

08.10  Kathleen Depoorter (N-VA): Nous devons 

saisir chaque chance d'installer la paix et nous vous 
soutenons donc pleinement dans vos actions. Nous 
devons continuer de plaider en faveur de la solution 
à deux États et poursuivre nos efforts afin de 
parvenir à la reconnaissance du droit à 
l'autodétermination, au démantèlement du Hamas, 
au retour des otages et au silence des armes. 
 

08.11  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Tegen andere 

landen vaardigt u onverwijld sancties uit, maar ten 
aanzien van Israël doet u aan diplomatie. Israël kan 
een genocide plegen en een blokkade opleggen, net 
omdat het land op politieke, economische en 
militaire steun kan rekenen van de Europese Unie en 
de Verenigde Staten. Uw antwoord geeft blijk van 
hypocrisie of medeplichtigheid.  
 
Het plan van Trump is geen vredesplan, maar een 
vorm van kolonialisme. Zullen de beslissingen 
genomen worden door de Trump-administratie, met 
oorlogsmisdadiger Blair en beul en genocidepleger 
Netanyahu? Het Palestijnse volk verdient 
zelfbeschikkingsrecht en zijn onafhankelijkheid! 
 

08.11  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Pour d'autres 

pays, vous prenez directement des sanctions, mais 
avec Israël, vous faites de la diplomatie. Si Israël 
commet un génocide et impose un blocus, c’est 
grâce au soutien politique, économique et militaire 
de l'Union européenne et des États-Unis. Votre 
réponse est hypocrite ou complice. 
 
 
Le plan de Trump n’est pas un plan de paix, c’est du 
colonialisme. Les décisions seront-elles prises par 
une administration dirigée par Trump, avec le 
criminel de guerre Blair et le bourreau génocidaire 
Netanyahu? Le peuple palestinien mérite 
l'autodétermination et son indépendance! 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

09 Samengevoegde vragen van 

- Caroline Désir aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De ongeziene situatie 
bij het Verzekeringscomité door het uitblijven van 
een akkoord" (56001013P) 
- Natalie Eggermont aan Frank Vandenbroucke 
(VEM Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De RIZIV-begroting" 
(56001038P) 
- Dominiek Sneppe aan Frank Vandenbroucke 
(VEM Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De RIZIV-begroting en 
het voorstel van het Verzekeringscomité" 

09 Questions jointes de 

- Caroline Désir à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "L'absence d'accord 
inédite du Comité de l'assurance" (56001013P) 
- Natalie Eggermont à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Le budget de 
l'INAMI" (56001038P) 
- Dominiek Sneppe à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Le budget de 
l'INAMI et la proposition du Comité de 
l'assurance" (56001040P) 
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(56001040P) 
 

 

09.01  Caroline Désir (PS): Tegen 2029 wil uw 

regering twee miljard euro besparen op onze 
gezondheidszorg, waarvan één miljard in 2026. 
 
We hebben u gewaarschuwd: deze opgelegde 
besparingen zullen dramatische gevolgen hebben 
voor de ziekenhuizen, de zorgverleners en de 
patiënten. Voor het eerst in twintig jaar tijd heeft het 
Verzekeringscomité, waarin de ziekenfondsen, 
ziekenhuizen en zorgverleners vertegenwoordigd 
zijn, geen consensus bereikt over de 
gezondheidszorgbegroting voor 2026. Uw 
besparingen zijn onrealistisch en sociaal 
onaanvaardbaar, omdat zorgverleners al uitgeput 
zijn, ziekenhuizen op het randje van de afgrond 
balanceren en de wachttijden steeds langer worden. 
De kinderpsychiatrische diensten zijn overbelast, 
waardoor jongeren met hun lijden bij niemand 
terechtkunnen. 
 
Durft u ook nog de prijs van een doktersbezoek op 
te trekken na uw aankondiging dat u de 
geneesmiddelenprijzen wilt verhogen? En zult u ook 
het remgeld verhogen? Elke euro extra zorgt ervoor 
dat patiënten zorg uitstellen. Welke vreselijke 
maatregelen zult u de gezondheidszorg nog 
opleggen? 
 

09.01  Caroline Désir (PS): Votre gouvernement 

veut économiser deux milliards d'euros sur nos soins 
de santé d'ici 2029, dont un milliard en 2026. 
 
Nous vous avons mis en garde: ces économies 
imposées auront des conséquences dramatiques 
sur les hôpitaux, les soignants et les patients. Pour 
la première fois depuis 20 ans, le Comité de 
l'assurance, qui réunit mutualités, hôpitaux et 
prestataires de soins, n'a pas trouvé de consensus 
sur le budget santé 2026. Vos économies sont 
irréalistes et socialement inacceptables, parce que 
les soignants sont déjà épuisés, les hôpitaux sont à 
la corde et les délais d’attente s’allongent. Les 
services pédopsychiatriques sont saturés, laissant 
les jeunes seuls avec leur détresse. 
 
 
 
 
Après avoir augmenté le prix des médicaments, 
oserez-vous augmenter celui des consultations chez 
le médecin? Celui du ticket modérateur? 
Chaque euro de plus mène des patients à renoncer 
aux soins. Quelles horreurs allez-vous imposer au 
secteur de la santé? 
 

09.02  Natalie Eggermont (PVDA-PTB): U wilt in 

2026 907 miljoen euro besparen in de zorg. Hoe 
vertaalt uw respect voor de zorg zich in daden? U 
wilt besparen op de ziekenhuizen, waardoor de 
werkdruk nog zal toenemen. U wilt het 
zorgpersoneel langer laten werken voor een lager 
pensioen, nog meer flexibiliteit vragen en wie uitvalt 
financieel straffen. De patiënten krijgen af te rekenen 
met langere wachttijden, hogere 
ereloonsupplementen en een hoger remgeld.  
 
 
 
 
 
De sector heeft zijn medewerking terecht geweigerd. 
Als u deze besparing wilt doorduwen, dan moet u er 
maar de volle verantwoordelijkheid voor dragen. (De 
micro wordt uitgeschakeld wegens overschrijding 
van de spreektijd) 
 

09.02  Natalie Eggermont (PVDA-PTB): Vous 

souhaitez économiser 907 millions d'euros dans le 
secteur des soins de santé en 2026. Comment votre 
respect pour les soins de santé se traduit-il en actes? 
Vous entendez réaliser des économies dans les 
hôpitaux, ce qui augmentera encore la charge de 
travail en milieu hospitalier. Vous voulez que le 
personnel soignant travaille plus longtemps pour une 
pension moindre, vous exigez encore plus de 
flexibilité de leur part et vous voulez sanctionner 
financièrement ceux qui sont en arrêt maladie. Les 
patients devront faire face à des délais d'attente plus 
longs, à des suppléments d'honoraires plus élevés 
et à un ticket modérateur plus élevé.  
 
Le secteur a refusé de coopérer, à juste titre. Si vous 
souhaitez imposer ces économies, vous devez en 
assumer l'entière responsabilité. (Le micro est coupé 
en raison du dépassement du temps de parole) 
 

09.03  Dominiek Sneppe (VB): De partners in het 

Verzekeringscomité hebben uw besparingsplan van 
900 miljoen euro verworpen, omdat het 
zogenaamde overleg niet meer was dan een 
afvinkvergadering. Er was geen 
onderhandelingsruimte en geen kans om 
alternatieven aan te reiken. Het RIZIV-overlegmodel 

09.03  Dominiek Sneppe (VB): Les partenaires du 

Comité de l’assurance ont rejeté votre plan 
d'économies d'un montant de 900 millions d'euros, 
parce que la soi-disant concertation n’avait pour 
vous qu’un seul but: cocher vos desiderata. Il n'y 
avait aucune marge de négociation, ni aucune 
possibilité de proposer des solutions de substitution. 
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– ooit de ruggengraat van onze gezondheidszorg – 
wordt uitgehold, terwijl de zorgsector op zijn 
tandvlees zit.  
 
 
Waarom laat u het sociaal overleg niet werken? Hoe 
zult u het vertrouwen in het overlegmodel herstellen?  
 

Le modèle de concertation de l'INAMI, qui était 
autrefois la colonne vertébrale de nos soins de 
santé, est vidé de sa substance, alors que le secteur 
des soins est à bout de souffle. 
 
Pourquoi ne faites-vous pas fonctionner la 
concertation sociale? Comment rétablirez-vous la 
confiance dans le modèle de concertation? 
 

09.04 Minister Frank Vandenbroucke 

(Nederlands): We investeren volgend jaar 
1,5 miljard euro extra in de zorg. Alle vergoedingen 
zullen worden geïndexeerd, meer mensen zullen 
kunnen worden verzorgd en meer medicatie zal 
kunnen worden terugbetaald. We hebben alle 
partners gevraagd hoe we het extra budget zo goed 
mogelijk kunnen besteden. Daar was geen 
overeenkomst over en de regering zal dus een 
voorstel doen aan de Algemene Raad van het RIZIV, 
waarin de sociale partners zetelen. Ik hoop dat daar 
wel een draagvlak ontstaat voor een goede 
investering. Ik werk onder het motto: ‘meer geld voor 
de gezondheidszorg, maar ook meer gezondheid 
voor ons geld’. De prioritaire noden moeten in deze 
moeilijke tijden eerst worden bediend. 
 

09.04  Frank Vandenbroucke, minister (en 

néerlandais): L'année prochaine, nous investirons 
1,5 milliard d'euros supplémentaires dans les soins 
de santé. Toutes les indemnités seront indexées, 
davantage de personnes pourront bénéficier de 
soins et davantage de médicaments pourront être 
remboursés. Nous avons demandé à tous nos 
partenaires comment nous pouvions dépenser au 
mieux ce budget supplémentaire. Aucun accord n'a 
été trouvé et le gouvernement va dès lors soumettre 
une proposition au Conseil général de l'INAMI, où 
siègent les partenaires sociaux. J'espère que cette 
proposition y trouvera un soutien afin de pouvoir 
réaliser un investissement judicieux. En matière de 
travail, ma devise est: "plus d'argent pour les soins 
de santé, mais aussi plus de santé pour notre 
argent". En ces temps difficiles, les besoins 
prioritaires doivent être satisfaits en premier lieu. 
 

(Frans) Onze gezondheidszorg is solide, omdat ze 
op die solidariteit berust, maar de middelen moeten 
gericht aangewend worden, zonder verspilling. Als 
we ruimte willen om te blijven investeren – ook in 
personeel – moeten we de huidige uitgaven grondig 
onder de loep nemen. We vragen alle actoren om die 
inspanning te leveren. Als zij het niet eens worden, 
moeten wij actie ondernemen. Ik hoop dat er tijdens 
de vergadering van de Algemene Raad een 
consensus wordt bereikt. 
 

(En français) Nos soins de santé sont solides car ils 
reposent sur cette solidarité, mais il faut en utiliser 
les ressources de façon ciblée et sans gaspillage. Si 
nous voulons une marge pour continuer à investir, y 
compris dans le personnel, nous devons passer au 
crible les dépenses actuelles. Nous demandons cet 
effort à tous les acteurs. S’ils ne tombent pas 
d'accord, c’est à nous d’agir. J’espère que lors du 
Conseil général, il y aura un consensus. 
 

09.05  Caroline Désir (PS): Gezien de behoeften 

zijn de investeringen ontoereikend. De besparingen 
die aan de actoren worden gevraagd, zijn onredelijk. 
Hoe komt men erbij dergelijke lasten door de 
patiënten, zorgverleners en ziekenhuizen te laten 
dragen? De behoeften zijn enorm. Gezondheid – de 
pijler van onze sociale cohesie – zou geen sluitpost 
op de begroting mogen zijn. 
 
Les Engagés durft te zeggen dat ze nooit aan de 
gezondheidszorg zal raken, maar toch wordt er 
zonder scrupules aan gemorreld. 
 

09.05  Caroline Désir (PS): Les investissements 

sont insuffisants au vu des besoins. Les économies 
requises des acteurs sont déraisonnables. Comment 
imaginer faire porter de telles charges aux patients, 
aux soignants et aux hôpitaux? Les besoins sont 
immenses. La santé, pilier de notre cohésion 
sociale, ne peut être une variable d’ajustement 
budgétaire. 
 
Les Engagés osent dire qu’ils ne toucheront jamais 
à la santé. Or, on y touche sans état d’âme. 
 

09.06  Natalie Eggermont (PVDA-PTB): U liegt als 

u zegt dat u investeert. De investeringen bestaan 
alleen in woorden en op sociale media. Het RIZIV 
stelde vorige week nog dat van de 756 miljoen euro 
die u belooft, de helft niet in de begroting terug te 
vinden is. De waarheid staat in de tabellen: er wordt 

09.06  Natalie Eggermont (PVDA-PTB): Vous 

mentez quand vous dites que vous investissez. Les 
investissements n'existent que dans les discours et 
sur les réseaux sociaux. La semaine dernière, 
l'INAMI a déclaré que sur les 756 millions d'euros 
que vous promettez, la moitié ne figure pas dans le 
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1 miljard bespaard en nog geen 300 miljoen 
geïnvesteerd.  
 

budget. La vérité se trouve dans les tableaux: 
un milliard d'euros d'économies et moins de 
300 millions d'euros d'investissements. 
 

09.07  Dominiek Sneppe (VB): De regering zal een 

voorstel doen aan de Algemene Raad. De regering 
zal dus beslissen. Als u de spelregels herschrijft, 
moet u niet verbaasd zijn dat niemand nog wil 
meespelen. Zonder vertrouwen van en in de zorg, is 
er geen zorg. Besparen treft mensen. Wij willen 
overleg, evidencebased beleid en vertrouwen in het 
systeem. U doet het omgekeerde.  
 

09.07  Dominiek Sneppe (VB): Le gouvernement 

soumettra une proposition au Conseil général. C'est 
donc le gouvernement qui décidera. Si vous 
réécrivez les règles du jeu, ne soyez pas surpris que 
plus personne ne veuille jouer. Sans la confiance du 
secteur des soins de santé et sans confiance dans 
les soins de santé, il n'y a pas de soins de santé. Les 
économies touchent nos concitoyens. Nous 
souhaitons une concertation, une politique fondée 
sur des données probantes et la confiance dans le 
système. Vous faites le contraire. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

10 Vraag van Kim De Witte aan Jan Jambon (VEM 

Financiën, Pensioenen, belast met de Nationale 
Loterij en Federale Culturele Instellingen) over 
"De gelijkgestelde periodes en de technische 
werkloosheid van vóór 2003 voor de 
pensioenberekening" (56001020P) 
 

10 Question de Kim De Witte à Jan Jambon (VPM 

Finances, Pensions, chargé de la Loterie 
Nationale et Institutions culturelles fédérales) sur 
"Les périodes assimilées et de chômage 
technique antérieures à 2003 pour le calcul de la 
pension" (56001020P) 
 

10.01  Kim De Witte (PVDA-PTB): U wilt een 

pensioenmalus invoeren voor mensen die te vaak 
ziek of werkloos zijn geweest. Bevallingsverlof en 
tijdelijke werkloosheid krijgen geen malus, maar die 
gegevens worden niet geregistreerd door de 
Federale Pensioendienst. Hoe zult u dat oplossen?  
 

10.01  Kim De Witte (PVDA-PTB): Vous entendez 

instaurer un malus de pension pour les personnes 
qui ont été trop souvent malades ou au chômage. Le 
congé de maternité et le chômage temporaire 
n'entraîneront pas de malus, mais ces données ne 
sont pas enregistrées par le Service fédéral des 
Pensions. Comment allez-vous résoudre ce 
problème? 
 

10.02 Minister Jan Jambon (Nederlands): Ons 

pensioenstelsel steunt op solidariteit en 
rechtvaardigheid. Daarom moeten we voorzichtig 
omgaan met periodes zonder werk waarvan de 
reden niet bekend is, want die kunnen betrekking 
hebben op zorgtaken of sabbatjaren of zelfs 
wereldreizen. 
 

10.02  Jan Jambon, ministre (en néerlandais): 

Notre système de pensions est fondé sur la solidarité 
et l'équité. Nous devons dès lors nous montrer 
prudents vis-à-vis des périodes sans travail dont la 
raison n'est pas connue, car celles-ci peuvent avoir 
été prises pour assumer des charges familiales, 
mais aussi pour prendre une année sabbatique ou 
même, pour entreprendre un voyage au bout du 
monde. 
 

Met de huidige gegevens in de 
pensioenadministratie kunnen we niet 
onderscheiden waarom iemand niet gewerkt heeft. 
Voor wie effectief gewerkt of gezorgd heeft, zou het 
oneerlijk zijn om alle niet-gewerkte periodes zomaar 
gelijk te stellen. Dat zou het sociale karakter van de 
hervorming ondergraven. 
 
 
Er is nog geen beslissing genomen, maar we 
onderzoeken hoe we ontbrekende gegevens uit het 
verleden kunnen reconstrueren, bijvoorbeeld via 
databronnen over gezinssamenstelling, kinderen ten 
laste en de RIZIV-databanken.  

Les données actuellement disponibles auprès de 
l'administration des pensions ne nous permettent 
pas de distinguer les justifications des périodes non 
travaillées. Il serait injuste à l'égard des personnes 
qui ont effectivement travaillé ou qui se sont 
occupées d'un proche que toutes les périodes non 
travaillées soient mises sur le même plan. Cela 
compromettrait le caractère social de la réforme. 
 
Aucune décision n'a encore été prise, mais nous 
étudions comment reconstituer les données 
manquantes du passé, par exemple à partir de 
sources de données sur les compositions de famille, 
les enfants à charge et les bases de données de 
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De pensioenwet bepaalt overigens ook dat burgers 
zelf bewijs kunnen aanleveren.  
 

l'INAMI.  
 
La loi sur les pensions prévoit d'ailleurs que les 
citoyens peuvent eux-mêmes fournir des preuves. 
 

10.03  Kim De Witte (PVDA-PTB): Het gaat hier niet 

over mensen die een wereldreis gemaakt hebben! 
De malus bestraft mensen die ziek zijn geweest, een 
werkongeval of een beroepsziekte hebben gehad. 
De Pensioendienst heeft geen onderscheid gemaakt 
tussen bevallingsverlof en ziekte en het RIZIV ook 
niet. Die gegevens bestaan niet. Als mensen die 
gegevens zelf moeten aanleveren, wordt het chaos. 
De Pensioendienst zegt ook dat het niet zal lukken 
de hervorming uit te voeren voor oktober 2027. 
 

10.03  Kim De Witte (PVDA-PTB): Il ne s'agit pas 

en l'occurrence de personnes qui se sont offert un 
tour du monde! Le malus sanctionne des personnes 
qui ont été malades, qui ont été victimes d'un 
accident du travail ou qui ont souffert d'une maladie 
professionnelle. Le Service des Pensions n'opère 
pas de distinction entre le congé de maternité et la 
maladie, pas plus que l'INAMI. Ces données 
n'existent pas. Si nos concitoyens doivent eux-
mêmes fournir ces données, ce sera le chaos. Le 
Service des Pensions indique également qu'il ne 
sera pas possible d'exécuter la réforme avant 
octobre 2027. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

11 Vraag van Nahima Lanjri aan Jan Jambon 

(VEM Financiën, Pensioenen, belast met de 
Nationale Loterij en Federale Culturele 
Instellingen) over "De gelijkstelling van periodes 
van ziekte en moederschapsrust bij een 
pensioenmalus" (56001027P) 
 

11 Question de Nahima Lanjri à Jan Jambon (VPM 

Finances, Pensions, chargé de la Loterie 
Nationale et Institutions culturelles fédérales) sur 
"L'assimilation des congés de maladie et de 
maternité dans le cadre du malus de pension" 
(56001027P) 
 

11.01  Nahima Lanjri (cd&v): Wie ziek wordt, kiest 

daar niet voor. Toch riskeren mensen die ernstig ziek 
waren straks een lager pensioen omdat ziektedagen 
niet volledig gelijkgesteld worden met gewerkte 
dagen. Met cd&v pleiten wij voor een sociaal en 
rechtvaardig pensioenstelsel. Wie ziek werd, mag 
niet nogmaals gestraft worden bij het pensioen. 
 
 
 
Ook moederschapsrust moet meetellen voor het 
pensioen. Voor vrouwen die vóór 2003 bevielen, 
werden die periodes vaak als ziekteverlof 
geregistreerd, waardoor ze nu zelf moeten bewijzen 
dat ze in moederschapsrust waren. Dat is absurd. 
Ziekte- en moederschapsverlof moeten volledig 
gelijkgesteld worden zodat zieken en vrouwen niet 
langer benadeeld worden. Bent u het daarmee 
eens? 
 

11.01  Nahima Lanjri (cd&v): Personne ne choisit 

de tomber malade. Pourtant, les personnes qui ont 
été gravement malades risqueront bientôt de 
percevoir une pension réduite car les jours de 
maladie ne seront pas entièrement assimilés à des 
jours de travail. Le cd&v plaide pour un régime de 
pension social et équitable. Les personnes qui ont 
été malades ne doivent pas subir une double peine 
dans le cadre de leur pension. 
 
Le congé de maternité doit également être pris en 
compte pour la pension. Pour les femmes ayant 
accouché avant 2003, ces périodes ont souvent été 
enregistrées comme des congés de maladie. Aussi 
doivent-elles désormais apporter elles-mêmes la 
preuve qu'elles étaient en congé de maternité. C’est 
absurde. Les congés de maladie et de maternité 
doivent être intégralement assimilés afin que les 
malades et les femmes ne soient plus pénalisés. 
Partagez-vous cet avis? 
 

11.02 Minister Jan Jambon (Nederlands): De 

besprekingen over de pensioenwet lopen 
momenteel binnen de regering. Er ligt een voorstel 
op tafel om alle vormen van moederschapsrust gelijk 
te stellen met effectief gewerkte dagen. 
 

11.02  Jan Jambon, ministre (en néerlandais): Les 

discussions portant sur la loi relative aux pensions 
sont en cours au sein du gouvernement. Une 
proposition est sur la table pour assimiler toutes les 
formes de congé de maternité à des jours de travail 
effectif. 
 

Ook de gelijkstelling van langdurige ziekteperiodes 
wordt nog besproken, met aandacht voor een 

L'assimilation des périodes de maladie de longue 
durée fait également l'objet de discussions, l'accent 
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mogelijke ziektecorrectie. De regering staat unaniem 
achter het principe dat langdurig zieken niet aan hun 
lot mogen worden overgelaten, maar via re-
integratie en deeltijdse werkhervatting beter 
geholpen zijn dan door een vervroegd pensioen. 
 

étant mis sur une éventuelle correction liée à la 
maladie. Le gouvernement soutient à l'unanimité le 
principe selon lequel les malades de longue durée 
ne doivent pas être abandonnés à leur sort, mais 
qu'il vaut mieux les aider par le biais de la 
réintégration et de la reprise du travail à temps partiel 
plutôt que par une mise à la pension anticipée. 
 

11.03  Nahima Lanjri (cd&v): Er is een 

pensioenhervorming nodig, maar die moet 
rechtvaardig zijn. Het is niet meer dan logisch dat 
men niet wordt afgestraft als men ziek wordt. Ik ben 
blij dat u bereid bent om te bekijken hoe de 
moederschapsrust en de ziektedagen toch 
gelijkgesteld kunnen worden. Voor cd&v moeten 
deze periodes volledig meetellen, want men kiest er 
niet voor om ziek te worden. Laten we kiezen voor 
een faire en zorgzame pensioenhervorming. 
 

11.03  Nahima Lanjri (cd&v): Une réforme des 

pensions est nécessaire, mais elle doit être 
équitable. Il est tout à fait logique que les personnes 
qui tombent malades ne soient pas pénalisées. Je 
me réjouis que vous soyez disposé à examiner 
comment les congés de maternité et les congés de 
maladie peuvent être mis sur un pied d'égalité. Pour 
le cd&v, ces périodes doivent être entièrement 
prises en compte, car personne ne choisit de tomber 
malade. Faisons le choix d'une réforme des 
pensions équitable et humaniste. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

12 Samengevoegde vragen van 

- Victoria Vandeberg aan Annelies Verlinden 
(Justitie, belast met de Noordzee) over "De 
resultaten van de werkbezoeken op de Balkan" 
(56001029P) 
- Khalil Aouasti aan Annelies Verlinden (Justitie, 
belast met de Noordzee) over "Het outsourcen 
van onze gevangenisfunctie aan Kosovo" 
(56001041P) 
 

12 Questions jointes de 

- Victoria Vandeberg à Annelies Verlinden 
(Justice, chargée de la Mer du Nord) sur "Les 
résultats des missions dans les Balkans" 
(56001029P) 
- Khalil Aouasti à Annelies Verlinden (Justice, 
chargée de la Mer du Nord) sur "L'externalisation 
des prisons au Kosovo" (56001041P) 
 

12.01  Victoria Vandeberg (MR): Het doel van uw 

bezoek aan Albanië en Kosovo heeft betrekking op 
enkele hete hangijzers van de Belgische politiek, 
zoals de georganiseerde misdaad, de overbevolkte 
gevangenissen en het migratiebeheer. Deze 
regering pakt die dossiers grondig aan.  
 
De drugscriminaliteit verziekt ons land en de 
overbevolking van de gevangenissen bereikt een 
recordhoogte. Vele duizenden gedetineerden 
hebben niet de Belgische nationaliteit. De MR vindt 
dat zij hun gevangenisstraf in hun land van herkomst 
of in andere partnerlanden moeten kunnen uitzitten.  
 
Welke concrete resultaten heeft uw werkbezoek 
opgeleverd? Zal het akkoord met Albanië snel ten 
uitvoer gebracht worden? Hoeveel gedetineerden 
zouden er naar Kosovo overgebracht kunnen 
worden en binnen welke termijn? Werd de dienst die 
instaat voor de overbrengingen versterkt, zoals 
gepland?  
 

12.01  Victoria Vandeberg (MR): L’objectif de votre 

mission en Albanie et au Kosovo touche à des 
dossiers brûlants chez nous, tels que la criminalité 
organisée, la surpopulation carcérale et la gestion 
migratoire, que ce gouvernement prend à bras-le-
corps. 
 
La criminalité liée à la drogue gangrène notre pays 
et la surpopulation carcérale atteint des records. 
Parmi les détenus, plusieurs milliers n’ont pas la 
nationalité belge. Le MR considère que ces 
personnes doivent pouvoir purger leur peine dans 
leur pays d’origine ou d’autres États partenaires. 
 
Dès lors, quels sont les résultats concrets de votre 
mission? L'accord avec l'Albanie sera-t-il rapidement 
mis en œuvre? Combien de détenus pourraient être 
transférés au Kosovo et dans quel délai? Le service 
des transfèrements a-t-il été renforcé comme prévu? 
 

12.02  Khalil Aouasti (PS): De penitentiair 

beambten, de gevangenisdirecteurs en de hele 
penitentiaire administratie geven aan dat de situatie 
in de gevangenissen totaal onmenselijk is. 

12.02  Khalil Aouasti (PS): Les agents 

pénitentiaires, les directeurs de prison et 
l’administration pénitentiaire dans son ensemble 
s’accordent à dire que la situation dans les prisons 
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Uw penitentiaire beleid wordt gekenmerkt door een 
gebrek aan visie en door ondoeltreffende 
maatregelen. De noodwet van juli is een echec. U 
overweegt nu om een hele dure gevangenis in 
Kosovo te bouwen, terwijl onze eigen 
gevangenissen op instorten staan.  
 
Dit is budgettaire waanzin en u pleegt hiermee 
sociaal verraad, omdat u concurrentie organiseert 
met onze eigen penitentiaire beambten, maar u 
verloochent hiermee ook de mensenrechten, want u 
hebt geen enkele garantie in verband met de 
detentieomstandigheden. 
 
Wat zijn de bijzonderheden van het principeakkoord 
met Kosovo? Welk budget wordt ervoor 
uitgetrokken? Waarom investeert u dat budget niet 
in de gevangenisinfrastructuur in ons land?  
 

est tout à fait inhumaine.  
 
Votre politique pénitentiaire se caractérise par un 
manque de vision et des mesures inefficaces. La loi 
d'urgence de juillet est un échec. Vous envisagez à 
présent de construire à grands frais une prison au 
Kosovo alors que nos propres infrastructures 
tombent en ruine. 
 
Il s’agit d’une absurdité budgétaire, d’une trahison 
sociale puisque vous organisez la concurrence avec 
nos propres agents pénitentiaires, mais aussi d’un 
renoncement aux droits humains car vous n’aurez 
aucune garantie sur les conditions de détention. 
 
 
Quels sont les détails de l'accord de principe conclu 
avec le Kosovo? Quel budget lui sera alloué? 
Pourquoi ne pas l’investir en Belgique dans nos 
infrastructures? 
 

12.03 Minister Annelies Verlinden (Frans): Van alle 

gedetineerden in onze gevangenissen verblijven er 
4.200 illegaal in ons land. De strijd tegen de 
gevangenisoverbevolking en het illegaal verblijf van 
gedetineerden in ons land is onze prioriteit. 
 
De belangrijkste doelstellingen van die missie in 
Kosovo en Albanië waren: het terugsturen van 
gedetineerden zonder verblijfstitel bevorderen, de 
detentiecapaciteit op de Balkan benutten en de 
samenwerking in de strijd tegen de georganiseerde 
misdaad versterken. 
 
Met de Albanese minister van Justitie heb ik 
afgesproken om onderhandelingen op te starten 
over de overbrenging van ongeveer 253 Albanese 
gedetineerden zonder verblijfsrecht. 
 
Daarnaast heb ik met de Kosovaarse autoriteiten 
bekeken wat hun detentiecapaciteit is om 
gedetineerden zonder verblijfsrecht in ons land 
eventueel daar onder te brengen. Zij hebben in dat 
verband aangegeven dat ze Europese ambities 
koesteren. 
 
De missie heeft dus bijgedragen aan de ontwikkeling 
van oplossingen voor de gevangenisoverbevolking, 
de criminaliteit en het illegaal verblijf van 
gedetineerden in ons land. 
 

12.03  Annelies Verlinden, ministre (en français): 

Sur l’ensemble des détenus dans nos prisons, 4 200 
sont en séjour irrégulier. Notre priorité est de lutter 
contre cette surpopulation et cette irrégularité. 
 
 
La mission au Kosovo et en Albanie avait pour 
priorités de stimuler le retour des détenus sans titre 
de séjour, d’exploiter la capacité de détention dans 
les Balkans et de renforcer la coopération dans la 
lutte contre le crime organisé.  
 
 
J’ai convenu avec le ministre albanais de la Justice 
d’entamer des négociations de transfert des quelque 
253 détenus albanais sans droit de séjour. 
 
 
Par ailleurs, j’ai examiné avec les autorités 
kosovares leur capacité de détention, afin d'y 
accueillir les détenus sans droit de séjour. Elles ont 
exprimé leurs ambitions européennes à cet égard. 
 
 
 
La mission a donc contribué au développement de 
solutions contre la surpopulation carcérale, la 
criminalité et l'illégalité. 
 

12.04 Minister Anneleen Van Bossuyt (Frans): De 

regering wil de terugkeer van illegale criminelen 
intensiveren. De missie in Albanië en Kosovo was 
constructief om de illegale migratiestromen tegen te 
gaan en de terugkeer naar deze twee landen te 
versnellen. Dit jaar zal een digitaal platform worden 
opgezet om deze onderdanen gemakkelijker te 

12.04  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

français): Le gouvernement veut intensifier le retour 
de criminels illégaux. La mission en Albanie et au 
Kosovo a été constructive pour lutter contre les flux 
irréguliers et accélérer les retours vers ces deux 
pays. Cette année, une plateforme numérique sera 
créée afin de mieux identifier ces ressortissants.  
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identificeren.  
 
Bovendien kunnen personen zonder verblijfsrecht 
hier niet blijven, want ze bevinden zich vaak in een 
grijze zone waar criminaliteit de enige uitweg is. We 
moedigen terugkeer aan, vrijwillig indien mogelijk, 
gedwongen indien nodig. Ik heb mijn diensten 
versterkt zodat beslissingen sneller kunnen worden 
genomen en zo valse hoop wordt voorkomen. 
Bovendien bestrijden we criminaliteit door personen 
zonder verblijfsrecht. Om hun terugkeer te 
versnellen, verhogen we het aantal plaatsen in 
gesloten centra, organiseren we woonstbetredingen 
en versterken we onze terugkeerdiensten. We 
sluiten ook partnerschappen met de landen van 
herkomst volgens het principe van “geven en 
nemen” en verbieden terroristen voor altijd de 
toegang tot ons grondgebied. Kortom, deze regering 
kiest voor veiligheid, verantwoordelijkheid en een 
geloofwaardig terugkeerbeleid. 
 

 
 
Par ailleurs, les personnes sans droit de séjour ne 
peuvent rester ici, souvent dans une zone grise où 
la criminalité est la seule issue. Nous encourageons 
le retour, volontaire si possible, forcé si nécessaire. 
J’ai renforcé mes services pour que les décisions 
soient plus rapides et qu'on évite ainsi de donner de 
faux espoirs. De plus, nous luttons contre la 
criminalité des personnes sans droit de séjour. Afin 
d'accélérer leur retour, nous augmentons le nombre 
de places en centre fermé, organisons des visites 
domiciliaires et renforçons nos services de retour. 
Nous concluons aussi des partenariats avec les 
pays d'origine selon le principe "donnant-donnant" et 
interdisons à vie l'entrée des terroristes sur notre 
territoire. En conclusion, ce gouvernement opte pour 
la sécurité, la responsabilité et une politique de 
retour crédible. 
 

12.05  Victoria Vandeberg (MR): Ik juich de 

samenwerking met andere landen voor het bouwen 
of huren van gevangenissen toe. Wat de 
gerechtelijke en penitentiaire dimensie betreft, blijf ik 
echter op mijn honger zitten, met name als het gaat 
over de versterking van de dienst die instaat voor de 
overbrenging van personen naar hun land van 
herkomst. 
 
De diagnose is duidelijk, mevrouw de minister, nu is 
het tijd voor actie! Daarvoor kunt u op onze steun 
rekenen. 
 

12.05  Victoria Vandeberg (MR): Je salue la 

coopération avec d'autres États pour construire ou 
louer des prisons. Je reste sur ma faim sur les volets 
judiciaire et pénitentiaire, notamment sur le renfort 
du service des transferts de personnes vers leur 
pays d'origine.  
 
 
 
Nous avons entendu le diagnostic, Madame la 
ministre de la Justice, il est temps d’agir! Nous vous 
soutiendrons.  
 

12.06  Khalil Aouasti (PS): U zult miljoenen 

investeren in Kosovo en niet in onze infrastructuur, 
die in steeds slechtere staat verkeert. De cipiers zijn 
loyaal, ook al hebben ze 700.000 verlofdagen nog 
niet kunnen opnemen. Onder het mom van 
efficiëntie stelt u hen nu bloot aan de concurrentie 
van Kosovaarse werknemers! In de periode van 
2015 tot 2024 werden er jaarlijks gemiddeld 67 
gedetineerden naar hun land van herkomst 
overgebracht. Dat is de reden dat u 300 miljoen euro 
in Kosovo investeert! Zoals Mark Twain al zei: “Wie 
een gevangenis opent, moet weten dat ze nooit 
meer dichtgaat.” 
 

12.06  Khalil Aouasti (PS): Vous allez investir des 

millions au Kosovo et non dans nos infrastructures 
qui se délabrent. Les agents pénitentiaires sont 
loyaux, malgré les 700 000 jours de congé en retard, 
et sous couvert d'efficacité, vous organisez leur 
concurrence avec des travailleurs kosovars! En 
moyenne, 67 détenus ont été rapatriés par an entre 
2015 et 2024. C'est pour cela que vous investissez 
300 millions d'euros au Kosovo! Mark Twain a dit: 
"Celui qui ouvre une prison doit savoir qu'on ne la 
fermera plus". 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

13 Vraag van Dieter Keuten aan Bart De Wever 

(eerste minister) over "Chat Control" (56001023P) 
 

13 Question de Dieter Keuten à Bart De Wever 

(premier ministre) sur "Chat Control" (56001023P) 
 

13.01  Dieter Keuten (VB): Vijf weken geleden 

noemde de N-VA Chat Control een monster. Vier 
weken geleden verklaarden vertegenwoordigers van 
de regering in de Raad van Europa dat België de 
tekst kan goedkeuren. Drie weken geleden zei 

13.01  Dieter Keuten (VB): Il y a cinq semaines, la 

N-VA qualifiait Chat Control de monstre. Il y a quatre 
semaines, des représentants du gouvernement 
déclaraient au Conseil de l'Europe que le texte 
convenait à la Belgique. Il y a trois semaines, le 
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premier De Wever dat er nog geen 
regeringsstandpunt was. Vorige week verklaarde 
Vlaams minister-president Diependaele dan weer de 
wet in principe te steunen. Gisteren zei 
minister Francken dat België wellicht tegen zal 
stemmen en u herhaalde gisterenavond dat er nog 
geen standpunt is.  
 
 
 
Wat is het nu? Wij eisen duidelijkheid en 
transparantie. Wat werd gisteren in de Raad van 
Europa gezegd? Zal België voorstemmen, zich 
onthouden, tegenstemmen of mogen we het niet 
weten? 
 

premier ministre Bart De Wever a déclaré que le 
gouvernement n'avait pas encore pris position. La 
semaine dernière, le ministre-président 
flamand Matthias Diependaele a affirmé pouvoir en 
principe soutenir le texte. Hier, le ministre Theo 
Francken a dit que la Belgique voterait probablement 
contre et vous avez répété hier soir que le 
gouvernement n'avait toujours pas adopté de 
position. 
 
Qu'en est-il exactement? Nous exigeons de la clarté 
et de la transparence. Que s'est-il dit hier au Conseil 
de l'Europe? La Belgique votera-t-elle pour, contre, 
s'abstiendra-t-elle ou n'avons-nous pas le droit de le 
savoir? 
 

13.02 Minister Bernard Quintin (Nederlands): Ik 

heb gisteren al uitgebreid geantwoord in de 
commissie voor Binnenlandse Zaken. Er is vandaag 
geen nieuwe informatie, maar uit respect voor het 
Parlement geef ik toch nog een korte toelichting.  
 
 
De CSA-verordening wil een Europese structuur 
oprichten om kindermisbruik online beter op te 
sporen en aan te pakken. Internetplatformen voeren 
eerst een risicoanalyse uit en moeten gepaste 
maatregelen nemen. Enkel wanneer dit 
onvoldoende is, kan een gerechtelijke autoriteit een 
detection order opleggen. België heeft nog geen 
standpunt ingenomen. Als liberaal hecht ik veel 
belang aan zowel de bescherming van kinderen als 
aan privacy, bezorgdheden die breed gedeeld 
worden in dit Huis. 
 

13.02  Bernard Quintin, ministre (en néerlandais): 

J'ai déjà répondu à ces questions en détail hier en 
commission de l'Intérieur. Je n'ai pas d'informations 
nouvelles à vous communiquer aujourd'hui, mais par 
respect pour le Parlement, je vais tout de même 
exposer brièvement la situation.  
 
Le Règlement CSA vise à créer une structure 
européenne permettant de mieux détecter et 
combattre la diffusion en ligne d'abus sexuels sur 
des enfants. Les plateformes internet procèdent 
d'abord à une analyse des risques et doivent prendre 
ensuite les mesures adéquates. Ce n'est que 
lorsque ce dispositif s'avère insuffisant qu'une 
autorité judiciaire peut imposer un ordre de 
détection. La Belgique n'a pas encore pris position. 
En tant que libéral, j'accorde une grande importance 
à la protection tant des enfants que de la vie privée, 
des préoccupations que partagent de nombreux 
membres de cette Assemblée. 
 

13.03  Dieter Keuten (VB): Het blijft onbegrijpelijk 

dat de regering nog steeds geen standpunt inneemt, 
terwijl alle partijen gisteren in de commissie tegen 
Chat Control waren. Dat is een monster dat niet moet 
worden aangepast, maar weggestemd. Vlaams 
Belang strijdt al vier jaar tegen dit voorstel uit de 
Europese achterkamers. Wij eisen transparantie en 
duidelijkheid, want de Vlaming vertrouwt het niet 
meer. 
 

13.03  Dieter Keuten (VB): Il demeure 

incompréhensible que le gouvernement n'ait 
toujours pas pris position, alors que tous les partis 
se sont prononcés hier en commission contre la 
proposition de règlement "Chat Control". Il s'agit d'un 
législation difforme qui ne doit pas être adaptée, 
mais rejetée. Le Vlaams Belang lutte depuis quatre 
ans contre cette proposition conçue dans les alcôves 
européennes. Nous exigeons la transparence et la 
clarté, car les Flamands n'ont plus confiance. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

14 Vraag van Ismaël Nuino aan Bernard Quintin 

(Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 
Beliris) over "De schietpartijen in Sint-Gillis en de 
drugshandel" (56001034P) 
 

14 Question de Ismaël Nuino à Bernard Quintin 

(Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les 
fusillades à Saint-Gilles et le narcotrafic" 
(56001034P) 
 

14.01  Ismaël Nuino (Les Engagés): De 

drugshandel heeft dramatische gevolgen voor de 
veiligheid van de Belgen en van de Brusselaars in 

14.01  Ismaël Nuino (Les Engagés): Le narcotrafic 

a des conséquences dramatiques sur la sécurité des 
Belges, et particulièrement des Bruxellois. L’anéantir 
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het bijzonder. De vernietiging van die trafiek moet 
een absolute prioriteit zijn. Ik wilde u graag een vraag 
stellen over de schietpartij die deze week 
plaatsgevonden heeft in Sint-Gillis. Het lijstje 
schietpartijen is ondertussen veel te lang geworden. 
Getuige daarvan het feit dat ik u zes maanden 
geleden al een gelijkaardige vraag gesteld heb.  
 
Hoe staat het met de uitvoering van de twintig 
maatregelen uit het regeerakkoord, zoals de 
oprichting van een drugsfonds, de follow-the-
moneybenadering, waarbij er gefocust wordt op het 
geld van de drugsdealers, en het surveilleren van de 
georganiseerde misdaad, want we weten 
bijvoorbeeld dat sommige handelszaken gebruikt 
worden om geld wit te wassen? Wat is uw tijdpad?  
 

doit être la priorité absolue. Je souhaitais vous 
interroger sur la fusillade qui a eu lieu cette semaine 
à Saint-Gilles. Il y en a trop. En témoigne le fait que 
je vous avais posé une question similaire ici il y a six 
mois.  
 
 
 
Où en est l’application des vingt mesures de l'accord 
de gouvernement comme la création d'un fonds 
drogues, la technique follow the value qui s'attaque 
au portefeuille des narcotrafiquants, et la 
surveillance de la criminalité organisée, certains 
commerces servant, par exemple, à blanchir de 
l'argent? Quel est votre calendrier?  
 

14.02 Minister Bernard Quintin (Frans): Ik heb niet 

gewacht op dit incident om regelmatig het terrein op 
te gaan en de bewoners en de politiediensten te 
ontmoeten. De lokale politiezones vormen de eerste 
lijn. De federale politie biedt ondersteuning. Die 
ondersteuning is constant dankzij tientallen federale 
politieagenten op het terrein en een versterking van 
de Brusselse FGP met 31 personen, waaraan vanaf 
november 40 nieuwe personen zullen worden 
toegevoegd, die op permanente basis in dienst 
treden. 
 
De maatregelen van het regeerakkoord omvatten 
onder meer de fusie van de politiezones in Brussel, 
die voor meer veiligheid en een betere toewijzing van 
de middelen moet zorgen; het plan Grote Steden met 
onaangekondigde FIPA-acties (fully integrated 
police action); het cameraplan met een budget van 
20 miljoen euro; de inzet van militairen op straat; en 
acties om het witwassen van geld tegen te gaan. 
 

14.02  Bernard Quintin, ministre (en français): Je 

n'ai pas attendu cet incident pour aller régulièrement 
sur le terrain, rencontrer les habitants et les forces 
de l'ordre. Les zones de police locales sont la 
première ligne. La police fédérale vient en soutien. 
Ce soutien est constant grâce à des dizaines de 
policiers fédéraux sur le terrain et un renforcement 
de la PJF de Bruxelles de 31 unités, auxquelles 
s’ajouteront 40 nouvelles, engagées de manière 
pérenne, dès novembre. 
 
 
Les mesures de l'accord du gouvernement sont 
entre autres la fusion des zones de police à 
Bruxelles, garantissant une meilleure sécurité et 
allocation des moyens; le plan Grandes Villes avec 
des mesures "coup de poing" FIPA; le plan caméra 
avec un budget de 20 millions d'euros; les militaires 
en rue; et des actions en anti-blanchiment. 
 

14.03  Ismaël Nuino (Les Engagés): De fusie van 

de politiezones stuit op weerstand. De lokale 
politiezones, die zoals u al zei de eerste lijn vormen 
in de strijd tegen de misdaad, moeten snel 
geherfinancierd worden. Brussel is echter structureel 
ondergefinancierd in verhouding tot het aantal 
inwoners. 
 
Deze twintig maatregelen moeten ook opgevolgd 
worden. U hebt ook maatregelen genoemd die niet 
in het regeerakkoord staan, zoals de inzet van 
militairen op straat. Veiligheid is een grondrecht. Ook 
de Brusselaars hebben daar recht op. 
 

14.03  Ismaël Nuino (Les Engagés): La fusion des 

zones de police génère des réticences. Il faut 
rapidement refinancer les zones de police locale, qui 
sont, comme vous l’avez dit, la première ligne face 
au crime. Or, Bruxelles est structurellement sous-
financée par rapport à son nombre d’habitants.  
 
 
Il faut aussi faire le suivi de ces vingt mesures. Vous 
avez aussi cité des mesures qui ne sont pas dans 
l’accord de gouvernement comme les militaires dans 
les rues. La sécurité est un droit fondamental. Les 
Bruxellois y ont droit aussi. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

15 Samengevoegde vragen van 

- Meyrem Almaci aan Jean-Luc Crucke (Mobiliteit, 
Klimaat, Ecologische Transitie en Duurzame 
Ontwikkeling) over "De reactie van de regering op 

15 Questions jointes de 

- Meyrem Almaci à Jean-Luc Crucke (Mobilité, 
Climat, Transition environnementale et 
Développement durable) sur "La réponse du 
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de roep om een doortastender klimaatbeleid" 
(56001022P) 
- Julien Ribaudo aan Jean-Luc Crucke (Mobiliteit, 
Klimaat, Ecologische Transitie en Duurzame 
Ontwikkeling) over "De klimaatmars en het 
Nationaal Energie- en Klimaatplan" (56001039P) 
 

gouvernement à l'appel à une politique climatique 
renforcée" (56001022P) 
- Julien Ribaudo à Jean-Luc Crucke (Mobilité, 
Climat, Transition environnementale et 
Développement durable) sur "La marche pour le 
climat et le Plan national Énergie-Climat" 
(56001039P) 
 

15.01  Meyrem Almaci (Ecolo-Groen): In het boek 

Collapse beschrijft Jared Diamond hoe 
beschavingen door foute keuzes ten onder gaan. 
Vaak bleek klimaatverandering een van de drijvende 
factoren. Time Magazine schreef in 2020 dat we nog 
een laatste kans hadden om de planeet te redden. 
Men zou dan ook verwachten, na alle rapporten en 
protesten, dat de regeringen in ons land een 
ambitieus klimaatbeleid zouden voeren. Maar niets 
is minder waar: men gaat op de rem staan. Alle 
doelstellingen worden naar beneden bijgesteld. 
 
 
Afgelopen zondag kwamen tienduizenden mensen 
op straat om onze regeringen te vragen hun 
verantwoordelijkheid te nemen. Mijnheer de 
minister, wat zult u doen? Wat zegt u aan de mensen 
die zondag op straat kwamen? 
 

15.01  Meyrem Almaci (Ecolo-Groen): Dans 

l'Effondrement, Jared Diamond décrit la manière 
dont les civilisations s'effondrent à la suite de 
mauvais choix. Le changement climatique a souvent 
fait partie des facteurs déterminants. En 2020, on 
pouvait lire dans Time Magazine qu'il nous restait 
une dernière chance de sauver la planète. Après 
tous les rapports et toutes les manifestations, l'on 
pourrait s'attendre à ce que les gouvernements de 
notre pays mènent une politique climatique 
ambitieuse. Or, rien n'est moins vrai: on freine des 
quatre fers. Tous les objectifs sont revus à la baisse. 
 
Dimanche dernier, des dizaines de milliers de 
personnes sont descendues dans la rue pour 
demander à nos gouvernements de prendre leurs 
responsabilités. Monsieur le ministre, que ferez-
vous? Que répondez-vous aux personnes qui ont 
manifesté dimanche? 
 

15.02  Julien Ribaudo (PVDA-PTB): Een van de 

slogans die ik tijdens de klimaatmars afgelopen 
zondag gehoord heb en die me bijgebleven is, luidt: 
"De zeespiegel stijgt, onze woede ook". Met 30.000 
hebben we de passiviteit en het gebrek aan ambitie 
van uw regering gehekeld. Zelfs uw partij, Les 
Engagés, was aanwezig om het beleid van haar 
eigen regering aan de kaak te stellen. 
 
De mensen willen overheidsinvesteringen, 
gerenoveerde woningen, groene energie en een 
duurzame industrie, maar uw regering doet het 
omgekeerde. De bouw van windmolens wordt 
uitgesteld en het energie-eiland wordt 
gedownscaled. Het Nationaal Energie- en 
Klimaatplan werd meer dan een jaar te laat 
goedgekeurd en is ontoereikend. U bent niet alleen 
de regering van de sociale afbraak, maar ook die van 
de ecologische afbraak. Terwijl u onze pensioenen 
probeert te stelen, verklaart u dat er geen geld is 
voor het klimaat, terwijl er onmiddellijk 
34 miljard euro beschikbaar is voor bewapening. 
 
Hoe rechtvaardigt u dat gebrek aan ambitie? Welke 
waarborgen geeft u met betrekking tot de uitvoering 
van een plan dat al ontoereikend is, nu de regering 
zich opmaakt voor nieuwe besparingen?  
 

15.02  Julien Ribaudo (PVDA-PTB): Parmi les 

slogans entendus lors de cette marche pour le climat 
de dimanche, l'un m'a marqué: "La mer monte, notre 
colère aussi". Nous étions 30 000 à dénoncer 
l'inaction et le manque d'ambition de votre 
gouvernement. Même votre parti, les Engagés, était 
là pour dénoncer la politique de son propre 
gouvernement.  
 
Les gens veulent des investissements publics, des 
logements rénovés, de l'énergie verte et une 
industrie durable. Mais votre gouvernement fait 
l'inverse. Les éoliennes sont reportées et l'île 
énergétique est rabotée. Le Plan national Énergie-
Climat a plus d'un an de retard et n'est pas à la 
hauteur. Vous n'êtes pas seulement le 
gouvernement de la casse sociale, mais aussi de la 
casse écologique. Pendant que vous tentez de voler 
nos pensions, vous expliquez qu'il n'y a pas d'argent 
pour le climat. Mais pour l'armement, 34 milliards 
d'euros sont de suite disponibles… 
 
 
Comment justifiez-vous ce manque d'ambition? 
Quelles garanties donnez-vous sur la mise en œuvre 
d'un Plan déjà insuffisant, maintenant que le 
gouvernement prépare de nouvelles coupes 
budgétaires? 
 

15.03 Minister Jean-Luc Crucke (Nederlands): De 15.03  Jean-Luc Crucke, ministre (en néerlandais): 
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deelnemers van de klimaatmars klagen aan dat 
België in 2023 18 miljard euro aan fossiele subsidies 
heeft uitgekeerd, meer dan in 2021. Onder Vivaldi 
zijn die subsidies dus toegenomen in plaats van 
verminderd. Wij willen het anders en beter doen. 
Conform het regeerakkoord zullen we onderzoeken 
welke subsidies binnen een realistische termijn 
kunnen worden afgebouwd, zonder negatieve 
gevolgen voor de koopkracht en de economie. In het 
kader van het Nationaal Energie- en Klimaatplan zal 
ik erover waken dat de subsidies voor fossiele diesel 
verminderen en dat de accijnzen verschuiven van 
elektriciteit naar fossiele brandstoffen. 
 

Les participants à la marche pour le climat 
dénoncent le fait qu'en 2023, la Belgique a versé 
pour 18 milliards d'euros de subventions aux 
combustibles fossiles, soit davantage qu'en 2021. 
Sous la coalition Vivaldi, ces subventions ont 
augmenté au lieu de diminuer. Nous souhaitons 
procéder autrement et mieux. Conformément à 
l'accord de gouvernement, nous examinerons 
quelles subventions peuvent être réduites dans un 
délai réaliste, sans que leur réduction ait une 
incidence négative sur le pouvoir d'achat ou sur 
l'économie. Dans le cadre du Plan national Énergie-
Climat, je veillerai à ce que les subventions au diesel 
fossile diminuent et à ce que les accises soient 
transférées de l'électricité vers les carburants 
fossiles. 
 

(Frans) U zegt dat slogans u boeien. Wat mij 
interesseert, is actie! U hebt erop gewezen dat 
bepaalde partijen van de meerderheid en van de 
oppositie aanwezig waren op de klimaatmars van 
zondag.  
 
Als minister moet ik in de eerste plaats actie 
ondernemen, maar ook respect opbrengen voor 
degenen die betogen. De actie die wij ondernomen 
hebben, bestond erin samen met de drie gewesten 
en het federale niveau overeenstemming te bereiken 
over het Nationaal Klimaatplan. In één moeite door 
bereikten we bovendien een akkoord over het 
Sociaal Klimaatplan. Geen enkele regering heeft ons 
dat voorgedaan.  
  
Ook al zijn er soms spanningen tussen het federale 
niveau en de deelgebieden, ik heb respect voor mijn 
collega's van de deelgebieden, in het bijzonder voor 
mevrouw Melissa Depraetere, die er op een 
elegante en talentvolle manier in geslaagd is een 
akkoord te bereiken in de regering waar ze deel van 
uitmaakt en samen met de andere regeringen. Dat 
evenwicht is voor mij belangrijk, opdat we morgen 
sterker kunnen staan.  
 
Sommigen willen verdeeldheid zaaien, maar ik stel 
eendracht op prijs, want zoals bekend maakt 
eendracht macht! 
 

(En français) Vous vous intéressez aux slogans. Ce 
qui m'intéresse moi, c'est l'action! Et avant la marche 
de dimanche, vous avez signalé que certains partis 
de la majorité comme de l'opposition étaient 
présents. 
 
En tant que ministre, je dois d'abord agir mais aussi 
respecter ceux qui manifestent. Notre action a été 
d'obtenir un accord sur le Plan national climat entre 
les trois régions et le fédéral. C'est aussi, dans la 
foulée, d'avoir un accord sur le Plan social pour le 
climat. Aucun gouvernement ne l'avait fait 
auparavant. 
 
 
 
Même s'il y a parfois des tensions entre le fédéral et 
les entités fédérées; j'ai du respect pour mes 
collègues de ces dernières, en particulier pour 
Mme Melissa Depraetere, qui a l'élégance et le 
talent pour trouver un accord au sein d'un 
gouvernement et avec les autres gouvernements. 
C'est cet équilibre-là qui m'importe, pour que demain 
on puisse être plus forts. 
 
 
Certains cherchent la division, moi je prise l'union 
qui, comme on le sait, fait la force!  
 

15.04  Meyrem Almaci (Ecolo-Groen): Vlaanderen 

voert helemaal geen klimaatbeleid meer! Nochtans 
speelt de tijd in ons nadeel. Nietsdoen zal ons 
volgens het Federaal Planbureau 8,5 miljard euro 
per jaar kosten. Toch blijft de 1 % die 
verantwoordelijk is voor het gros van de vervuiling 
ongemoeid. Er is geen plan en geen strategie. Ik 
reken op u om dat recht te trekken. 
 

15.04  Meyrem Almaci (Ecolo-Groen): La Flandre 

ne mène plus de politique climatique du tout! Or le 
temps joue contre nous. Selon le Bureau fédéral du 
Plan, l'inaction nous coûtera 8,5 milliards d'euros par 
an. Pourtant, l'unique pour cent qui est responsable 
de la majeur partie de la pollution reste épargné. Il 
n'y a ni plan ni stratégie. Je compte sur vous pour 
redresser la situation. 
 

15.05  Julien Ribaudo (PVDA-PTB): Het zou er nog 

aan ontbreken dat er geen akkoord zou zijn. Europa 

15.05  Julien Ribaudo (PVDA-PTB): Il ne 

manquerait plus que cela, qu’on n’ait pas d’accord. 
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wacht er al een jaar op. Wat evenwel telt, is de 
inhoud ervan en die is bijzonder teleurstellend. 
 
Ons klimaatbeleid zit in een impasse. Uw enige 
antwoord is de keuze om F-35's aan te kopen in 
plaats van te investeren in treinverkeer; F-35's in 
plaats van een ambitieus nationaal plan voor 
grootschalige renovatie.  
 
Voorts wil uw regering onze facturen nog laten 
oplopen en sancties in het leven roepen voor 
degenen die de straat opgaan, omdat ze een 
doortastender beleid willen. U keert het klimaat de 
rug toe. Dat kunnen we niet aanvaarden en we zullen 
in groten getale gaan betogen om u daaraan te 
herinneren.   
 

L’Europe l’attend depuis un an. Mais il faut regarder 
ce qu’il y a dans l’accord et c’est plus que décevant.  
 
Notre politique climatique est au point mort. La seule 
réponse que vous apportez, c’est de choisir 
d'acheter des F-35 plutôt que des trains qui roulent; 
des F-35 plutôt qu’un plan national ambitieux de 
rénovation à grande échelle. 
 
En plus, votre gouvernement veut nous faire payer 
des factures encore plus chères et criminaliser les 
gens qui manifestent parce qu'ils veulent plus que 
cela. Vous tournez le dos au climat. Nous ne 
pouvons l'accepter, et nous serons nombreux dans 
la rue pour vous le rappeler. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

Wetsontwerpen en wetsvoorstellen 

 

Projets et propositions de loi 

 

16 Wetsontwerp houdende instemming met het 

Samenwerkingsakkoord van 10 januari 2024 
tussen de Federale Staat, het Vlaamse Gewest, 
het Waalse Gewest en het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest met betrekking tot de 
toewijzing en de verdeling van het bedrag dat is 
vastgelegd in artikel 2 van de beslissing van het 
Comité van Ministers van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie (BLEU) van 
14 december 2001, zoals gewijzigd bij de 
beslissing van het Comité van Ministers van de 
BLEU van 31 augustus 2021 (1000/1-3) 
 

16 Projet de loi portant assentiment à l'Accord de 

coopération du 10 janvier 2024 entre l'État fédéral, 
la Région flamande, la Région wallonne et la 
Région de Bruxelles-Capitale concernant 
l'attribution et répartition du montant fixé à 
l'article 2 de la décision du Comité des Ministres 
de l'Union économique belgo-luxembourgeoise 
(UEBL) du 14 décembre 2001, telle que modifiée 
par la décision du Comité des Ministres de l'UEBL 
du 31 août 2021 (1000/1-3) 
 

Algemene bespreking 
 
De voorzitter: De heer Piedboeuf, rapporteur, 
verwijst naar het schriftelijk verslag. 
 

Discussion générale 
 
Le président: M. Piedboeuf, rapporteur, renvoie au 
rapport écrit. 
 

16.01  Stéphane Lasseaux (Les Engagés): 

Duizenden Belgen steken de grens over om in 
Luxemburg te gaan werken. Ze betalen daar ook 
belastingen op hun beroepsinkomsten.  
 
Een gevolg daarvan is dat de Belgische gemeenten 
waar zij wonen, geen opcentiemen op de 
personenbelasting kunnen heffen. Voor vele van die 
gemeenten is dat een groot verlies, waardoor ze 
minder initiatieven kunnen nemen ten dienste van 
hun inwoners.  
 
Als tegenprestatie betaalt Luxemburg ons een 
financiële compensatie. Dat mechanisme 
vertegenwoordigt vandaag een enveloppe van 
48 miljoen euro en zal in 2031 bijna 70 miljoen euro 
opbrengen. Op die basis werd er een 
samenwerkingsakkoord gesloten om een billijke 
verdeling tussen de gewesten te garanderen, die 

16.01  Stéphane Lasseaux (Les Engagés): Des 

milliers de Belges franchissent la frontière pour 
travailler au Luxembourg. Et ils y paient aussi leurs 
impôts sur leurs revenus professionnels. 
 
Conséquence, leurs communes de résidence belges 
sont privées des taxes additionnelles à l'IPP. Pour 
nombre d'entre elles, c'est un manque à gagner 
considérable qui réduit leur capacité d'action au 
service des habitants. 
 
 
En retour, le Luxembourg nous verse une 
compensation financière. Ce mécanisme porte 
aujourd'hui une enveloppe de 48 millions d'euros et 
atteindra près de 70 millions d'euros en 2031. Sur 
cette base, un accord de coopération a été conclu 
pour assurer une répartition équitable entre les 
régions qui redistribueront ces moyens aux 
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deze middelen vervolgens onder de betrokken 
gemeenten verdelen.  
 
Het wetsontwerp dat aan onze Assemblee 
voorgelegd wordt, is weliswaar slechts een 
formaliteit, maar zal de federale Staat er niettemin 
toe in staat stellen dit akkoord goed te keuren opdat 
de nodige middelen eindelijk ter beschikking gesteld 
worden van de gemeenten.  
 

communes concernées. 
 
 
Le projet soumis à notre Assemblée n'est donc 
qu'une formalité, certes, mais qui permettra à l'État 
fédéral de donner son assentiment à cet accord pour 
que les ressources indispensables parviennent enfin 
aux communes. 
 

De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (1000/1) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (1000/1) 
 

Het wetsontwerp telt 2 artikelen. 
 

Le projet de loi compte 2 articles. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De artikelen 1 en 2 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 et 2 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

17 Wetsontwerp houdende goedkeuring van de 

inschrijving van België op de algemene 
kapitaalverhoging van de Europese Bank voor 
Wederopbouw en Ontwikkeling (1001/1-3) 
 

17 Projet de loi portant approbation de la 

souscription de la Belgique à l'augmentation 
générale de capital de la Banque européenne pour 
la Reconstruction et le Développement (1001/1-3) 
 

Algemene bespreking 
 
De voorzitter: De heer Vanbesien, rapporteur, 
verwijst naar het schriftelijk verslag. 
 

Discussion générale 
 
Le président: M. Vanbesien, rapporteur, renvoie au 
rapport écrit. 
 

17.01  Kemal Bilmez (PVDA-PTB): Wij hebben alle 

humanitaire hulp aan Oekraïne altijd ondersteund, 
en we zullen dat blijven doen. Alleen willen we niet 
dat die steun via de Europese Bank voor 
Wederopbouw en Ontwikkeling wordt aangeboden. 
Het doel van die bank is immers om de privésector 
te promoten. De bank kent alleen geld toe aan 
privébedrijven, die in de eerste plaats commerciële 
belangen dienen. In het ontwerp staat trouwens dat 
de financiële steun mogelijk ook zakelijke kansen 
creëert voor Belgische bedrijven. Waarom worden 
publieke investeringen uitgesloten? Er zijn ook geen 
garanties dat een verzwakt Oekraïne niet tegen de 
wil van zijn bevolking zal worden verplicht om 
staatsbedrijven te verkopen of te privatiseren. 
 
 
Wij pleiten ervoor om het geld rechtstreeks aan de 
Oekraïense bevolking te geven en niet aan een 
bank, waarop wij geen democratische controle 

17.01  Kemal Bilmez (PVDA-PTB): Nous avons 

toujours soutenu toute aide humanitaire à l'Ukraine, 
et nous continuerons de le faire. Cependant, nous ne 
souhaitons pas que cette aide soit fournie par 
l'intermédiaire de la Banque européenne pour la 
Reconstruction et le Développement. L'objectif de 
cette banque est en effet de promouvoir le secteur 
privé. Elle n'accorde des fonds qu'à des entreprises 
privées, qui servent avant tout des intérêts 
commerciaux. Le projet précise d'ailleurs que le 
soutien pourrait également créer des opportunités 
commerciales pour les entreprises belges. Pourquoi 
les investissements publics sont-ils exclus? Rien ne 
garantit non plus qu'une Ukraine affaiblie ne sera 
pas contrainte, contre la volonté de sa population, de 
vendre ou de privatiser des entreprises publiques. 
 
Nous plaidons pour que l'argent soit versé 
directement à la population ukrainienne et non à une 
banque sur laquelle nous n'avons aucun contrôle 
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hebben. Hulp voor wederopbouw moet échte hulp 
zijn, zonder voorwaarden en zonder winstbejag. 
Daarom zullen wij ons bij de stemming onthouden. 
 

démocratique. L'aide à la reconstruction doit être 
une aide réelle, sans conditions et sans but lucratif. 
C'est pourquoi nous nous abstiendrons lors du vote. 
 

17.02  Stéphane Lasseaux (Les Engagés): De 

kapitaalverhoging is van essentieel belang voor de 
wederopbouw van Oekraïne. Na elke oorlog kijkt 
men tegen een wederopbouw aan. We zullen dit 
wetsontwerp goedkeuren. 
 

17.02  Stéphane Lasseaux (Les Engagés): 

L'augmentation de capital est essentielle pour la 
reconstruction de l'Ukraine. Après toute guerre, il 
faut faire face à la reconstruction. Nous voterons 
pour ce projet de loi. 
 

17.03  Niels Tas (Vooruit): Vooruit heeft Oekraïne 

vanaf dag 1 gesteund. Het wordt immers 
geconfronteerd met een Russische agressor die 
grondgebied bezet, het land bombardeert en de 
bevolking uitmoordt. Deze oorlogsmisdaden gaan 
flagrant in tegen het internationale recht. Daarom 
voorziet ons land in opvang voor mensen op de 
vlucht. Vooruit steunt ook de levering van militair 
materiaal, zodat het land zijn grondgebied kan 
verdedigen en kan voorkomen dat Rusland verder 
oprukt. 
 
We moeten ook al denken aan de wederopbouw van 
het land. Deze regering zal de wederopbouw van 
scholen en ziekenhuizen altijd steunen. Er is echter 
veel meer nodig. Oekraïne heeft ook Europese steun 
nodig om tegen Rusland stand te houden. Deze 
oorlog leert ons dat we in Europa opnieuw onze 
eigen boontjes moeten doppen.  
 
 
De deelname van België aan deze 
kapitaalsverhoging bevestigt ons voortdurende 
engagement. 
 
De PVDA leeft in een andere wereld. De overheid 
moet samenwerken met de private sector. 
 

17.03  Niels Tas (Vooruit): Vooruit a soutenu 

l'Ukraine dès le premier jour. Ce pays est en effet 
confronté à un agresseur russe qui occupe son 
territoire, le bombarde et extermine la population. 
Ces crimes de guerre sont en contradiction flagrante 
avec le droit international. C'est pourquoi notre pays 
accueille les personnes qui fuient cette guerre. 
Vooruit soutient également la livraison de matériel 
militaire pour que ce pays puisse défendre son 
territoire et éviter que la Russie n'avance davantage. 
 
 
En outre, nous devons déjà penser à la 
reconstruction du pays. Le gouvernement actuel 
apportera toujours son appui à la reconstruction 
d'écoles et d'hôpitaux, mais les besoins sont 
beaucoup plus importants encore. L'Ukraine a 
également besoin de l'aide de l'Europe pour résister 
face à la Russie. Cette guerre nous apprend que 
l'Europe doit à nouveau se débrouiller seule. 
 
La participation de la Belgique à cette augmentation 
de capital confirme notre engagement continu. 
 
 

Le PTB vit dans un autre monde. L'État doit 

collaborer avec le secteur privé. 

 

17.04 Minister Jan Jambon (Nederlands): Er is 

geen gebrek aan democratische controle. De 
aandeelhouders zijn allemaal democratische landen 
die, in verhouding tot hun inbreng, stemrecht 
hebben. Ideologie speelt altijd een rol, maar het is 
volstrekt onwenselijk om, zoals de heer Bilmez 
voorstelt, een land te willen heropbouwen met 
uitsluitend staatsbedrijven. We kennen dergelijke 
landen in de wereld. Ik hoop dat wij hier nooit onder 
een dergelijk regime hoeven te leven. 
 

17.04  Jan Jambon, ministre (en néerlandais): Le 

contrôle démocratique ne fait pas défaut. Les 
actionnaires sont tous des pays démocratiques, qui 
ont un droit de vote proportionnel à leur contribution. 
L'idéologie joue toujours un rôle, mais il n'est 
absolument pas souhaitable de reconstruire un pays 
exclusivement à l'aide d'entreprises publiques, 
comme le suggère M. Bilmez. Nous connaissons 
des pays qui appliquent une telle politique. J'espère 
que nous ne devrons jamais vivre sous un régime 
pareil. 
 

17.05  Kemal Bilmez (PVDA-PTB): U maakt er een 

karikatuur van. Ik heb niet gezegd dat we van 
Oekraïne een land van staatsbedrijven moeten 
maken. Wij staan niet achter de werkwijze van deze 
specifieke bank, die uitsluitend met de privésector 
werkt. We kunnen toch ook publieke steun verlenen. 
Daarom onthouden wij ons. 
 

17.05  Kemal Bilmez (PVDA-PTB): Vous 

caricaturez mes propos. Je n'ai pas dit que nous 
devions convertir l'Ukraine en un pays d'entreprises 
publiques. Nous ne soutenons pas la méthode de 
cette banque spécifique, qui travaille exclusivement 
avec le secteur privé. Nous pourrions aussi octroyer 
des aides publiques. C'est pourquoi nous nous 
abstiendrons. 
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De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (1001/1) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (1001/1) 
 

Het wetsontwerp telt 2 artikelen. 
 

Le projet de loi compte 2 articles. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De artikelen 1 en 2 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 et 2 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel en de bijlagen zal later 
plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble et les annexes aura lieu ultérieurement. 
 

18 Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 

11 april 1994 betreffende de openbaarheid van 
bestuur teneinde ontvankelijkheidsvoorwaarden 
in te voeren voor de indiening van verzoeken om 
advies bij de Commissie voor de toegang tot en 
het hergebruik van bestuursdocumenten, 
afdeling openbaarheid (662/1-6) 
 

18 Proposition de loi modifiant la loi du 

11 avril 1994 relative à la publicité de 
l'administration en ce qui concerne l'instauration 
de conditions de recevabilité pour les demandes 
d'avis adressées à la Commission d'accès aux et 
de réutilisation des documents administratifs, 
section publicité de l'administration (662/1-6) 
 

Voorstel ingediend door: 
 

Proposition déposée par: 
 

Franky Demon, Steven Matheï, Koen 
Van den Heuvel. 
 

Franky Demon, Steven Matheï, Koen 
Van den Heuvel. 
 

Algemene bespreking 
 
De heren Van der Donckt, Vandemaele en Bergers, 
rapporteurs, verwijzen naar het schriftelijk verslag. 
 

Discussion générale 
 
MM. Van der Donckt, Vandemaele et Bergers, 
rapporteurs, renvoient au rapport écrit. 
 

18.01  Werner Somers (VB): Er valt niets tegen in 

te brengen dat er ontvankelijkheidsvoorwaarden 
worden ingevoerd voor een verzoek om advies, 
maar het voorstel is een mager beestje. Daarom heb 
ik een amendement om de louter adviserende 
Commissie voor de toegang tot 
bestuursdocumenten (CTB) te vervangen door een 
volwaardige federale beroepsinstantie. Zo zou 
iemand die de inzage of een afschrift van een 
bestuursdocument heeft gevraagd, na een weigering 
daar beroep kunnen instellen. Indien hij van die 
federale beroepsinstantie gelijk krijgt, zou de 
administratieve instantie die de aanvraag 
aanvankelijk heeft geweigerd, verplicht moeten 
worden toegang te verlenen tot het 
bestuursdocument.  
 

18.01  Werner Somers (VB): On ne peut reprocher 

l'instauration de conditions de recevabilité pour une 
demande d'avis, mais la proposition est bien maigre. 
C'est pourquoi j'ai présenté un amendement visant à 
remplacer la Commission d'accès aux documents 
administratifs (CADA), qui n'a qu'un rôle consultatif, 
par une autorité de recours fédérale à part entière. 
Une personne qui a été déboutée de sa demandé de 
consultation ou de copie d'un document administratif 
pourrait ainsi y introduire un recours. Si l'autorité de 
recours fédérale lui donne gain de cause, l'autorité 
administrative qui a initialement rejeté sa demande 
serait tenue de lui donner accès au document 
administratif en question. 
 

Wanneer die instantie blijft weigeren, zou de 
federale beroepsinstantie zich in de plaats kunnen 
stellen. 

Lorsque cette instance persiste dans son refus, 
l'instance fédérale de recours pourrait se subroger à 
l'instance administrative défaillante. 
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Dit is de enige manier om ervoor te zorgen dat het 
grondwettelijk gewaarborgde recht op openbaarheid 
van bestuur daadwerkelijk wordt gerespecteerd. 
 

 
C'est la seule manière de veiller au respect effectif 
du droit à la publicité de l'administration garanti par 
la Constitution. 
 

18.02  Franky Demon (cd&v): Mijn wetsvoorstel 

zorgt bij het instellen van een administratief beroep 
voor ontvankelijkheidsvoorwaarden die er tot op 
heden niet waren in de wet betreffende de 
openbaarheid van bestuur. Het jaarverslag 2023 van 
de Commissie voor de toegang tot en het hergebruik 
van bestuursdocumenten wijst erop dat een aantal 
aanvragers nalaat om haar de nodige informatie te 
bezorgen. De gewestelijke en 
gemeenschapscommissies voor de toegang tot 
bestuursdocumenten ondervonden eerder 
soortgelijke problemen. Aan het Vlaams 
bestuursdecreet werd daarom een aantal 
ontvankelijkheidsvoorwaarden toegevoegd. De 
federale Commissie stelde voor om een soortgelijke 
regeling uit te werken in de wet openbaarheid van 
bestuur. In de wet wordt vastgelegd welke informatie 
een verzoek om advies dient te bevatten. Ook wordt 
erin voorzien dat wanneer het verzoek om advies 
onvolledig is, de behandelingstermijn van het 
verzoek wordt opgeschort tot op het moment dat de 
noodzakelijke informatie aan de Commissie ter 
beschikking wordt gesteld. 
 

18.02  Franky Demon (cd&v): Ma proposition de loi 

vise à instaurer, lors de l'introduction d'un recours 
administratif, des conditions de recevabilité qui 
n'étaient à ce jour pas prévues par la loi sur la 
publicité de l'administration. Le rapport annuel 2023 
de la Commission d'accès aux et de réutilisation des 
documents administratifs souligne que certains 
demandeurs omettent de lui fournir les informations 
nécessaires. Les commissions régionales et 
communautaires d'accès aux documents 
administratifs ont rencontré précédemment des 
problèmes similaires. La Commission fédérale a 
proposé d'élaborer un régime similaire dans la loi sur 
la publicité de l'administration. La loi définit les 
informations qu'une demande d'avis doit 
comprendre. Elle prévoit également que, lorsque la 
demande d'avis est incomplète, le délai de 
traitement de la demande est suspendu jusqu'à ce 
que les informations nécessaires soient mises à la 
disposition de la Commission. 
 

Indien de aanvrager nalaat de informatie ter 
beschikking te stellen binnen de 30 dagen volgend 
op het indienen van het oorspronkelijke verzoek, 
wordt hij geacht afstand te hebben gedaan van zijn 
verzoek tot heroverweging en om advies. Er wordt 
eveneens een bepaling toegevoegd die de 
gegevensverwerking regelt. 
 
Het wetsvoorstel werd ook ter advies voorgelegd 
aan de Gegevensbeschermingsautoriteit en werd op 
basis van het advies bijgestuurd. 
 

Si le demandeur omet de fournir les informations 
dans les 30 jours suivant l'introduction de la 
demande initiale, il est réputé avoir renoncé à sa 
demande de reconsidération et d'avis. Une 
disposition réglant le traitement des données est 
également ajoutée. 
 
 
La proposition de loi a également été soumise à 
l'avis de l'Autorité de protection des données et a fait 
l'objet d'ajustements sur la base de cet avis. 
 

18.03  Werner Somers (VB): De heer Demon zou 

de lijn van het Vlaams bestuursdecreet moeten 
doortrekken. Daarin is immers opgenomen dat er 
een volwaardige beroepsinstantie is. De 
ontvankelijkheidsvoorwaarden dienen niet om het de 
indiener van een verzoek om inzage moeilijker te 
maken – want zo zou men ze kunnen interpreteren 
– maar om de rechten van de burgers inzake 
openbaarheid van bestuur en toegang tot 
bestuursdocumenten te versterken. 
 

18.03  Werner Somers (VB): M. Demon devrait être 

cohérent lorsqu'il évoque le décret flamand de 
gouvernance, puisque ce dernier prévoit aussi une 
instance de recours à part entière. Les conditions de 
recevabilité ne servent pas à rendre plus difficile la 
consultation d'un document pour le demandeur – car 
elles pourraient être interprétées de la sorte – mais 
à renforcer les droits des citoyens en matière de 
publicité de l'administration et d'accès aux 
documents administratifs. 
 

18.04  Franky Demon (cd&v): U opent hier eigenlijk 

een ander debat. Wij hebben de aanbeveling van de 
commissie, die uit het jaarverslag komt, omgezet, 
dat is alles. 
 

18.04  Franky Demon (cd&v): Vous ouvrez ici un 

autre débat. Nous n'avons fait que transposer la 
recommandation de la commission, qui est issue du 
rapport annuel. 
 

De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. Le président: La discussion générale est close. 
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Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (662/6) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (662/6) 
 

Het wetsvoorstel telt 3 artikelen. 
 
Ingediende amendementen: 
 

La proposition de loi compte 3 articles. 
 
Amendements déposés: 
 

Art. 1/1(n) 
  • 5 – Nabil Boukili cs (662/7) 
Art 1/2(n) 
  • 6 – Greet Daems cs (662/7) 
Art 2 
  • 4 – Werner Somers (662/7) 
Art 2 
  • 7 – Greet Daems cs (662/7) 
 

Art. 1/1(n) 
  • 5 – Nabil Boukili cs (662/7) 
Art 1/2(n) 
  • 6 – Greet Daems cs (662/7) 
Art 2 
  • 4 – Werner Somers (662/7) 
Art 2 
  • 7 – Greet Daems cs (662/7) 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over de aangehouden amendementen, 
het aangehouden artikel en over het geheel zal later 
plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur les 
amendements et l'article réservé ainsi que sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

19 Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 

19 maart 2023 tot wijziging van de wet van 
15 december 1980 betreffende de toegang tot het 
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen, wat betreft het 
inreis-uitreissysteem (1048/1-3) 
 

19 Projet de loi modifiant la loi du 19 mars 2023 

modifiant la loi du 15 décembre 1980 sur l'accès 
au territoire, le séjour, l'établissement et 
l'éloignement des étrangers, en ce qui concerne 
le système d'entrée/sortie (1048/1-3) 
 

Algemene bespreking 
 
De heer Franky Demon, rapporteur, verwijst naar het 
schriftelijk verslag. 
 

Discussion générale 
 
De heer Franky Demon, rapporteur, renvoie au 
rapport écrit. 
 

19.01  Maaike De Vreese (N-VA): Dit is een 

belangrijk wetsontwerp over de uitrol van het 
Entry/Exit System (EES). Die uitrol vergt immers een 
overgangsmaatregel. Aangezien ook onze 
buurlanden dit moeten uitrollen, moeten we hier 
behoedzaam, maar snel aan werken, opdat onze 
grenscontroleurs hun werk sneller en efficiënter 
kunnen doen en iedereen die de grens passeert, kan 
worden geïdentificeerd. Wij ondersteunen immers 
ten volle de strijd tegen identiteitsfraude en illegale 
migratie die u dagelijks voert, mevrouw de minister.  
 

19.01  Maaike De Vreese (N-VA): Il s'agit d'un projet 

de loi important qui concerne le déploiement du 
système d'entrée/sortie (EES). Ce déploiement 
requiert en effet une mesure transitoire. Comme nos 
voisins doivent également le déployer, nous devons 
nous y atteler avec prudence, mais aussi rapidement 
afin que nos contrôleurs aux frontières puissent 
effectuer leur travail plus vite et plus efficacement et 
pour que toute personne passant la frontière puisse 
être identifiée. En effet, nous soutenons pleinement 
la lutte que vous menez au quotidien contre la fraude 
à l'identité et la migration illégale, Madame la 
ministre. 
 

19.02  Francesca Van Belleghem (VB): Het EES is 

een belangrijk instrument voor het verscherpen van 
onze grenscontroles, een doelstelling die wij als 
Vlaams Belang altijd hebben gesteund. Het is een 
geautomatiseerd IT-systeem dat reizigers van buiten 
de EU registreert via vingerafdrukken telkens 
wanneer zij een EU-buitengrens passeren. Het 

19.02  Francesca Van Belleghem (VB): L'EES 

constitue un instrument important pour le 
renforcement de nos contrôles aux frontières, un 
objectif que le Vlaams Belang a toujours soutenu. Il 
s'agit d'un système informatique automatisé servant 
à enregistrer les voyageurs provenant de l'extérieur 
de l'UE par le biais d'empreintes digitales chaque 
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systeem registreert onder meer de naam, het type 
reisdocument en biometrische gegevens zoals 
vingerafdrukken en gezichtsopnames. Wij moeten er 
echter wel over waken dat het EES niet uitgroeit tot 
een surveillancetool van onze eigen burgers, zoals 
dat het geval is met andere beveiligingsmaatregelen. 
Ik denk aan de ANPR-camera’s, die werden 
ingevoerd om terrorisme te bestrijden, maar nu ook 
worden gebruikt voor het uitschrijven van GAS-
boetes. 
 

fois qu'ils franchissent une frontière extérieure de 
l'UE. Le nom, le type de document de voyage et des 
données biométriques telles que les empreintes 
digitales et des images faciales font partie des 
informations enregistrées dans le système. Nous 
devons cependant veiller à ce que l'EES ne 
devienne pas un outil de surveillance ciblant nos 
propres citoyens, à l'instar d'autres mesures de 
sécurité. Je pense aux caméras ANPR, instaurées 
pour lutter contre le terrorisme mais désormais 
également utilisées pour infliger des sanctions 
administratives communales. 
 

19.03 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Het gaat hier over een systeem dat 
onder andere onze strijd tegen illegale migratie moet 
helpen. We kiezen voor een stapsgewijze aanpak 
om te vermijden dat onze luchthaven minder 
aantrekkelijk zou zijn, om het systeem haalbaar te 
houden en om het niet te overbelasten. Wij zullen 
erover waken dat de toepassing niet wordt uitgebreid 
naar onze Belgische onderdanen. 
 

19.03  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Le système EES doit notamment nous 
aider à lutter contre la migration illégale. Nous 
optons pour une approche graduelle afin d'éviter que 
notre aéroport ne perde de son attractivité, de 
garantir la faisabilité du système et de ne pas le 
surcharger. Nous veillerons à ce que son application 
ne soit pas étendue à nos ressortissants. 
 

De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (1048/3) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (1048/3) 
 

Het wetsontwerp telt 3 artikelen. 
 

Le projet de loi compte 3 articles. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De artikelen 1 tot 3 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 à 3 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

20 Wetsvoorstel betreffende het versturen van 

een sensibiliseringsbrief inzake de gewijzigde 
veiligheidssituatie waarvoor de toegang tot 
bepaalde informatiegegevens van het 
Rijksregister van natuurlijke personen aan het 
ministerie van Landsverdediging noodzakelijk is 
(949/1-9) 
 

20 Proposition de loi relatif à l’envoi d’une lettre 

de sensibilisation aux enjeux sécuritaires 
modifiés pour lequel l’accès à certaines 
informations du Registre national des personnes 
physiques au ministère de la Défense est 
nécessaire (949/1-9) 
 

Voorstel ingediend door: 
 

Proposition déposée par: 
 

Peter Buysrogge, Luc Frank, Mathieu Michel, Axel 
Weydts, Koen Van den Heuvel. 
 

Peter Buysrogge, Luc Frank, Mathieu Michel, Axel 
Weydts, Koen Van den Heuvel. 
 

Algemene bespreking 
 
De heren Luc Frank en Kjell Vander Elst, 
rapporteurs, verwijzen naar het schriftelijk verslag. 

Discussion générale 
 
MM. Luc Frank et Kjell Vander Elst, rapporteurs, 
renvoient au rapport écrit. 
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20.01  Peter Buysrogge (N-VA): Defensie levert op 

tal van manieren inspanningen om jobs in haar 
schoot aantrekkelijker te maken, maar daarnaast 
moeten wij de mensen ook kunnen behouden door 
aantrekkelijke voorwaarden aan te bieden, zoals een 
afwisselende job, modern materieel, een veilige 
uitrusting en goede huisvesting. De 
veiligheidscontext noopt ons ertoe om ons 
veiligheidsapparaat te versterken en dat is wat deze 
regering, Defensie en minister Francken doen. 
 
Met dit wetsvoorstel willen wij Defensie de 
mogelijkheid bieden om gegevens uit het 
Rijksregister te gebruiken om zeventienjarigen aan 
te schrijven en zo de jongeren te informeren dat 500 
van hen kunnen instappen in het systeem van de 
vrijwillige dienst. Wij zijn daarbij niet over één nacht 
ijs gegaan: het voorstel is uitgebreid behandeld in de 
commissie en er werden adviezen ingewonnen van 
een hele reeks actoren en instanties. Mijn mede-
indieners en ik hebben die adviezen vervolgens 
verwerkt in amendementen om ons wetsvoorstel nog 
sterker te maken. 
 

20.01  Peter Buysrogge (N-VA): La Défense 

multiplie les efforts pour rendre plus attrayants les 
emplois qu'elle propose, mais nous devons 
également être en mesure de retenir les personnes 
en leur offrant des conditions intéressantes, telles 
qu'un travail varié, du matériel moderne, un 
équipement sûr et un environnement agréable. Le 
contexte sécuritaire nous oblige à renforcer notre 
dispositif de sécurité, et c'est ce que font le 
gouvernement, la Défense et le ministre Francken. 
 
La proposition de loi à l'examen vise à fournir à la 
Défense la possibilité d'utiliser les données du 
Registre national pour adresser aux jeunes de 
17 ans un courrier les informant que 500 d'entre eux 
peuvent intégrer le système du service volontaire. 
Nous n'avons pas pris cette décision à la légère: il a 
été amplement débattu de la proposition en 
commission et les avis de très nombreux acteurs et 
organismes ont été sollicités. Mes coauteurs et moi-
même avons ensuite inséré ces avis dans des 
amendements afin de rendre la proposition de loi 
encore plus solide. 
 

Zowel in eerste als in tweede lezing werd het 
voorstel expliciet goedgekeurd door de commissie. 
Ik hoop dat we in het debat vandaag kunnen 
loskomen van de details, die we al hebben 
besproken in de commissie. Sommige opmerkingen 
daar leken mij nodeloze vertragingsmanoeuvres. 
Van partijen als de PVDA en Groen had ik dat 
weerwerk verwacht, maar niet van de PS, die zich 
een voorstander verklaarde van de vrijwillige dienst. 
Hun tegenstem begreep ik daarom niet. Laten we die 
bezwaren vandaag overstijgen. Ik wil alle betrokken 
adviesorganen, collega’s en parlementaire diensten 
danken voor hun bijdrage en ik hoop dat de 
vergadering ons wetsvoorstel steunt. 
 

La proposition a été approuvée explicitement par la 
commission tant en première qu'en deuxième 
lecture. J'espère que nous pourrons, dans le débat 
d'aujourd'hui, nous détacher des détails dont nous 
avons déjà discuté en commission. Certaines 
remarques qui y ont été formulées m'ont semblé être 
des manœuvres dilatoires inutiles. Je m'attendais à 
une telle opposition de la part de partis tels que le 
PTB et Groen, mais pas de la part du PS, qui s'était 
déclaré favorable au service volontaire. Je n'ai donc 
pas compris pourquoi il a voté contre. Dépassons 
ces objections aujourd'hui. Je tiens à remercier tous 
les organes consultatifs, collègues et services 
parlementaires concernés pour leur contribution et 
j'espère que l'assemblée soutiendra notre 
proposition de loi. 
 

20.02  Annick Ponthier (VB): Dit wetsvoorstel past 

in de versterking van onze defensie via de uitbouw 
van het reservekader en van het nieuwe vrijwillige 
militaire dienstjaar. Elk initiatief dat jongeren 
motiveert om te kiezen voor defensie heeft onze 
steun. Wij vinden dat het leger weer deel moet 
uitmaken van onze trots en identiteit en dat het 
jongeren waarden moet bijbrengen als discipline, 
kameraadschap en plichtsbesef.  
 
 
 
Het Vlaams Belang wil zelfs verder gaan. Wij pleiten 
al jaren voor een verplichte gemeenschapsdienst, 
waarin zowel een maatschappelijke als een militaire 
component een plaats heeft. De veiligheidssituatie in 

20.02  Annick Ponthier (VB): La proposition de loi 

à l'examen s'inscrit dans le contexte du 
renforcement de notre Défense. Ce renforcement 
passe par le développement du cadre de réserve et 
par le nouveau service militaire volontaire d'un an. 
Nous soutenons toute initiative qui incite les jeunes 
à opter pour la Défense. Nous estimons que 
l'engagement militaire doit de nouveau faire partie de 
notre fierté et de notre identité et que l'armée doit 
inculquer aux jeunes des valeurs telles que la 
discipline, la camaraderie et le sens du devoir. 
  
Le Vlaams Belang souhaite même aller plus loin. 
Nous préconisons depuis des années un service 
communautaire obligatoire, doté d'une composante 
sociale et d'une composante militaire. La situation 
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Europa rechtvaardigt een proactieve rekrutering. 
Inhoudelijk hebben wij dus geen enkel probleem met 
dit initiatief. Jongeren moeten weten dat ze zich 
vrijwillig kunnen inzetten voor de veiligheid van ons 
allen. Wij hebben dan ook geen probleem met het 
doel van dit wetsvoorstel, maar wel met de uitvoering 
ervan. 
 

sécuritaire en Europe justifie un recrutement 
proactif. Sur le fond, nous n'avons dès lors aucune 
objection contre cette initiative. Les jeunes doivent 
savoir qu'ils peuvent s'engager volontairement pour 
la sécurité de tous. Ce n'est donc pas l'objet de la 
proposition de loi qui nous pose problème, mais son 
exécution. 
 

De Raad van State en de 
Gegevensbeschermingsautoriteit hebben een reeks 
bezwaren geuit en daar hebben de 
meerderheidspartijen te weinig rekening mee 
gehouden. Dat geldt vooral voor de vage afbakening 
van welke persoonlijke data van minderjarigen 
mogen worden opgevraagd. De juridische kritiek 
blijft overeind, ook na de amendementen. Het 
ontwerp is te vaag, te breed en te onzorgvuldig. 
Toekomstige klachten van jongeren of hun ouders 
zouden terecht bevonden kunnen worden. 
 
Defensie moet versterkt worden en daarom kiezen 
we principieel voor het mogelijk maken van het 
vrijwillige militaire dienstjaar, ondanks de gebreken 
van het voorstel. We blijven het vooral zien als een 
symbolische maatregel en kijken daarom uit naar de 
stemming over onze resolutie over de verplichte 
gemeenschapsdienst. 
 

Le Conseil d'État et l'Autorité de protection des 
données ont exprimé une série de griefs dont les 
partis de la majorité n'ont pas suffisamment tenu 
compte. Il s'agit essentiellement de la définition 
imprécise des données personnelles des mineurs 
qui peuvent être demandées. La critique juridique 
reste valable, même avec les amendements. Le 
projet est trop vague, trop large et a été élaboré avec 
trop peu de soin. Les futures plaintes de jeunes ou 
de leurs parents pourraient être reconnues comme 
étant fondées. 
 
La Défense doit être renforcée et c'est pourquoi nous 
choisissons, sur le principe, de rendre possible 
l'année de service militaire volontaire, en dépit des 
lacunes de la proposition. Nous continuons de 
considérer ce service volontaire comme une mesure 
symbolique et nous sommes dès lors impatients de 
voir notre résolution sur le service communautaire 
obligatoire soumise au vote. 
 

Ik hoop dat de meerderheidspartijen lessen trekken 
uit het juridische geklungel bij dit wetsvoorstel. 
Versterk defensie, maar wel met respect voor de 
rechtsstaat en de privacy van de burgers. 
 

J'espère que les partis de la majorité tireront les 
leçons du cafouillage juridique qui a entouré 
l'élaboration de cette proposition de loi. Renforcez la 
défense, mais faites-le dans le respect de l'État de 
droit et de la vie privée de nos concitoyens. 
 

20.03  Mathieu Michel (MR): Deze tekst is nog maar 

het zichtbare onderdeel van een crucialer plan dat 
erop gericht is om in deze tijden van diffuse 
dreigingen burgerzin aan te wakkeren. Ik was 
verbijsterd over de schandelijke karikaturen die 
sommigen hiervan gemaakt hebben tijdens de 
commissievergaderingen. Wij bieden de jongeren 
niet de oorlog, maar de vrijheid om zich in te zetten. 
Het gaat over een uitnodiging, niet over een 
verplichting. 
 
In 1994 werd in België de verplichte legerdienst 
opgeschort. Dat werd positief onthaald als een stap 
naar meer individuele vrijheid. Die opschorting heeft 
echter een grote leemte achtergelaten, want het 
betekende het einde van een burgerlijke 
overgangsrite en van de mogelijkheid om elkaar te 
ontmoeten en gemeenschapszin te kweken. Dit 
wetsontwerp is niet bedoeld om het oude model 
opnieuw in te voeren. Er worden lessen uit het 
verleden getrokken en er wordt voorzien in een 
modern kader op vrijwillige basis, dat aangepast is 
aan de uitdagingen van deze tijd. 

20.03  Mathieu Michel (MR): Ce texte n’est que la 

partie émergée d’un projet plus essentiel, visant à 
réaffirmer le sens de la citoyenneté à l’heure des 
menaces diffuses. En commission, j’ai été sidéré par 
les caricatures indignes qui ont été faites. Aux 
jeunes, nous ne proposons pas la guerre mais la 
liberté de s’engager. Ce projet invite mais ne 
contraint pas. 
 
 
 
En 1994, la Belgique a suspendu le service militaire 
obligatoire. Saluée comme une avancée vers plus 
de liberté individuelle, cette suppression a aussi 
laissé un grand vide, avec la fin d’un rite de passage 
civique, de l’occasion de se rencontrer et de se 
forger un sens du collectif. Ce projet ne vise pas à 
rétablir l’ancien modèle. Il tire les leçons du passé et 
propose un cadre volontaire, moderne, adapté aux 
défis présents. 
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Sinds 2022 voert Rusland een hybride oorlog: 
cyberaanvallen, politieke moorden, ontploffingen, 
schendingen van het luchtruim, desinformatie. 
België is net als andere landen een doelwit. Dit is 
een globale oorlog, die gevoerd wordt op het 
militaire, informationele, ideologische en 
diplomatieke vlak, en een rechtstreekse aanval op 
onze waarden vormt.  
 

 
Depuis 2022, la Russie mène une guerre hybride: 
cyberattaques, assassinats politiques, explosions, 
violations de l’espace aérien, désinformation. La 
Belgique est ciblée comme d’autres. C’est une 
guerre globale: militaire, informationnelle, 
idéologique, diplomatique, qui s’attaque directement 
à nos valeurs. 
 

In deze context is het de verantwoordelijkheid van de 
Staat om een kader te beschermen en te garanderen 
waarin de vrijheid op een veilige manier uitgeoefend 
kan worden. De vrijwillige militaire dienst is de 
belichaming van dat engagement.  
 
Deze sensibiliseringsbrief is geen vodje papier, maar 
een gezaghebbend document, waarmee de Staat bij 
elke jongere peilt naar zijn of haar eventuele 
engagement om datgene te verdedigen waarin hij of 
zij gelooft. In een individualistische maatschappij is 
dit een zinvol project om het eigen land te dienen, 
zonder verplichting of aanwerving, maar via de 
deelname aan een gemeenschappelijk 
toekomstproject. Met deze wet stellen we dus een 
vraag aan onze jeugd, door hen uit te nodigen om 
een weloverwogen keuze te maken die de 
onderlinge verschillen overstijgt.  
 
De Staat treedt met deze brief in contact met onze 
jongeren, wijst hen op hun maatschappelijke 
verantwoordelijkheden en stelt hun voor om eerbied 
op te brengen voor het begrip burgerschap, dat elke 
individuele lotsbestemming overstijgt. Wij vormen 
samen een Natie, waarin elkeen een rol moet 
vervullen.  
 
Dit is een door en door liberaal engagement, dat mij 
aanspreekt. Mijn fractie en ikzelf steunen dit 
wetsvoorstel.  
 

Dans ce contexte, l'État a la responsabilité de 
protéger et de garantir un cadre où la liberté s'exerce 
avec sécurité. Le service militaire volontaire incarne 
cet engagement. 
 
 
Ce courrier n'est pas un document banal mais un 
acte régalien, par lequel l'État interroge chaque 
jeune sur son engagement éventuel à défendre ce 
en quoi il croit. Dans une société individualiste, ce 
projet est porteur de sens à servir son pays, sans 
contrainte ni enrôlement, mais en participant à une 
destinée commune. Cette loi est donc une question 
posée à notre jeunesse, l’invitant à faire un choix 
réfléchi qui dépasse les clivages. 
 
 
 
 
À travers cette lettre, l'État entre en contact avec 
notre jeunesse, lui rappelle ses responsabilités 
sociétales et propose de respecter la notion de 
citoyenneté, qui dépasse tout destin individuel. Nous 
formons une Nation où chacun a un rôle à jouer. 
 
 
 
C'est un engagement profondément libéral, qui me 
séduit. Mon groupe et moi soutenons cette 
proposition de loi. 
 

20.04  Christophe Lacroix (PS): De geschiedenis 

van België telt twee stommen. De eerste is De 
Stomme van Portici, de opera die in 1830 in de 
Muntschouwburg werd opgevoerd en de 
gemoederen van het Brusselse volk zo ophitste dat 
de Nederlanders uit het land werden verdreven. De 
andere 'stomme' is het leger – la grande muette – 
dat zal meewerken aan het versturen van een brief 
naar onze jongeren. 
 
We debatteren hier over een wetsvoorstel 
betreffende het versturen van een 
sensibiliseringsbrief inzake de gewijzigde 
veiligheidssituatie waarvoor de minister van 
Defensie toegang moet krijgen tot bepaalde 
informatiegegevens van het Rijksregister. 
 

20.04  Christophe Lacroix (PS): L'histoire de la 

Belgique compte deux grandes muettes. La 
première, la Muette de Portici, jouée en 1830 à la 
Monnaie, incita le peuple de Bruxelles à bouter hors 
du pays les Hollandais. L’autre muette, la Défense, 
va contribuer à envoyer un courrier à notre jeunesse.  
 
 
 
 
On débat ici d’une proposition de loi relative à l'envoi 
d'une lettre de sensibilisation aux enjeux sécuritaires 
modifiés, pour laquelle l'accès aux informations du 
Registre national par le ministère de la Défense est 
nécessaire. 
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Het gaat hier niet over een brief over de vrijwillige 
militaire dienst – daar zijn wij socialisten niet tegen. 
Sommige jongeren willen zich inzetten om het land 
en de democratische waarden te verdedigen. Hier 
gaat het over een soort van regeringspropaganda, 
die 200.000 euro zal kosten, opdat ministers hun 
naam onder hun vacature zouden kunnen zetten. 
 

Il ne s'agit pas d'une lettre sur le service volontaire, 
auquel les socialistes ne s'opposent pas. En effet, il 
y a des jeunes motivés par la défense du pays et des 
valeurs démocratiques. Mais ici, on parle d'une sorte 
de propagande gouvernementale, qui coûtera 
200 000 euros, pour que les ministres envoient leur 
annonce de recrutement avec leur nom.  
 

20.05  Mathieu Michel (MR): Voor zover ik weet zal 

de brief niet door de minister van Defensie, maar 
door de administratie ondertekend worden. Daar 
slaat u de bal mis. 
 

20.05  Mathieu Michel (MR): À ma connaissance, 

ce courrier ne sera pas signé par le ministre de la 
Défense, mais par l’administration. Il y a là une réelle 
erreur. 
 

20.06  Benoît Lutgen (Les Engagés): In de huidige 

context is het een nobele politieke daad wanneer 
een minister zijn verantwoordelijkheid opneemt en 
jongeren oproept om zich te engageren. We moeten 
daar niet altijd achterliggende electorale motieven in 
zien. Als er sneller was geïnvesteerd in defensie en 
in het engagement van jongeren, zouden we nu niet 
in een kritieke situatie verkeren. 
 

20.06  Benoît Lutgen (Les Engagés): Dans le 

contexte actuel, qu'un ministre prenne ses 
responsabilités pour inviter des jeunes à s'engager 
est un acte politique noble. Il ne faut pas toujours voir 
des arrière-pensées électoralistes. Et si les 
investissements dans la Défense et l'engagement 
des jeunes avaient été faits plus rapidement, nous 
ne serions pas dans une situation critique. 
 

20.07  Christophe Lacroix (PS): In 2016, toen 

Rusland de Krim al binnengevallen was en Barack 
Obama duidelijk gemaakt had dat de Verenigde 
Staten zich voortaan op Azië zouden richten, 
besliste toenmalig minister van Defensie Vandeput 
om geen munitie aan te kopen. Wij, socialisten, 
zouden echter niet in staat zijn om onze 
verantwoordelijkheden op te nemen! Gelukkig klopt 
daar niets van! Mevrouw Dedonder heeft de 
zieltogende Defensie weer nieuw leven ingeblazen 
door de militairen een echt statuut te verlenen en ze 
heeft er ook voor gezorgd dat er nu beslissingen 
genomen kunnen worden die op grond van de 
geostrategische evolutie noodzakelijk zijn.  
 
Mijnheer Michel, als handtekening onder de brief 
had men Chef Defensie of De Belgische Natie 
kunnen vermelden. Dat zou pas een primeur 
geweest zijn voor de N-VA! 
 
De naam 'la grande muette' is nog nooit zo 
toepasselijk geweest, want we hebben in de 
commissie geen debatten gehad met de minister, die 
zich overal vertoont behalve in het Parlement. De 
hoorzitting met de Chef Defensie werd bovendien tot 
sint-juttemis uitgesteld. Toen er destijds een C-130 
vervangen moest worden omdat het toestel niet 
meer luchtwaardig was, is minister Dedonder vier of 
vijf keer in de commissie toelichting komen geven.  
 

20.07  Christophe Lacroix (PS): En 2016, alors que 

la Russie avait envahi la Crimée et que Barack 
Obama avait annoncé que les États-Unis pivotaient 
vers l'Asie, le ministre de la Défense Vandeput avait 
décidé de ne pas acheter de munitions. Et nous, 
socialistes, serions incapables de prendre nos 
responsabilités? Heureusement, non! 
Mme Dedonder a réanimé le corps de la Défense par 
l’octroi aux militaires d’un véritable statut, et a 
affronté les décisions au vu de l'évolution 
géostratégique. 
 
 
 
 
Monsieur Michel, le Chef d'état-major ou la Nation 
belge aurait pu signer le courrier. Cela aurait été 
nouveau pour la N-VA! 
 
 
La grande muette n'a jamais aussi bien porté son 
nom, puisqu’on n’a pas de débats en commission 
avec le ministre, qui est partout sauf au Parlement. 
Et l’audition du Chef de la Défense est repoussée 
aux calendes grecques. Lorsqu’il avait fallu 
remplacer un C-130 qui ne volait plus, à l’époque, la 
ministre Dedonder était venue quatre ou cinq fois en 
commission pour s'expliquer. 
 

De minister van Defensie gaat shoppen in de 
Verenigde Staten en maakt zo de begrotingsput van 
de arizonacoalitie nog dieper. De wapens worden 
aangekocht zonder overheidsopdracht, zonder 
parlementaire controle en vaak tegen het advies van 
de Inspectie van Financiën in. Tegelijkertijd worden 

Le ministre de la Défense fait son shopping aux 
États-Unis et creuse donc le fossé budgétaire de 
l’Arizona. Les achats d’armements sont réalisés 
sans marché public, sans contrôle du Parlement et 
souvent contre l’avis de l'Inspection des finances. 
Parallèlement, les droits sociaux des militaires sont 
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de sociale rechten van de militairen teruggeschroefd 
en moet het Parlement een en ander uit de pers 
vernemen. 
 
De arizonameerderheid in het Parlement zwijgt en is 
verblind door de ideologie van minister Francken, die 
eerder de minister van bewapening dan de minister 
van de militairen is. Laatstgenoemden offeren soms 
hun leven op voor ons land, maar hun rechten 
worden uitgehold om te besparen op de begroting. 
De militaire vakbonden zijn op één na allemaal tegen 
het arizonabeleid waarbij de militaire loopbaan met 
tien jaar verlengd wordt. 
 
Ik wil het hier niet over de vrijwillige legerdienst 
hebben, maar over een brief aan de jongeren van 
ons land op persoonlijk initiatief van minister 
Francken, waaraan er een prijskaartje van 
200.000 euro per jaar hangt en die in de wetgeving 
verankerd wordt via een wetsvoorstel van de 
arizonacoalitie.  
 

réduits et le Parlement en est informé par la presse. 
 
 
 
La majorité parlementaire de l’Arizona se tait et est 
aveuglée par l’idéologie de M. Francken, qui est 
ministre de l’armement plutôt que des militaires. Ces 
derniers, qui sacrifient parfois leur vie pour notre 
pays, voient leurs droits réduits en raison de 
mesures d’économie budgétaire. Les syndicats 
militaires, hormis un, sont opposés à la politique de 
l’Arizona qui prolonge la carrière militaire de dix ans. 
 
 
Ce dont je veux parler ici, c’est non pas du service 
volontaire, mais d'un courrier aux jeunes de notre 
pays, relevant de l’initiative personnelle de 
M. Francken, coûtant 200 000 euros par an et 
légalisé par une proposition de loi de l’Arizona. 
 

U wilt jaarlijks 200.000 euro van het Defensiebudget 
gebruiken om per brief rechtstreeks contact op te 
nemen met de Belgische jongeren. In plaats van in 
de commissie controle uit te oefenen op de acties 
van de minister van bewapening, die miljarden 
euro's uitgeeft, hebben we daar wekenlang over 
deze brief gedebatteerd. De parlementaire agenda 
werd overhoopgehaald om sneller een stemming te 
kunnen organiseren over een voorstel van de 
meerderheid. Vandaag dient u bij hoogdringendheid 
een motie in.  
 

Vous prélevez 200 000 euros par an sur le budget 
de la Défense pour contacter directement les jeunes 
Belges par courrier postal. En commission, au lieu 
de contrôler l’action du ministre de l’armement, qui 
dépense des milliards, nous avons discuté de ce 
courrier pendant des semaines. L’agenda 
parlementaire a été bousculé pour voter plus 
rapidement une proposition de la majorité. Et 
aujourd’hui, vous déposez une motion d’urgence. 
 

20.08  Peter Buysrogge (N-VA): U haalt er van alles 

bij dat niet ter zake doet. We bespreken enkel het 
voorstel om de vrijwillige dienst te activeren. In de 
commissie zei u dat u ervoor bent, maar toch zult 
tegenstemmen. Is de PS nu voor of tegen? Gebruik 
geen irrelevante argumenten over een minister van 
Bewapening of de afwezigheid van de minister. Hij 
heeft ook internationale opdrachten, maar is hier 
aanwezig wanneer dat kan. 
 

20.08  Peter Buysrogge (N-VA): Vous évoquez 

toutes sortes d'éléments qui n'ont rien à voir avec le 
sujet. Nous discutons uniquement de la proposition 
d'activer le service volontaire. Vous avez affirmé y 
être favorable en commission, mais vous vous 
apprêtez à voter contre la proposition de loi. Le PS y 
est-il favorable ou défavorable? Gardez-vous de tout 
argument non pertinent sur un prétendu ministre de 
l'Armement ou sur l'absence du ministre. Il a 
également des missions internationales à honorer, 
mais il est présent au Parlement lorsqu'il en a la 
possibilité. 
 

20.09  Christophe Lacroix (PS): Wij zijn 

voorstander van de vrijwillige militaire dienst, maar 
hebben kritiek op het instrument dat ingevoerd 
wordt, namelijk een brief waarin jongeren 
aangemoedigd worden om het leger in te gaan. Er 
kwam overigens vanuit vele hoeken kritiek op de 
methode.  
 
Mijnheer Buysrogge, u bent loyaal aan uw minister, 
maar niemand schaart zich achter u. Alle adviezen 
die we ontvangen hebben, zijn negatief, zowel wat 

20.09  Christophe Lacroix (PS): Nous sommes en 

faveur du service volontaire mais nous critiquons 
l’outil mis en place, à savoir l’envoi d’un courrier 
incitant directement les jeunes à s’engager. La 
méthode a d’ailleurs été critiquée de toutes parts. 
 
 
 
Monsieur Buysrogge, vous êtes loyal envers votre 
ministre mais vous avez fait l’unanimité contre vous. 
Tous les avis reçus sont négatifs, tant sur la forme 
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betreft de vorm als de inhoud: de GBA, de Raad van 
State, de FOD Binnenlandse Zaken, het 
Rijksregister, de militaire vakbond, het middenveld 
en de jongerenorganisaties. 
 

que sur le fond: APD, Conseil d’État, SPF Intérieur, 
Registre national, syndicat militaire, société civile et 
organisations de jeunesse. 
 

Deze onwettige tekst stuit op hevig verzet en 
ernstige bedenkingen van experts. Ik heb gevraagd 
om die bedenkingen bij het verslag te voegen. 
 
Mijnheer Michel, u werpt zich op als de grote 
verdediger van de gegevensbescherming, maar uw 
naam staat op de eerste pagina van dit voorstel, dat 
volgens de GBA indruist tegen artikel 22 van de 
Grondwet. Wat de minderjarige geadresseerden 
betreft, vraagt de GBA bovendien om de brief aan 
hun ouders te richten opdat de minderjarigen zich 
niet onnadenkend vrijwillig zouden opgeven.  
 
Ik zie dat er gelachen wordt bij Les Engagés. In uw 
plaats zou ik dit ernstig nemen! 
 

Ce texte illégal a fait l’objet d’oppositions et de 
sérieuses réserves d’experts. J’ai demandé que 
celles-ci soient jointes au rapport.  
 
Monsieur Michel, vous vous faites le chantre de la 
protection des données mais votre nom figure sur la 
première page de cette proposition que l’APD 
considère contraire à l’article 22 de la Constitution. 
L’APD demande également que le courrier soit 
adressé aux parents du mineur, pour éviter les 
engagements volontaires décidés sans réflexion par 
le jeune. 
 
Cela vous fait sourire, chez Les Engagés? À votre 
place, je ne sourirais pas! 
 

20.10  Mathieu Michel (MR): Ik wil het opmerkelijke 

karakter van die brief van staatswege benadrukken. 
Het gaat immers over een brief van de Natie, die zich 
tot alle burgers richt. 
 
De GBA ziet erop toe dat de AVG in acht genomen 
wordt. In die verordening wordt bepaald dat 
personen vanaf 13 jaar zelfstandig kunnen beslissen 
over het gebruik en de verwerking van hun 
persoonsgegevens. De leeftijdsgrens van 13 jaar is 
vastgesteld door Europa en België heeft de 
toepassing ervan omschreven. 
 

20.10  Mathieu Michel (MR): Je voudrais insister 

sur le caractère singulier de ce courrier, qui est 
régalien. Il s'agit en effet d'un courrier de la Nation, 
qui s'adresse à l'ensemble des citoyens. 
 
L’APD veille au respect du RGPD. Celui-ci fixe à 
13 ans l'âge à partir duquel les individus sont 
autonomes pour l'utilisation et l'exploitation de leurs 
données personnelles. La limite de 13 ans a été fixée 
par l’Europe et la Belgique en a défini l’application. 
 

20.11  Christophe Lacroix (PS): U hebt geen 

rekening gehouden met de negatieve adviezen die 
uitgebracht werden. Mijnheer Buysrogge, u hebt blijk 
gegeven van een voorbeeldige loyaliteit jegens de 
minister van Defensie, die u aan het front aan uw lot 
heeft overgelaten, tegenover de journalisten aan wie 
u systematisch geantwoord hebt dat u rekening zou 
houden met de adviezen.  
 
Vandaag maakt u zich op om de 
persooonsgegevens van minderjarigen te 
versjacheren, zodat zij in het leger kunnen gaan en 
hun leven voor hun land kunnen opofferen, terwijl 
sommige ministers van deze coalitie een hekel 
hebben aan dit land. Dat is totaal surrealistisch! 
 

20.11  Christophe Lacroix (PS): Vous n’avez pas 

tenu compte des avis négatifs émis. 
Monsieur Buysrogge, vous avez été exemplaire de 
loyauté envers le ministre de l’armement qui vous a 
abandonné au front, face aux journalistes à qui vous 
avez répondu systématiquement que vous tiendriez 
compte des avis. 
 
 
Aujourd'hui, vous vous apprêtez à brader les 
données privées des mineurs pour qu’ils s’engagent 
dans l’armée et sacrifient leur vie pour leur pays, 
alors même que certains ministres de cette coalition 
exècrent ce pays. C’est totalement surréaliste! 
 

Mijn fractie is van mening dat het leger inderdaad 
moet worden versterkt en dat men de belangstelling 
van jongeren voor defensie moet aanwakkeren, met 
name vanwege de carrière- en 
opleidingsmogelijkheden die het leger biedt. 
 
Bij de heropbouw van Defensie, die 
mevrouw Dedonder tijdens de vorige legislatuur 

Mon groupe considère qu’il faut effectivement 
renforcer l’armée et intéresser les jeunes à la 
Défense, notamment pour les possibilités de carrière 
et de formation qu’elle offre. 
 
 
La reconstruction de la Défense, entamée par 
Mme Dedonder sous la précédente législature, doit 
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heeft aangevat, moet de mens absoluut voorop 
staan, zoals dat ook het geval was bij het POP-plan 
of het Kwartierplan, maar vooral door het respect van 
de politiek voor de militairen. 
 
Dat heeft vruchten afgeworpen, want sinds het einde 
van de dienstplicht hebben nog nooit zoveel 
jongeren gesolliciteerd bij Defensie. De specificiteit 
van de militaire carrière verdient erkenning door de 
samenleving en de politiek.  
 

donner la priorité absolue à l'humain, comme ce fut 
le cas au travers du plan POP ou du plan Quartiers, 
mais surtout via le respect du politique envers les 
militaires. 
 
Cela a porté ses fruits puisque jamais autant de 
jeunes n'ont postulé à la Défense depuis la fin du 
service militaire obligatoire. Les spécificités de la 
carrière militaire méritent d'être reconnues par la 
société et par les politiques.  
 

20.12  Benoît Lutgen (Les Engagés): 

Mijnheer Lacroix, qua surrealisme spant u de kroon. 
Natuurlijk moeten de procedures worden gevolgd, 
maar in de huidige geopolitieke context, en terwijl we 
een tekort hebben aan manschappen, wapens en 
munitie, wringt u zich maandenlang in allerlei 
bochten en denkt u er maandenlang over na! U 
vraagt zich af of we onze jongeren kunnen 
aanschrijven? Maar het is vijf voor twaalf! Het is 
dringend nodig dat we op Belgisch en Europees 
niveau in actie komen, ons herbewapenen en sterker 
worden. 
 
Als er echt een oorlog uitbreekt, zult u misschien 
zeggen dat uw uitspraken vandaag onredelijk waren. 
 

20.12  Benoît Lutgen (Les Engagés): 

Monsieur Lacroix, en termes de surréalisme, vous 
remportez la palme. Bien sûr, les procédures doivent 
être respectées, mais dans le contexte géopolitique 
actuel, et alors que nous manquons d’hommes, 
d’armement et de munitions, vous vous tortillez et 
vous réfléchissez pendant des mois! Vous vous 
demandez si on peut écrire à nos jeunes? Mais il y a 
urgence! Il est urgent, au niveau belge et européen, 
de se mobiliser, de se réarmer et d’être plus fort. 
 
 
 
En cas de guerre, vous vous direz peut-être que vos 
propos d’aujourd’hui étaient déraisonnables. 
 

20.13  Christophe Lacroix (PS): Vindt u dat ik mij 

in allerlei bochten wring wanneer ik verontwaardigd 
ben dat men artikel 22 van de Grondwet met voeten 
treedt? Niettegenstaande de 
waarschuwingssignalen van hoge overheden, wilt u 
iedereen doen geloven dat men de Grondwet moet 
schenden omdat we op de drempel van een oorlog 
staan! Ik zal me nog moeten aansluiten bij onze 
collega's van de PVDA: wilt u van onze jongeren 
kanonnenvoer maken?  
 
Bovendien komt u terug op de opdrachten van de 
militairen. Men zal deze jongeren in uiterst 
gevaarlijke situaties doen terechtkomen, waarbij ze 
geconfronteerd worden met drugsdealers en in onze 
straten de politieagenten moeten vervangen! De 
ministers, en met name de liberale excellenties, zijn 
niet in staat gebleken om tijdig de nodige middelen 
uit te trekken. Toen minister Milquet minister was, 
heeft zij ook niet voldoende manschappen 
aangeworven opdat de federale politie vandaag de 
criminaliteit op een doeltreffende manier zou kunnen 
bestrijden. Ik wring mij dus inderdaad in bochten 
omdat ik me verontwaardig over uw woorden als lid 
van een partij die nota bene de naam Les Engagés 
draagt! 
 

20.13  Christophe Lacroix (PS): S’indigner quand 

on s'assoit sur l'article 22 de la Constitution, est-il un 
tortillement? Malgré les avertissements de hautes 
autorités, vous faites croire qu'on doit violer la 
Constitution car la guerre est à nos portes! 
Finalement, je vais rejoindre nos collègues du PTB: 
vous voulez faire de nos jeunes de la chair à canon?  
 
 
 
 
De plus, vous revenez sur les missions des 
militaires. On va mettre ces jeunes gravement en 
danger face à des trafiquants de drogue, pour 
remplacer les policiers dans nos rues! Les ministres, 
notamment libéraux, n'ont pas été capables 
d'engager les moyens suffisamment tôt. La 
ministre Milquet n'a pas non plus, en son temps, 
recruté suffisamment pour qu'aujourd'hui, la police 
fédérale puisse combattre efficacement la 
criminalité. Alors oui, je me tortille, parce que je suis 
indigné par vos propos d'Engagé! 
 

20.14  Benoît Lutgen (Les Engagés): U hebt zonet 

gezegd dat u zich bij de PVDA zult aansluiten. Met 
uw overdrijvingen, die soms ook uw hele fractie 
kenmerken, drijft u af naar de extremen en hoeft u 

20.14  Benoît Lutgen (Les Engagés): Vous venez 

de dire: "Je vais rejoindre les rangs du PTB". Dans 
vos excès, et parfois ceux de votre groupe, vous 
versez vers les extrêmes et n'avez plus qu'à les 
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enkel ook nog echt tot die partij toe te treden, maar 
ik ben er niet zeker van dat dit bevorderlijk zal zijn 
voor de evolutie van de democratie, het recht en de 
Grondwet.  
 

rejoindre, mais je ne suis pas sûr que cela fera 
évoluer la démocratie, le droit et la Constitution. 
 

20.15  Christophe Lacroix (PS): Wij zullen eens 

goed lachen wanneer we het beknopt verslag lezen. 
Ik heb gezegd dat ik geneigd ben me aan te sluiten 
bij de argumenten van de PVDA, omdat een collega 
van die partij over "kanonnenvoer" sprak. Ik heb 
nooit gezegd dat ik me bij de PVDA zou aansluiten! 
Ik ben een socialist in hart en nieren. (Rumoer)  
 
U bestempelt mijn kritiek als surrealistisch, omdat u 
er zich ongemakkelijk bij voelt en een rookgordijn wil 
optrekken. De arizonacoalitie verbreekt het sociale 
contract dat de militairen en de Belgische 
samenleving verbindt telkens weer. Dat is veel 
belangrijker dan de brief waarover we het hebben, 
mijnheer Lutgen. Uw minister van Defensie wil een 
sociaal plan uitwerken om de gevolgen van de 
hervorming waarbij de militaire loopbaan eenzijdig 
met meer dan 10 jaar verlengd wordt, te verzachten. 
Het regeerakkoord biedt echter geen enkele ruimte, 
want het gaat over een beslissing die stoelt op 
dogma en niet op een streven naar efficiëntie. Er is 
trouwens maar één vakbond die ermee ingestemd 
heeft. (Rumoer)  
 
Zoals een vakbondslid van de VSOA zei, wil de 
regering 435 miljoen besparen op de pensioenen 
van de militairen, d.i. 18 % van de totale inspanning, 
terwijl de militairen 0,48 % van de beroepsbevolking 
uitmaken. 
 

20.15  Christophe Lacroix (PS): Nous nous 

tortillerons de rire en relisant le compte rendu 
analytique. J'ai dit que je ne suis pas loin de partager 
les arguments du PTB, qui a parlé de chair à canon. 
Je n'ai jamais dit que j'allais rejoindre le PTB! 
Viscéralement, mon engagement est socialiste. 
(Brouhaha) 
 
Vous traitez mes critiques de surréalistes car elles 
vous gênent et vous créez un écran de fumée. Le 
gouvernement Arizona n'arrête pas de briser le 
contrat social qui unit les militaires et la société 
belge. Et c'est bien plus important que le courrier 
dont on parle, Monsieur Lutgen. Votre ministre de 
l'armement prévoit un plan social pour atténuer les 
effets de la réforme qui prolongera unilatéralement 
de plus de dix ans la carrière des militaires. Mais 
l'accord de gouvernement ne laisse aucune marge, 
car c'est une décision prise par dogmatisme, et non 
par efficacité. D'ailleurs, seul un syndicat a marqué 
son accord. (Brouhaha) 
 
 
 
Comme l'a dit un syndicaliste du SLFP, alors que les 
militaires représentent 0,48 % des personnes 
occupées, le gouvernement prévoit 435 millions 
d'économies sur leurs pensions, soit 18 % de l'effort 
total. 
 

De arizonacoalitie, waarin de N-VA de minister van 
Defensie levert, houdt geen rekening met de zwaarte 
van het beroep van militair. Ze stelt het statuut en de 
verworven rechten ter discussie en geeft een nieuwe 
invulling aan hun takenpakket: de militairen moeten 
de politie vervangen, die duurder is en 
onderbemand. Door die beslissing zullen minder 
mensen voor het leger kiezen en zal het 
personeelsverloop de pan uit rijzen. Hoe wilt u 
jongeren aantrekken voor Defensie, nu er tientallen 
militairen met pensioen gaan om aan de 
bezuinigingen van de arizonaregering te 
ontsnappen? Uw geheime wapen blijkt een old-
school brief die eens per jaar per post naar alle 17-
jarigen wordt gestuurd. Wat een ironie! Wat een 
mooie conservatieve regering! Dat zal bijlange niet 
volstaan om tegen 2029 35.000 rekruten te hebben. 
 
We willen antwoorden van de minister van Defensie 
vóór de tweede lezing waar we om hebben 
gevraagd, aangezien de debatten in zijn afwezigheid 
hebben plaatsgevonden. De minister komt pas op 
22 oktober weer naar de commissie. De vragen 

L'Arizona, avec la N-VA à la tête de la Défense, ne 
tient pas compte de la pénibilité du métier de 
militaire. Elle remet en cause le statut, les droits 
acquis, et dévoie leurs missions en prévoyant qu'ils 
remplacent les policiers, qui coûtent plus cher et sont 
en sous-effectif. Cette décision réduira le nombre de 
postulants et fera exploser l'attrition. Comment 
attirerez-vous les jeunes à la Défense alors que des 
dizaines de militaires prennent maintenant leur 
pension pour éviter le couperet de l'Arizona? Votre 
arme secrète réside dans un bon vieux courrier 
envoyé par la poste à tous les jeunes de 17 ans, une 
fois par an. Quelle ironie! Quel beau gouvernement 
conservateur! Il faudra bien plus pour atteindre 
35 000 recrues en 2029. 
 
 
 
Nous souhaitons des réponses du ministre de 
l'armement avant la deuxième lecture que nous 
avons demandée, puisque les débats se sont tenus 
en son absence. Le ministre ne viendra plus en 
commission avant le 22 octobre. Les questions se 
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hebben zich dus opgestapeld terwijl de meerderheid 
een rookgordijn ophing. Niettemin hebben we in de 
commissie voor Verkiezingsuitgaven vernomen dat 
er over de bewuste brief niet overlegd zal worden 
met de vakbonden en de 
jongerenvertegenwoordigers. Hoeveel jongeren 
zullen er worden gerekruteerd voor deze 
legerdienst? In welke kazernes zullen zij 
terechtkomen en aan welke regulering zullen zij 
onderhevig zijn? Het antwoord blijft uit, de 
alarmkreten van de militaire vakbonden ten spijt. 
 
Wat hun taken betreft, vind ik het antwoord in het 
verslag van de commissie van 24 september: de 
minister heeft gezegd dat ze op straat zullen worden 
ingezet, ter vervanging van de politie, terwijl het 
nochtans een politionele taak betreft. 
 

sont donc accumulées pendant que la majorité 
faisait écran de fumée. Néanmoins, en commission 
des Dépenses électorales, nous avons appris qu'il 
n'y aura aucune concertation avec les syndicats et 
les représentants de la jeunesse sur ce courrier. 
Combien de jeunes seront-ils recrutés pour ce 
service militaire? Dans quelles infrastructures et 
avec quel encadrement? Aucune réponse, malgré 
les cris d'alarme des syndicats militaires. 
 
 
 
Sur leurs missions, j'ai la réponse dans le compte-
rendu de la commission du 24 septembre: le ministre 
a dit qu'ils seront déployés en rue, en remplacement 
des policiers dont c'est pourtant la tâche. 
 

We maken ons dan ook zorgen dat 18-jarigen 
gewapend door de straten patrouilleren om 
drugsdealers en zware criminaliteit aan te pakken. 
We hebben geen antwoord gekregen op de vraag 
welk statuut zij krijgen na afloop van die dienst. 
Eigenlijk bestaat er al een dergelijke dienst: de dienst 
van collectief nut, de opties Veiligheid en Defensie in 
het secundair onderwijs of het project Reboot4You, 
dat samenwerking op het stuk van opleiding en 
werkgelegenheid met de privésector mogelijk moest 
maken. U hebt evenmin geantwoord op de vraag 
naar de taal waarin de brief voor de jongeren in de 
faciliteitengemeenten wordt opgesteld. 
 
Onze commissie wordt onwerkzaam gemaakt door 
ons te verhinderen onze vragen te stellen. 
Ondertussen dendert de N-VA-tank voort, zonder 
dat iemand hem kan tegenhouden, worden onze 
militairen opnieuw uitgebuit en raakt de American 
Express van de ‘minister van Bewapening’ 
oververhit! 
 
We zullen dan ook tegen dit voorstel stemmen, dat 
aangenomen zal worden ondanks de alarmkreten 
van de instellingen die garant staan voor de 
rechtsstaat, de deontologische regels en de 
parlementaire procedures. Onze defensie moet 
worden versterkt en vrijwillige legerdienst kan een 
middel zijn om dat doel te bereiken, maar daarbij 
mag men geen beroep doen op gadgets voor de 
eigen politieke profilering. Jongeren kunnen 
vandaag perfect bij Defensie aan de slag zonder dat 
hun recht op privacy daarvoor geschonden hoeft te 
worden. Ik dien een amendement in om deze brief 
namens de federale overheid te versturen, en niet 
namens de minister van Bewapening en de eerste 
minister. Dat is een kwestie van respect voor de 
natie en niet van zich in bochten te wringen! 
 

Ainsi, nous nous inquiétons que des jeunes de 
18 ans, armés, patrouillent dans les rues pour 
affronter des dealers et la grande criminalité. Nous 
n'avons pas reçu de réponse sur leur statut à l'issue 
de ce service. Dans les faits, un tel service existe 
déjà: le service d'utilité collective, les options 
Sécurité et Défense de l'enseignement secondaire 
ou le Reboot4You, qui devait permettre une 
collaboration en formation et emploi avec le secteur 
privé. Pas de réponse non plus sur la langue 
employée dans le courrier adressé aux jeunes des 
communes à facilités.  
 
 
On rend notre commission inopérante en nous 
empêchant de poser nos questions. Pendant ce 
temps-là, le char N-VA avance, sans personne pour 
l'arrêter, nos militaires redeviennent corvéables à 
merci, et l'American Express du ministre de 
l'armement chauffe!  
 
 
Nous voterons donc contre cette proposition 
adoptée en dépit des alarmes des institutions 
garantes de l'état de droit, des règles de déontologie 
et des procédures parlementaires. Il faut renforcer 
notre défense et le service volontaire peut être un 
moyen, mais pas avec les gadgets de promotion 
politique personnelle. Rien n'empêche aujourd'hui 
qu'un jeune entre à la Défense sans violer sa vie 
privée. J'introduis un amendement pour que ce 
courrier soit envoyé au nom de l'État fédéral, et non 
du ministre de l'armement et du premier ministre. 
C'est le respect de la Nation – et ce n'est pas se 
tortiller!  
 

20.16  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Ook al wordt 20.16  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Même s'il est 
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deze tekst voorgesteld als een wetsvoorstel, het 
betreft wel degelijk een wetsontwerp van de 
heer Francken, dat past in een visie op Defensie die 
de minister zelf als "strategisch" bestempeld heeft. 
Door dat achterdeurtje te gebruiken, kan men de 
beschermingsmechanismen die in geval van een 
wetsontwerp verplicht zijn omzeilen, in het bijzonder 
het sociaal overleg. Dat wordt meteen duidelijk 
wanneer we de reactie van de vakbonden zien.  
 
De Raad van State, de GBA, de FOD Binnenlandse 
Zaken en het Rijksregister hebben zich tegen dit 
voorstel uitgesproken. Ik onderschrijf hun analyse, 
die de meerderheid naast zich neerlegt. De weinige 
amendementen die in de tekst aangebracht werden, 
komen niet tegemoet aan de eisen die deze 
instanties geformuleerd hebben, met name inzake 
het wettelijke en grondwettelijke karakter.  
 
Wat de context betreft, wordt er in de strategische 
visie van de heer Francken 170 keer het woord 
NAVO vermeld, wat betekent dat bij de redactie van 
die visie de heer Trump omzeggens de pen voerde.  
 

présenté sous forme de proposition de loi, il s’agit 
bien ici d’un projet de loi de M. Francken, qui s'inscrit 
dans une vision pour la Défense qu'il a lui-même 
qualifiée de "stratégique". Utiliser ce subterfuge sert 
à contourner les garde-fous imposés pour un projet 
de loi, singulièrement la concertation sociale. On le 
comprend en voyant la réaction des syndicats.  
 
 
 
Le Conseil d'État, l’APD, le SPF Intérieur et le 
Registre national se sont prononcés contre cette 
proposition. Je souscris à leur analyse, que la 
majorité a ignorée. Les quelques amendements 
apportés ne répondent pas aux exigences qu'ils ont 
formulées, notamment sur la légalité et la 
constitutionnalité.  
 
 
Sur le contexte, la vision stratégique de M. Francken 
mentionne 170 fois le mot OTAN, cela signifie qu'elle 
est pratiquement écrite par M. Trump. 
 

De heer Francken zegt in zijn Strategische Visie dat 
hij een Belgisch leger wil doen stoelen op 
buitenlandse NAVO-missies, waarbij hij spreekt van 
“hoogintensieve buitenlandse interventies”. We 
stappen dus over op een offensief beleid, en laten 
de defensieve insteek los. 
 
Deze visie is gericht op “noodzakelijke” oorlogen. De 
NAVO heeft er enkele gevoerd: in Afghanistan en 
Libië. Het is echt wel duidelijk dat Libië vandaag een 
grote democratie is en dat we Afghanistan hebben 
gered van de tirannie van de taliban... De invasie van 
Irak is ook een groot succes, met de opkomst van IS. 
 
 
De Strategische Visie van de heer Francken heeft 
dus wel degelijk betrekking op deze oorlogen, die 
miljoenen doden hebben veroorzaakt. In de 
afgelopen twintig jaar is de NAVO verantwoordelijk 
geweest voor 4,5 miljoen doden! 
 

M. Francken dit dans sa Vision stratégique qu'il veut 
fonder une armée belge sur des missions étrangères 
de l'OTAN, parlant d'"interventions étrangères à 
haute intensité". On bascule donc dans une politique 
offensive et non plus défensive.  
 
 
Cette vision est axée sur des guerres "de nécessité". 
L'OTAN en a menées quelques-unes: en 
Afghanistan, en Lybie. C'est clair qu'aujourd'hui la 
Lybie est une grande démocratie et qu'on a sauvé 
l'Afghanistan de la férule des Talibans… L'invasion 
de l'Irak est aussi une grand réussite avec 
l'émergence de Daech.  
 
La vision stratégique de M. Francken parle donc 
bien de ces guerres-là, qui ont causé des millions de 
morts. Ces 20 dernières années, l'OTAN a été 
responsable de 4,5 millions de morts!  
 

20.17  Axel Weydts (Vooruit): De oorlogen die u 

hebt opgesomd, mijnheer Boukili, zijn wars of 
choice. Ze werden gevoerd toen de NAVO zich niet 
meer richtte op de oostflank en Rusland, maar overal 
ter wereld conflicten wou bestrijden, soms met 
succes, soms ook minder geslaagd. 
 
 
Ik heb zelf deelgenomen aan een geslaagde war of 
choice in Kosovo. Dankzij de interventie van de 
NAVO leven de mensen daar opnieuw in vrede. De 
Kosovaren zijn ons daarvoor nog altijd dankbaar.  
 

20.17  Axel Weydts (Vooruit): Les guerres que vous 

avez énumérées, Monsieur Boukili, sont des guerres 
de choix. Elles ont été menées à un moment où 
l'OTAN ne se concentrait plus sur le flanc est et la 
Russie, mais s'efforçait de régler les conflits partout 
dans le monde, parfois avec succès, parfois de façon 
plus maladroite. 
 
J'ai moi-même participé à une guerre choisie 
couronnée de succès au Kosovo. Grâce à 
l'intervention de l'OTAN, les habitants de cette 
région vivent de nouveau en paix. Les Kosovars 
nous en sont encore toujours reconnaissants. 
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20.18  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Uw argument 

slaat me met verstomming. Toen men dit Parlement 
vroeg om groen licht te geven voor de 
bombardementen in Libië, heeft men dat 
gemotiveerd met het argument dat men absoluut 
moest ingrijpen om de democratie te verdedigen. Nu 
beweren dat dat een war of choice was en geen war 
of necessity, is niet ernstig. 
 
Als men de humanitaire rampsituaties na de NAVO-
interventies ziet, met 4,5 miljoen doden op 20 jaar, 
hoe kan men dan zo een organisatie verdedigen? 
 

20.18  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Votre argument 

me laisse perplexe. Quand on a demandé à ce 
Parlement d'approuver le bombardement en Libye, 
on l'a justifié en disant qu'il fallait absolument 
intervenir pour défendre la démocratie. Prétendre 
qu'il s'agit de guerre de choix et non de nécessité 
n'est pas sérieux.  
 
 
Quand on voit le désastre humanitaire qui a suivi les 
interventions de l'OTAN, quand il y a 4,5 millions de 
morts en 20 ans, comment peut-on défendre une 
telle organisation?  
 

20.19  Benoît Lutgen (Les Engagés): 

Mijnheer Boukili, u stelt zich gematigder op dan de 
heer Lacroix; dat vind ik positief. In onze contreien 
heerst er al meer dan 80 jaar vrede. Dankzij de 
Europese eenwording en de NAVO hebben we nog 
nooit zo een lange vredesperiode gekend. Dat is niet 
zo slecht.  
 

20.19  Benoît Lutgen (Les Engagés): 

Monsieur Boukili, vous vous montrez plus modéré 
que M. Lacroix, ce que je salue. Depuis plus de 80 
ans, nos territoires connaissent la paix. Grâce à la 
construction européenne et à l'OTAN, jamais nous 
n'avions connu une aussi longue période de paix. Ce 
n'est pas si mal. 
 

Mijnheer Lutgen, u gewaagt van 80 jaar vrede 
dankzij de NAVO, maar de oorlog vindt niet 
noodzakelijkerwijs in Europa plaats. U moet maar 
eens gaan praten met de Libiërs, met de Afghanen, 
met de slachtoffers van de 130 Amerikaanse 
interventies in de wereld over wat zij denken over 
80 jaar vrede. Vrede betekent niet vanuit een rustige 
en comfortabele positie hier bommen sturen naar 
elders. Als onze legers en onze Staten betrokken zijn 
bij oorlogen en bevolkingen bombarderen, noem ik 
dat geen vrede. 
 

Monsieur Lutgen, vous parlez de 80 ans de paix 
grâce à l'OTAN, mais la guerre n'a pas forcément 
lieu en Europe. Allez parler au Libyens, aux Afghans, 
aux victimes des 130 interventions américaines 
dans le monde en 80 ans de paix. La paix, ce n'est 
pas juste être tranquille ici et envoyer des bombes 
ailleurs. Quand nos armées et nos États sont 
impliqués dans des guerres, qu'ils larguent des 
bombes sur des populations, je n'appelle pas cela la 
paix. 
 

20.20  Christophe Lacroix (PS): U zegt dat we al 

80 jaar in vrede leven, maar u vergeet de 13.535 
doden in Kosovo in de jaren '90. We voeren elders 
oorlogen in naam van het imperialisme of het 
nationalisme. Als we vrede gekend hebben, is dat 
dankzij multilaterale organisaties die het 
nationalisme bestrijden, maar u hebt een 
bondgenootschap gesloten met een nationalistische 
partij. Bespaar me uw redeneringen! 
 

20.20  Christophe Lacroix (PS): Vous dites que 

nous vivons en paix depuis 80 ans, mais vous 
oubliez les 13 535 morts au Kosovo dans les 
années 90. Les guerres, nous les faisons ailleurs au 
nom de l'impérialisme et du nationalisme. Si nous 
avons eu la paix, c'est grâce à des organisations 
multilatérales qui luttent contre le nationalisme, mais 
vous, vous êtes alliés à un parti nationaliste. Votre 
logique, gardez-la pour vous! 
 

20.21  Benoît Lutgen (Les Engagés): 

Mijnheer Lacroix, u overdrijft mateloos. U hebt 
daarnet gezegd dat u zich bij de PVDA zou 
aansluiten, maar u zit al helemaal op die lijn, en bent 
zelfs misschien nog een beetje linkser. Als dat zo 
doorgaat, verdedigt u nog het communisme, die 
prachtige wereld die 100 miljoen doden veroorzaakt 
heeft. 
 
Ik heb gezegd dat het onze rol is om ervoor te zorgen 
dat we op het Belgische grondgebied een even 
lange vredesperiode zullen kennen dat die welke we 
gekend hebben. U hebt me niet van antwoord 

20.21  Benoît Lutgen (Les Engagés): 

Monsieur Lacroix, vous êtes dans l'excès absolu. 
Vous avez dit tantôt que vous rejoindriez le PTB. 
Mais vous y êtes déjà et peut-être même à sa 
gauche. Si ça continue, vous défendrez le 
communisme, ce monde magnifique qui a causé 
100 millions de morts.  
 
 
J'ai dit que notre rôle était de faire en sorte que sur 
notre territoire belge, nous connaissions une période 
de paix aussi longue que celle que nous venons de 
connaître. Vous ne m'avez pas répondu.  
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gediend.  
 

 

Ik nodig u uit om mij een periode van vrede te 
noemen die langer geduurd heeft dan de periode die 
de Belgen de voorbije decennia meegemaakt 
hebben. Dat wil absoluut niet zeggen dat ik toejuich 
wat er in Libië gebeurd is. Ik zeg enkel dat we in 
België nooit eerder een zo lange periode van vrede 
gekend hebben. Dat is de zin van onze 
werkzaamheden, met name om onze bevolking te 
beschermen.  
 

Citez-moi une période de paix plus longue que celle-
ci pour les Belges. Cela ne veut absolument pas dire 
que j'applaudis à ce qui s'est passé en Libye. Je dis 
simplement qu'en Belgique, nous n'avons jamais 
connu une période de paix aussi longue. C'est le 
sens de notre travail pour que notre population soit 
protégée.  
 

20.22  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Wij komen niet 

tot dezelfde vaststelling. Wanneer we andere 
volkeren de oorlog verklaren, kan ik dat bezwaarlijk 
vrede noemen. Niemand in dit halfrond stelt ter 
discussie dat het noodzakelijk is onze bevolking en 
ons grondgebied te beschermen. Wat ik aan de kaak 
stel, is het agressieve militaire beleid, dat afgestemd 
is op dat van de NAVO en uitgedragen wordt door 
de heer Francken.  
 
Het staat niet aan ons om oorlog te voeren om de 
economische belangen ten behoeve van het 
Amerikaanse imperialisme te dienen. Wat is uw 
reactie op de 4,5 miljoen doden die gevallen zijn bij 
NAVO-acties en imperialistische oorlogen?  
 
Onze legeraankopen zijn hiervan een goed 
voorbeeld. Minister Francken gaat shoppen in de 
Verenigde Staten om er F-35's, fregatten, 
bewapende drones en duizenden 
gevechtsvoertuigen te kopen. Het betreft allemaal 
offensief en dus geen defensief materieel. De F-35's 
zijn aanvalsvliegtuigen en de gemotoriseerde 
capaciteit (CaMo) die samen met de Fransen 
uitgebouwd werd, is bestemd voor interventies in de 
Sahel.  
 

20.22  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Nous ne faisons 

pas le même constat. Quand nous allons faire la 
guerre à d'autres peuples, je n'appelle pas cela la 
paix. Personne ici ne remet en question la nécessité 
de protéger notre population et notre territoire. Ce 
que je conteste, c'est la politique militaire agressive, 
alignée sur celle de l'OTAN, portée par M. Francken. 
 
 
 
Nous n'avons pas à faire la guerre pour satisfaire 
des intérêts économiques au service de 
l'impérialisme américain. Que répondez-vous en ce 
qui concerne les 4,5 millions morts de l'OTAN et des 
guerres impérialistes?  
 
Nos achats militaires en sont l'illustration. Le 
ministre Francken fait son shopping aux États-Unis 
pour acheter des F-35, des frégates, des drones 
armés, des milliers de véhicules de combat, qui sont 
autant d'armes offensives et non défensives. Les 
F-35 sont des avions d'attaque et la CaMo avec les 
Français est destinée à intervenir au Sahel. 
 

En de gewapende drones, waarvoor dienen zij? 
 

Et les drones armés, à quoi servent-ils?  
 

De voorzitter: Mag ik u vragen om bij het thema te 
blijven? Het gaat hier over een brief, niet over het 
oplossen van alle wereldoorlogen. 
 

Le président: Puis-je vous demander de vous en 
tenir au sujet? Il est question d’une lettre et non de 
la solution à toutes les guerres du monde. 
 

20.23  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Tijdens de 

discussie over bewapende drones in de commissie 
heeft men ons erop gewezen dat die drones niet in 
Oekraïne konden worden ingezet, maar dat ze voor 
interventies in de Sahel bestemd waren. 
 
In deze context van offensieve logica, in lijn met de 
agressieve politiek van de NAVO, wil men die brief 
versturen. Als er sprake is van het rekruteren van 
jonge militairen, dan is dat om die wapens te 
gebruiken en dus om oorlog te voeren.  
 

20.23  Nabil Boukili (PVDA-PTB): En commission, 

lors de la discussion sur les drones armés, il nous a 
été indiqué que ces drones n'étaient pas utilisables 
en Ukraine mais qu’ils étaient destinés à des 
interventions au Sahel.  
 
Cette lettre arrive dans ce contexte de logique 
offensive, alignée sur la politique agressive de 
l'OTAN. S’il est question de recruter de jeunes 
militaires, c'est pour utiliser ces armes, donc pour 
faire la guerre.  
 

20.24  Stéphane Lasseaux (Les Engagés): Drones 20.24  Stéphane Lasseaux (Les Engagés): Le fait 
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zouden bewapend worden om boven het 
grondgebied te surveilleren en, indien nodig, 
daarbuiten te kunnen ingrijpen. Er werd 
gesuggereerd dat de gemotoriseerde capaciteit 
(CaMo) naar de Sahel kon worden gestuurd, maar 
geen drones. 
 

d'armer des drones, c'est pour surveiller le territoire 
et, le cas échéant, pouvoir intervenir en dehors. Les 
CaMo ont été évoqués pour aller au Sahel, mais pas 
les drones.  
 

De voorzitter: Ik vraag u nogmaals om bij het thema 
te blijven. 
 

Le président: Je vous demande à nouveau de vous 
en tenir au thème. 
 

20.25  Nabil Boukili (PVDA-PTB): In de ontvangen 

adviezen, die u erop kunt naslaan, staat dat de 
drones in Oekraïne niet effectief zijn en voor de 
Sahel bestemd zijn. 
 
Die brief is er dus op gericht om onze jongeren en 
hun ouders mentaal voor te bereiden op deelname 
aan militaire operaties. In de commissie werd er 
duidelijk gezegd dat onze jongeren op de huidige 
situatie moesten worden voorbereid. Bovendien 
heeft de brief een klassenkenmerk, want wie heeft 
men werkelijk op het oog met het aanbod van 
2.000 euro voor de vrijwillige dienst? Jongeren uit de 
welgestelde klassen zullen hun studies voortzetten, 
want zij hebben dat geld niet nodig. Een ouder die 
binnenkort van werkloosheidsuitkeringen zal worden 
uitgesloten daarentegen zal misschien twee keer 
nadenken over de vrijwillige legerdienst voor zijn 
17 jarig kind. De kinderen van ouders uit de 
werkende klasse zullen dan ook als kanonnenvoer 
naar oorlogen worden gestuurd om het militair-
industrieel complex en de politieke en 
geostrategische belangen van een kleine elite te 
dienen. Daarvoor is die brief bedoeld! 
 

20.25  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Le fait que les 

drones sont inefficaces en Ukraine et destinés au 
Sahel figure dans des avis que nous avons reçus et 
qui sont disponibles. 
 
Cette lettre vise donc à préparer mentalement notre 
jeunesse et leurs parents à la participation à des 
opérations militaires. En commission, il a clairement 
été dit qu'il fallait préparer nos jeunes à la situation 
actuelle. En outre, elle revêt un caractère de classe. 
Qui est réellement visé par l’offre de 2 000 euros 
pour le service volontaire? Les classes aisées 
continueront à faire leurs études, car elles n’ont pas 
besoin de cet argent. Par contre, le parent qui va 
bientôt être exclu du chômage pourrait y réfléchir à 
deux fois pour son enfant de 17 ans. On va donc 
jeter les enfants de la classe travailleuse comme 
chair à canon dans des guerres, pour nourrir le 
complexe de l'armement et les intérêts politiques et 
géostratégiques d'une petite élite. Voilà le projet de 
cette lettre!  
 

20.26  Mathieu Michel (MR): Tot 1994 stelde de 

dienstplicht burgers in staat om tijd aan hun land te 
besteden en mensen met andere achtergronden te 
ontmoeten. Zeer weinigen van hen hebben 
daadwerkelijk oorlog gevoerd. Het is dan ook 
leugenachtig en schandalig om iedereen die ervoor 
kiest om deze vrijwillige militaire dienst uit te voeren, 
gelijk te stellen met kanonnenvoer. 
 

20.26  Mathieu Michel (MR): Jusqu'en 1994, le 

service militaire permettait à des personnes de 
consacrer du temps à leur nation et de rencontrer 
des personnes venant d'autres horizons. Très peu 
d’entre elles ont réellement fait la guerre. Il est dès 
lors mensonger et scandaleux d’assimiler toute 
personne qui choisirait de faire ce service volontaire 
à de la chair à canon.  
 

20.27  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Wie stierf er in de 

loopgraven: de elite of het volk?  
 
U moet ermee ophouden de mensen wijs te maken 
dat deze vrijwillige militaire dienst geen gevolgen 
heeft! Zoals in de commissie werd uitgelegd en hier 
nogmaals wordt herhaald, is het doel jongeren en 
ouders psychologisch voor te bereiden in een 
context van militarisering. Mijn opmerkingen zijn 
gebaseerd op feiten. Er zijn investeringen gepland 
voor offensieve bewapening. De Strategische Visie 
van de heer Francken voorziet in een versterking 
van het leger en een verdubbeling van het 
personeelsbestand. 

20.27  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Qui est mort 

dans les tranchées: l'élite ou le peuple?  
 
Arrêtez de faire croire que ce service volontaire est 
sans conséquences! Comme cela a été expliqué en 
commission et redit ici, l’objectif est la préparation 
psychologique de la jeunesse et des parents dans 
un contexte de militarisation. Mes propos se basent 
sur des faits. Des investissements sont prévus pour 
l'armement offensif. La vision stratégique de 
M. Francken prévoit de renforcer l'armée et doubler 
son personnel.  
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20.28  Benoît Lutgen (Les Engagés): U moest zich 

schamen dat u een onderscheid maakt tussen 
sociale klassen in de loopgraven van de twee 
wereldoorlogen! De doden waren zowel leraren als 
arbeiders, werkgevers en werknemers. Het verzet 
kende geen sociale klassen! Onder de 
gedeporteerden bevonden zich mensen uit alle 
sociale klassen. Het is ongepast om een 
onderscheid te maken zoals u dat doet. Het is een 
historische onwaarheid en het is een schande voor 
al diegenen die, ondanks hun verschillen, ons 
vaderland met dezelfde democratische kracht 
hebben verdedigd. Hun kracht was dat ze boven 
zichzelf uitstegen, iets wat u misbruikt om een 
onderscheid te maken tussen de goede en de 
slechte doden. 
 

20.28  Benoît Lutgen (Les Engagés): Honte à vous 

de distinguer entre les classes sociales dans les 
tranchées des deux guerres mondiales! Les morts 
étaient aussi bien professeurs, ouvriers, patrons ou 
employés. La Résistance n’avait pas de classe 
sociale! Parmi les personnes déportées, il y avait 
toutes les classes sociales. Il est abject de faire le tri 
comme vous le faites. C’est une contrevérité 
historique, et cela fait honte à tous ceux qui, par-delà 
leurs différences, ont défendu notre patrie avec la 
même force démocratique. Leur force, c’était ce 
dépassement, que vous détournez pour établir le tri 
entre les bons et les mauvais morts. 
 

20.29  Benoît Piedboeuf (MR): Het is hallucinant 

dat u de geschiedenis vanuit dit communistische 
perspectief herschrijft! 
 

20.29  Benoît Piedboeuf (MR): Il est hallucinant de 

réécrire l'histoire avec ce prisme communiste!  
 

20.30  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Blijkbaar 

beschouwt u schoenmakers of kleine zelfstandigen 
als bazen, maar kunt u ook maar één 
grootindustrieel noemen die zijn kinderen naar de 
loopgraven gestuurd heeft? Het is verwerpelijk dat 
men doet uitschijnen dat in de loopgraven iedereen 
gelijk is! 
 
Met die brief wil men onze jongeren wel degelijk 
voorbereiden op risicovolle militaire interventies die 
een dodelijke afloop kunnen kennen. Oorlog is geen 
videogame. En het zijn altijd de kinderen van de 
arbeidersklasse die daarvoor de prijs betalen. 
Waarom vond de regering het niet nuttig om de 
jongeren een brief te sturen met het voorstel om zich 
voor de gezondheidszorg of het onderwijs in te 
zetten? Die essentiële pijlers van onze samenleving 
kampen met personeelstekorten. Wij vinden niet dat 
onze jongeren de belangen van de wapenindustrie 
moeten behartigen, wij pleiten integendeel voor een 
samenleving die jongeren een toekomst biedt en in 
hun behoeften voorziet. We zullen tegen dit voorstel 
stemmen.  
 

20.30  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Vous semblez 

considérer le cordonnier ou le petit indépendant 
comme un patron, mais citez-moi un seul grand 
industriel qui a envoyé ses enfants dans les 
tranchées! Ce qui est abject, c’est de faire croire 
qu'on est tous égaux dans les tranchées!  
 
 
L'objectif de cette lettre est bien de préparer nos 
jeunes à des interventions militaires risquées et 
meurtrières. La guerre, ce n'est pas un jeu vidéo. Et 
c'est toujours les enfants de la classe laborieuse qui 
en payent le prix. Pourquoi ce gouvernement n'a-t-il 
pas jugé utile d'envoyer une lettre à la jeunesse pour 
lui suggérer de s'engager dans les soins de santé ou 
dans l'enseignement? Ces piliers essentiels de notre 
société souffrent de pénurie. Au lieu d’envoyer notre 
jeunesse défendre les intérêts de l'industrie de 
l'armement, nous défendons une société qui lui offre 
un avenir et répond à ses besoins. Nous voterons 
contre cette proposition. 
 

20.31  Luc Frank (Les Engagés): In mijn gemeente 

zaten er ook ambtenaren in het verzet, die vermoord 
werden. Twee Amerikaanse presidenten, Kennedy 
en Roosevelt, hebben een broer of zoon verloren. 
 

20.31  Luc Frank (Les Engagés): Dans ma 

commune, parmi les personnes qui étaient dans la 
Résistance, il y a eu des fonctionnaires assassinés. 
Deux présidents américains, Kennedy et Roosevelt, 
ont aussi perdu un frère ou un fils. 
 

20.32  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Onder de 

miljoenen doden zijn drie namen slechts een 
anekdotisch bewijs in vergelijking met het aantal 
zonen van arbeiders en leraren. Welke 
grootindustrieel heeft zijn kinderen naar de oorlog 
gestuurd? 

20.32  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Sur des millions 

de morts, trouver trois noms est anecdotique par 
rapport au nombre de fils d’ouvriers et 
d’enseignants. Quel grand industriel a envoyé ses 
enfants à la guerre? 
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20.33  Luc Frank (Les Engagés): Dat is wat te 

gemakkelijk! U kunt evenmin aantonen wat u 
beweert.  
 

20.33  Luc Frank (Les Engagés): C’est un peu 

facile! Vous non plus vous ne démontrez pas ce que 
vous affirmez. 
 

Deze wet moet het mogelijk maken om vanuit 
Defensie alle 17-jarigen aan te schrijven met de 
boodschap dat ze een vrijwillige legerdienst kunnen 
volbrengen. Waarom? Omdat de geopolitieke 
situatie veranderd is. We moeten Defensie 
versterken om eventuele agressors af te schrikken. 
 
(Duits) Zo bleek uit de recente waarneming van een 
drone boven Elsenborn dat de dreiging reëel is en 
bovendien heel nabij.  
 

Cette loi vise à permettre l'envoi d’un courrier de la 
Défense à chaque jeune de 17 ans, lui signalant la 
possibilité de faire un service militaire volontaire. 
Pourquoi? Parce que la situation géopolitique a 
changé. Nous devons renforcer notre Défense pour 
dissuader les agresseurs potentiels. 
 
(En allemand) Par exemple, l’observation récente 
d’un drone à Elsenborn a montré que la menace n’a 
pas été inventée. Elle se produit à nos propres 
portes. 
 

(Nederlands) Een ander voorbeeld is de cyberaanval 
waarmee eind september de luchthaven van Brussel 
werd lamgelegd. 
 

(En néerlandais) La cyberattaque qui a paralysé 
l'aéroport de Bruxelles fin septembre en est un autre 
exemple. 
 

(Frans) Het zou onverantwoord zijn om die realiteit 
te negeren. Om deze potentiële vijanden af te 
schrikken, moet ook het aantal reservisten worden 
uitgebreid, zodat ze in geval van crisis kunnen 
worden gemobiliseerd. Met de brief wil men jongeren 
erop wijzen dat ze de mogelijkheid hebben om aan 
de verdediging van onze democratie en van onze 
vrijheden bij te dragen. Volgens een peiling is 70 % 
van de Belgen daar voorstander van. Spreken over 
'kanonnenvoer' of 'de militarisering van onze 
samenleving' is een belediging voor al wie in het 
leger dient. 
 
Het probleem van België en West-Europa is dat we 
de veiligheidsuitdagingen op ons continent uit het 
oog zijn verloren. Willen degenen die zich tegen dit 
wetsvoorstel kanten ons lot werkelijk in de handen 
van Poetin of Trump leggen? 
 
Ik ben blij dat er in de brief ook wordt gewezen op 
andere vormen van engagement, ten voordele van 
de samenhang in onze samenleving, die mogelijk 
worden dankzij de burgerdienst. Dat amendement, 
dat door Les Engagés werd ingediend, komt 
tegemoet aan een vraag vanuit de 
jeugdverenigingen. 
 
We zullen dit wetsvoorstel steunen. 
 

(En français) Ignorer ces réalités serait 
irresponsable. Pour dissuader ces ennemis 
potentiels, il faut aussi augmenter les effectifs de la 
réserve qui pourraient être mobilisés en cas de crise. 
Le courrier veut signaler aux jeunes qu'ils ont 
l'occasion de participer à la défense de notre 
démocratie et de nos libertés. Selon un sondage, 
70 % des Belges y sont favorables. Parler de chair à 
canon ou de militarisation de notre société insulte 
tous ceux qui servent à la Défense. 
 
 
 
Le problème de la Belgique et de l'Europe 
occidentale est d'avoir oublié les enjeux de sécurité 
sur notre continent. Ceux qui s’opposent à ce texte 
veulent-ils vraiment remettre notre sort entre les 
mains de MM. Poutine ou Trump? 
 
Je me réjouis que ce courrier signale aussi d’autres 
formes d’engagement que permettra le service 
citoyen, au bénéfice de la cohésion de notre société. 
Cet amendement, porté par Les Engagés, répond à 
une demande des associations de jeunesse. 
 
 
 
Nous soutiendrons cette proposition de loi. 
 

20.34  Axel Weydts (Vooruit): Het debat in de 

commissie verliep sereen, ondanks één fractie die 
het had over arme kinderen die we ronselen als 
kanonnenvlees voor de oorlogen van de rijken en 
over de militarisering van onze jeugd. Dat getuigt van 
een totaal gebrek aan respect voor het militaire 
beroep en voor de mensen die vrijwillig hun land 
dienen en bijdragen aan onze veiligheid. (Applaus bij 

20.34  Axel Weydts (Vooruit): Le débat en 

commission s'est déroulé sereinement, malgré un 
groupe qui a évoqué les pauvres enfants que nous 
enrôlons pour servir de chair à canon dans les 
guerres des riches ainsi que la militarisation de notre 
jeunesse. Cela témoigne d'un manque total de 
respect pour le métier de militaire et pour les 
personnes qui servent volontairement leur pays et 
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het Vlaams Belang en de N-VA) 
 

contribuent à notre sécurité. (Applaudissements sur 
les bancs du Vlaams Belang et de la N-VA) 
 

20.35  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): Dit is 

een heel mannelijk debat. Ik ken geen enkele 
vrijwilligersjob in de zorg of elders waarvoor men 
2.000 euro krijgt. Hoe vrijwillig is dat soort jobs dan? 
Investeren in wapens en kanonnenvlees heeft nog 
nooit meer veiligheid of vrede gebracht.  
 

20.35  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): Il s'agit 

d'un débat très masculin. Je n'ai connaissance 
d'aucun emploi volontaire dans les soins ou ailleurs 
qui soit rémunéré à hauteur de 2 000 euros. Ce type 
d'emplois est-il dès lors volontaire? Investir dans les 
armes et la chair à canon n'a encore jamais apporté 
davantage de sécurité ou de paix. 
 

20.36  Axel Weydts (Vooruit): Het gaat hier niet om 

een vrijwillige job, maar om een job waarvoor men 
zich vrijwillig kan aanmelden. Begrijpt u dat verschil 
niet?  
 
Bovendien spreken we hier over 500 plaatsen op 
een bevolking van 11 miljoen Belgen. Ik garandeer u 
dat er 10 keer zoveel kandidaten zullen zijn, mensen 
die er vrijwillig voor kiezen om zich in te zetten voor 
hun land en onze veiligheid.  
 
 
Wij zouden onze jongeren geen waardige toekomst 
bieden. Die opmerking heeft mij persoonlijk geraakt, 
want op mijn zestiende trok ik zelf een militair 
uniform aan. Ik kwam uit een moeilijke gezinssituatie 
en dankzij mijn vrijwillige keuze voor Defensie, heb 
ik mijn leven terug op orde gekregen. De waarden 
van verantwoordelijkheidszin, leiderschap, 
samenwerking en kameraadschap die ik daar heb 
geleerd, draag ik nog steeds hoog in het vaandel.  
 
 
Vooruit is zeer gewonnen voor dit vrijwillige militaire 
dienstjaar voor jongeren. Elke inzet, elk engagement 
moeten we koesteren en er vooral geen karikatuur 
van maken. Een vrijwillig militair dienstjaar biedt de 
kans te proeven van een mooie job en kan 
uitmonden in een professionele loopbaan bij 
Defensie.  
 

20.36  Axel Weydts (Vooruit): Il ne s'agit pas en 

l'occurrence d'emplois volontaires, mais d'emplois 
auxquels on peut postuler volontairement. Ne 
saisissez-vous pas la différence?  
 
Nous parlons en outre de 500 postes pour une 
population de 11 millions de Belges. Je vous garantis 
que le nombre de candidats, de personnes qui 
choisiront volontairement de s'engager pour leur 
pays et pour notre sécurité, sera dix fois supérieur 
aux nombres de postes vacants.  
 
D'aucuns prétendent que nous ne proposons pas 
d'avenir honorable à nos jeunes. Cette remarque 
m'a personnellement affecté, parce que j'ai moi-
même revêtu l'uniforme militaire à l'âge de seize 
ans,. Je vivais une situation familiale compliquée et 
grâce à mon choix délibéré pour la Défense, j'ai pu 
remettre de l'ordre dans ma vie. Je suis toujours 
attaché aux valeurs que j'y ai apprises: sens des 
responsabilités, leadership, coopération et 
camaraderie. 
  
Vooruit est très favorable à cette année de service 
militaire volontaire pour les jeunes. Il faut accorder 
un grand prix à chaque engagement et ne surtout 
pas en faire une caricature. Une année de service 
militaire volontaire offre la possibilité de goûter à un 
beau métier et peut déboucher sur une carrière 
professionnelle au sein de la Défense. 
 

Diezelfde partrijen die ijveren voor stemrecht voor 
16-jarigen, struikelen hier over een brief van 
Defensie die we richten aan 17-jarigen met een 
uitnodiging voor een vrijwillig dienstjaar! 
 
Er zullen infodagen worden georganiseerd en als 
trotse reservekapitein zal ik daar op 29 november in 
militair uniform aanwezig zijn om jongeren te 
informeren. Vooruit steunt dit initiatief ten volle. En 
avant, marche!  
 

Ces mêmes partis qui militent pour le droit de vote à 
16 ans sont gênés par une lettre de la Défense que 
nous adressons aux jeunes de 17 ans pour les 
inviter à une année de service volontaire! 
 
Des journées d’information seront organisées et en 
tant que fier capitaine de réserve, j’y serai présent en 
uniforme militaire le 29 novembre pour informer les 
jeunes. Vooruit soutient pleinement cette initiative. 
En avant, marche! 
 

20.37  Staf Aerts (Ecolo-Groen): De heer Weydts 

stelt dat elk engagement even waardevol is, maar 
slechts voor één type engagement wordt een brief 
verstuurd en heeft men 2.000 euro per maand veil. 
Groen vindt dat ook andere engagementen waarde 

20.37  Staf Aerts (Ecolo-Groen): M. Weydts affirme 

que tout engagement est précieux, mais ce n'est que 
pour un seul type d'engagement qu'une lettre est 
envoyée et qu'un montant mensuel de 2 000 euros 
est promis. Groen estime que d'autres engagements 



CRABV 56 PLEN 066 09/10/2025  

 

KAMER-2E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024 2025 CHAMBRE-2E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

53 

hebben. Heel wat jongeren engageren zich 
maatschappelijk en vrijwillig in jeugdbewegingen en 
sportclubs. In bepaalde cruciale beroepscategorieën 
smeekt men om jong talent. We hebben overal 
mensen te kort, maar daarvoor komt er geen brief 
van de regering.  
 

sont également précieux. De nombreux jeunes 
s'engagent socialement et bénévolement dans des 
mouvements de jeunesse et des clubs sportifs. Dans 
certaines catégories professionnelles cruciales, on 
recherche désespérément de jeunes talents. Nous 
manquons de personnel partout, mais le 
gouvernement n'envoie aucune lettre pour combler 
ces pénuries. 
 

De regering moedigt jongeren alleen aan om soldaat 
te worden en door dit wetsvoorstel komt er een 
reclamebrief terecht in elke huiskamer. Dat vinden 
wij een verkeerde keuze.  
 

Le gouvernement encourage uniquement les jeunes 
à devenir soldats et la proposition de loi à l'examen 
aura pour conséquence qu'une lettre publicitaire 
parviendra à chaque foyer. Nous estimons qu'il s'agit 
d'un mauvais choix. 
 

20.38  Axel Weydts (Vooruit): Ik vind dit 

engagement niet meer waard dan een engagement 
in bijvoorbeeld de zorg, maar dit is iets nieuws, dat 
we via een brief onder de aandacht proberen te 
brengen. 
 

20.38  Axel Weydts (Vooruit): Si cet engagement 

n'a effectivement pas plus de valeur qu'un 
engagement dans le secteur des soins, par exemple, 
il s'agit toutefois d'un élément nouveau, sur lequel 
nous essayons d'attirer l'attention par le biais d'une 
lettre. 
 

20.39  Staf Aerts (Ecolo-Groen): De mogelijkheid 

om in het leger te gaan, bestaat al langer dan 
vandaag. De huidige oorlogsdreiging is hybride van 
aard en daarom zijn niet alleen soldaten van belang. 
Men trekt jong talent weg uit STEM-opleidingen, het 
onderwijs en de verpleegkunde. 
 

20.39  Staf Aerts (Ecolo-Groen): La possibilité de 

rejoindre l'armée ne date pas d'aujourd'hui. La 
menace de guerre actuelle est de nature hybride, 
aussi les militaires ne constituent-ils pas le seul 
facteur important. Les jeunes talents sont détournés 
des filières STEM, de l'enseignement et des soins 
infirmiers. 
 

Is 130.000 brieven voor 500 plaatsen niet een wat 
vreemde campagne? De heer Weydts verwacht een 
tienvoud aan inschrijvingen. Maakt dat niet duidelijk 
dat het vooral een communicatiestunt is? Denkt u 
niet dat wat extra afleveringen van Kamp Waes meer 
effect zouden hebben dan een brief aan een 
17 jarige? Dit is geldverspilling. 
 

Envoyer 130 000 lettres pour 500 places, n'est-ce 
pas une campagne un peu étrange? M. Weydts 
s'attend à dix fois plus d'inscriptions. N'est-ce pas la 
preuve évidente qu'il s'agit avant tout d'un coup de 
comm’? Ne pensez-vous pas que quelques 
épisodes supplémentaires de l'émission Kamp 
Waes auraient plus d'effet qu'une lettre adressée à 
un jeune de 17 ans? C'est de l'argent gaspillé. 
 

20.40  Robin Tonniau (PVDA-PTB): Ik vind dat de 

regering juist wel nogal wat brieven verstuurt: om 
werkloosheids- en ziekte-uitkeringen af te nemen, 
bijvoorbeeld. De trieste realiteit is dat het jongeren 
met ouders in de miserie zijn die zullen stoppen met 
studeren om aan geld te komen via Defensie.  
 

20.40  Robin Tonniau (PVDA-PTB): Je trouve au 

contraire que le gouvernement envoie beaucoup de 
lettres: pour retirer des allocations de chômage et 
des indemnités de maladie, par exemple. La triste 
réalité est que ce sont les jeunes dont les parents 
sont dans la misère qui vont arrêter leurs études 
pour gagner de l'argent en entrant à la Défense. 
 

20.41  Staf Aerts (Ecolo-Groen): Ik bedoelde dat de 

regering niet veel positieve brieven stuurt. De echte 
uitdaging bestaat erin om de uitstroom tegen te 
gaan. Er wordt voorspeld dat de 
pensioenhervorming de uitval van militairen sterk zal 
doen toenemen. Zou het niet beter zijn om in te 
zetten op de goed opgeleide militairen die we al 
hebben, zodat die blijven? 
 

20.41  Staf Aerts (Ecolo-Groen): Ce que j'ai voulu 

dire, c'est que le gouvernement n'envoie pas 
beaucoup de lettres positives. Le véritable défi 
consiste à lutter contre l'attrition. On prévoit que la 
réforme des pensions entraînera une forte 
augmentation du taux d'attrition parmi les militaires. 
Ne vaudrait-il pas mieux concentrer nos efforts sur 
les militaires bien formés dont nous disposons déjà, 
afin qu'ils restent? 
 

Jongeren opleiden duurt een tijd en er is geen Former des jeunes prend du temps et rien ne garantit 
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garantie dat ze na dat jaar blijven. Militairen hebben 
al heel veel uitdagingen op hun bord en met dit 
voorstel krijgen ze er nog eentje bij. Misschien was 
het zinvoller de jongeren met een brief naar de politie 
te lokken, dan zouden de militairen geen politietaken 
hoeven te doen. Maatschappelijk engagement is 
meer dan militair engagement. 
 

qu'ils resteront après leur année de formation. Les 
militaires ont déjà beaucoup de défis à relever et la 
proposition de loi à l'examen les place face à un défi 
supplémentaire. Il aurait peut-être été plus judicieux 
d'adresser un courier aux jeunes pour les attirer vers 
la police, ce qui éviterait aux militaires d'avoir à 
accomplir des tâches policières. L'engagement 
sociétal va au-delà de l'engagement militaire. 
 

20.42  Axel Weydts (Vooruit): Is Groen nu 

voorstander van een vrijwillig militair dienstjaar of 
niet?  
 

20.42  Axel Weydts (Vooruit): Groen est-il ou non 

favorable à une année de service militaire 
volontaire? 
 

20.43  Staf Aerts (Ecolo-Groen): Dat doet niet ter 

zake. Van mij mag elke jongere die dat wil naar het 
leger, maar ik vind het verspilling om 130.000 
brieven te versturen om 500 mensen aan te trekken.  
 

20.43  Staf Aerts (Ecolo-Groen): Cela n'a aucune 

importance. Tous les jeunes qui le souhaitent 
peuvent s'engager dans l'armée, pour ma part, mais 
l'envoi de 130 000 lettres pour recruter 500 
personnes est du gaspillage à mes yeux. 
 

20.44  Kjell Vander Elst (Open Vld): Het vrijwillige 

militaire dienstjaar is een initiatief dat past in een 
reeks initiatieven om de kloof tussen jongeren en de 
maatschappij, enerzijds, en Defensie, anderzijds, te 
verkleinen. Het doel is niet de structurele tekorten bij 
Defensie te verhelpen.  
 
Er is werk aan de winkel, want 4 van de 10 mensen 
die een job bij Defensie beogen, stromen uit tijdens 
de opleiding. De oplossing is niet om de standaarden 
bij Defensie te verlagen. Er is een instroom van 
sterke profielen nodig. Alle initiatieven die Defensie 
dichter bij de maatschappij brengen, moeten we 
steunen en daarom zullen wij het vrijwillige militaire 
dienstjaar steunen. Het woord vrijwillig is voor ons 
overigens cruciaal. 
 

20.44  Kjell Vander Elst (Open Vld): Le service 

militaire volontaire d'un an est une mesure qui 
s'inscrit dans le cadre d'une série d'initiatives visant 
à réduire l'écart entre les jeunes et la société, d'une 
part, et la Défense, d'autre part. L'objectif n'est pas 
de combler des déficits structurels à la Défense.  
 
Des efforts sont nécessaires, car 4 personnes sur 10 
qui aspirent à un emploi au sein de la Défense 
abandonnent pendant la formation. La solution ne 
consiste pas à baisser les standards de la Défense. 
Un afflux de profils pointus est nécessaire. Nous 
devons soutenir toutes les initiatives qui rapprochent 
la Défense de la société, c'est pourquoi nous 
soutiendrons le service militaire volontaire d'un an. 
Le caractère volontaire est d'ailleurs essentiel à nos 
yeux. 
 

Ik ben voorstander van een burgerdienstjaar. Ik vind 
dit een goede eerste stap, die daarna uitgebreid kan 
worden tot andere functies in de samenleving. Ik 
hoop dat veel jongeren erop ingaan.  
 
 
Voor ons is het heel belangrijk dat de brief de juiste 
toon zet. Hij mag niet alarmerend overkomen. Hij 
moet echt een uitnodiging zijn om op vrijwillige basis 
een steentje bij de dragen aan Defensie. Ik hoop dat 
de minister en Defensie aan de slag gaan met de 
opmerkingen van jongerenorganisaties over de 
eerste versie van de brief. Nog voor de brief wordt 
verstuurd, moet uitgeklaard worden wat jongeren in 
dat jaar precies zullen doen, of ze daarna 
automatisch reservist worden en hoe het zit met de 
zomervakantie.  
 

Je suis favorable à une année de service civique. Je 
pense que c'est une bonne première étape, qui 
pourra ensuite être étendue à d'autres fonctions 
dans la société. J'espère que beaucoup de jeunes y 
adhéreront.  
 
Pour nous, il est très important que la lettre donne le 
ton juste. Elle ne doit pas paraître alarmiste. Elle doit 
vraiment être une invitation à contribuer 
volontairement à la Défense. J'espère que le 
ministre et la Défense tiendront compte des 
commentaires des organisations de jeunesse sur la 
première version de la lettre. Avant même que la 
lettre ne soit envoyée, il faut clarifier ce que les 
jeunes feront exactement pendant cette année, s'ils 
deviendront automatiquement réservistes par la 
suite et ce qu'il en est des vacances d'été. 
 

20.45  Axel Weydts (Vooruit): Jongeren moeten 

zich aanmelden op een infodag, zoals in de brief 
vermeld staat. Daar krijgen ze meer informatie, 

20.45  Axel Weydts (Vooruit): Les jeunes devront 

s'inscrire à une journée d'information, comme il sera 
indiqué dans la lettre. Ils y recevront de plus amples 
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kunnen ze vragen stellen en zich inschrijven. 
 

informations, pourront poser des questions et 
s'inscrire. 
 

20.46  Kjell Vander Elst (Open Vld): In de tweede 

versie van de brief zijn QR-codes toegevoegd 
waarmee jongeren zich kunnen inschrijven voor 
opleidingen of infodagen over het vrijwillig militair 
dienstjaar. Dat is een stap vooruit, want zo worden 
ze beter geïnformeerd. 
 
Tijdens de debatten had ik nog enkele bedenkingen, 
vooral over de proportionaliteit. In 2026 zullen er 500 
openstaande plaatsen zijn, maar 130.000 jongeren 
krijgen een brief. Daar hangt ook een kostprijs aan 
vast, terwijl Defensie met gerichte communicatie in 
de media wellicht ook genoeg vrijwilligers had 
kunnen vinden. Daarom stelde ik voor om de brief na 
één jaar te evalueren in plaats van pas na zes jaar, 
maar dat amendement werd verworpen. 
 

20.46  Kjell Vander Elst (Open Vld): Dans la 

deuxième version de la lettre, des codes QR ont été 
ajoutés afin que les jeunes puissent s'inscrire à des 
formations ou à des journées d'information sur 
l'année de service militaire volontaire. Il s'agit d'un 
progrès, car cela leur permet d'être mieux informés. 
 
Lors des débats, j'avais encore quelques réserves, 
principalement en ce qui concerne la 
proportionnalité. En 2026, il y aura 500 places 
disponibles, mais 130 000 jeunes recevront une 
lettre. Cette campagne aura également un coût, 
alors que la Défense aurait peut-être pu trouver 
suffisamment de volontaires grâce à une 
communication ciblée dans les médias. C'est 
pourquoi j'ai proposé d'évaluer la lettre après un an 
plutôt qu'après six ans, mais cet amendement a été 
rejeté. 
 

Het vrijwillig militair dienstjaar blijft wel een goed 
principe, waarbij de vrijwilligheid voor ons centraal 
staat. De brief is een hulpmiddel om jongeren 
daarover te informeren en daarom steunen wij dit 
voorstel. 
 

Le service militaire volontaire d'un an, dans lequel 
l'aspect volontaire occupe une place centrale à nos 
yeux, reste un beau principe. La lettre constitue un 
moyen d'en informer les jeunes. C'est pourquoi nous 
soutenons la proposition de loi à l'examen. 
 

De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (949/9) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (949/9) 
 

Het opschrift werd door de commissie gewijzigd in 
"wetsvoorstel betreffende het versturen van een 
sensibiliseringsbrief inzake de uitdagingen op het 
vlak van veiligheid waarvoor de toegang tot 
bepaalde informatiegegevens van het Rijksregister 
van natuurlijke personen door het ministerie van 
Landsverdediging noodzakelijk is". 
 

L’intitulé a été modifié par la commission en 
"proposition de loi relative à l’envoi d’une lettre de 
sensibilisation aux enjeux sécuritaires pour lequel 
l’accès à certaines informations du Registre national 
des personnes physiques par le ministère de la 
Défense est nécessaire". 
 

Het wetsvoorstel telt 5 artikelen. 
 

La proposition de loi compte 5 articles. 
 

Ingediend amendement: 
 
Art. 2 
 • 17 – Christophe Lacroix cs (0949/10) 
 

Amendement déposé: 
 
Art. 2 
 • 17 – Christophe Lacroix cs (0949/10) 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het aangehouden amendement, het 
aangehouden artikel en over het geheel zal later 
plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'amendement et l'article réservé ainsi que sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

Interpellaties 

 

Interpellations 
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21 Samengevoegde interpellaties van 

- Ludivine Dedonder aan Jan Jambon (VEM 
Financiën, Pensioenen, belast met de Nationale 
Loterij en Federale Culturele Instellingen) over 
"De mokerslag van de pensioenhervorming voor 
1/3 van de gepensioneerden en 70 % van de 
vrouwen" (56000143I) 
- Ellen Samyn aan Jan Jambon (VEM Financiën, 
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en 
Federale Culturele Instellingen) over "De impact 
van de pensioenhervorming op vrouwen" 
(56000144I) 
- Meyrem Almaci aan Jan Jambon (VEM 
Financiën, Pensioenen, belast met de Nationale 
Loterij en Federale Culturele Instellingen) over 
"De impact van de pensioenhervorming op 
vrouwen" (56000145I) 
- Sarah Schlitz aan Jan Jambon (VEM Financiën, 
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en 
Federale Culturele Instellingen) over "De impact 
van de hervorming van de 
werkloosheidsreglementering op vrouwen" 
(56000146I) 
 

21 Interpellations jointes de 

- Ludivine Dedonder à Jan Jambon (VPM 
Finances, Pensions, chargé de la Loterie 
Nationale et Institutions culturelles fédérales) sur 
"Le coup de massue que constitue la réforme des 
pensions pour 1/3 des pensionnés et 70 % des 
femmes" (56000143I) 
- Ellen Samyn à Jan Jambon (VPM Finances, 
Pensions, chargé de la Loterie Nationale et 
Institutions culturelles fédérales) sur "L'incidence 
de la réforme des pensions sur les femmes" 
(56000144I) 
- Meyrem Almaci à Jan Jambon (VPM Finances, 
Pensions, chargé de la Loterie Nationale et 
Institutions culturelles fédérales) sur "L'incidence 
de la réforme des pensions sur les femmes" 
(56000145I) 
- Sarah Schlitz à Jan Jambon (VPM Finances, 
Pensions, chargé de la Loterie Nationale et 
Institutions culturelles fédérales) sur "L'impact de 
la réforme du chômage sur les femmes" 
(56000146I) 
 

21.01  Ludivine Dedonder (PS): De Federale 

Pensioendienst heeft de impact van uw 
pensioenhervorming geanalyseerd. De resultaten 
van die analyse zijn beangstigend: een op de drie 
gepensioneerden en zeven op de tien vrouwen 
zullen zwaar afgestraft worden. 
 
U hebt beweerd dat u de pensioenkloof tussen 
vrouwen en mannen wilde dichten, maar in 
werkelijkheid zullen de vrouwen de eerste 
rechtstreekse slachtoffers van uw maatregelen zijn. 
U hebt beloofd om de ongelijkheid terug te dringen, 
maar u maakt ze erger en u diept de pensioenkloof 
nog verder uit. 
 
U hebt geen maatregelen genomen om dat onrecht 
te verhelpen, noch wat de pensioenen, noch wat 
werk betreft. U maakt integendeel de 
arbeidscontracten precair door de concurrentie 
tussen de werknemers aan te wakkeren en door het 
verbod op nachtwerk in te trekken. Een goede work-
life balance vinden zal nog moeilijker worden, en dat 
zal voornamelijk de vrouwen impacten.  
 

21.01  Ludivine Dedonder (PS): Votre réforme des 

pensions a fait l’objet d’une analyse d’impact par le 
Service fédéral des Pensions. Les résultats sont 
effrayants: un pensionné sur trois et sept femmes sur 
dix seront durement sanctionnés. 
 
 
Vous avez prétendu vouloir réduire l’écart de 
pension entre les femmes et les hommes mais en 
réalité, les femmes seront les premières victimes 
directes de vos mesures. Vous aviez promis de 
réparer les inégalités mais vous les aggravez et vous 
creusez encore l’écart de pension. 
 
 
Vous n’avez pris aucune mesure pour réduire cette 
injustice, ni dans les pensions ni en matière de 
travail. Au contraire, vous précarisez les contrats de 
travail en renforçant la concurrence entre travailleurs 
et en supprimant l’interdiction du travail de nuit. 
Concilier vie professionnelle et vie privée sera plus 
compliqué, ce qui touchera davantage les femmes. 
 

Er was al sprake van een uberisering van de 
arbeidsmarkt. Nu zal deze hervorming de mensen 
die al de laagste pensioenen krijgen nog harder 
treffen. 
 
Uw hervorming betekent een achteruitgang op het 
gebied van sociale rechtvaardigheid. Ongeveer 
30 % van de gepensioneerden zal onder de 
armoedegrens terechtkomen. Een gepensioneerde 
die per maand gemiddeld 318 euro minder ontvangt 

Alors que le marché du travail s’ubérise, la réforme 
va faire plus mal aux personnes qui touchent déjà les 
pensions les plus basses. 
 
 
Votre réforme est une régression en matière de 
justice sociale. Quelque 30 % des pensionnés 
tomberont sous le seuil de pauvreté. Pour une 
pension de 1 300 euros, toucher 318 euros de moins 
en moyenne par mois, c'est une condamnation à la 
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op een pensioen van 1 300 euro, moet proberen om 
te overleven en is niet in staat om zijn facturen te 
betalen. 
 
Om uw maatregelen te rechtvaardigen, beweert u 
dat de kosten van de pensioenen onhoudbaar zijn en 
dat we de toekomstige generaties moeten ontzien. 
In werkelijkheid ligt het percentage van de 
pensioenuitgaven in ons bbp echter onder het 
Europese gemiddelde. 
 
Het gaat hier in de eerste plaats over een politieke 
keuze. 
 

survie et une impossibilité de payer ses factures. 
 
 
 
Pour justifier vos mesures, vous prétendez que le 
coût des pensions est insoutenable et qu’il faut 
épargner les générations futures. Mais en réalité, la 
part des dépenses de pension dans notre PIB est 
inférieure à la moyenne européenne. 
 
 
Il s’agit avant tout d’un choix politique. 
 

Wat de pensioenmalus betreft, wordt het vizier niet 
alleen gericht op de vrouwen, maar ook op de 
werknemers met de zwaarste beroepen, want zij 
zullen niet in staat zijn om hun loopbaan tot de 
leeftijd van 67 jaar voort te zetten. We zullen harder 
en langer moeten werken om minder te verdienen.  
 
Wie een pensioenbonus wil krijgen, zal hemel en 
aarde moeten bewegen om aan de voorwaarden te 
voldoen. Met uw aanpak bestraft u de meest 
kwetsbaren. U zorgt er niet voor dat werken loont, 
want u schaft de premies voor nachtwerk vóór 
middernacht af, beperkt de periode van vooropzeg, 
blokkeert de lonen en verhoogt het aantal overuren 
zonder loontoeslag. Uw beleid kan niemand meer 
overtuigen. U zult vier miljard euro besparen over de 
ruggen van de gepensioneerden, maar tegelijk 
geschenken uitdelen aan de werkgevers en de 
sociale bijdragen voor de hoogste lonen 
plafonneren.  
 
Wie tegenspoed gehad heeft in het leven, wordt het 
hardst gestraft, want u beperkt de gelijkgestelde 
periodes over een volledige loopbaan tot 20 %.  
 

Le malus pension cible les femmes, mais aussi les 
métiers les plus pénibles puisque ces travailleurs 
seront incapables de poursuivre leur carrière jusqu’à 
67 ans. On travaillera plus, plus longtemps, pour 
gagner moins. 
 
 
Quant au bonus pension, il est difficile de réunir les 
conditions pour y parvenir. Votre approche punit les 
plus vulnérables. Vous ne récompensez pas le 
travail en supprimant les primes de nuit avant minuit, 
en limitant les préavis, en bloquant les salaires ou en 
augmentant les heures supplémentaires sans 
sursalaire. Votre politique ne convainc plus 
personne. Vous allez réaliser plus de 4 milliards 
d'économies sur le dos des pensionnés, tout en 
offrant des cadeaux aux employeurs et en 
plafonnant les cotisations sociales pour les plus gros 
salaires. 
 
 
Ce sont ceux qui ont subi des accidents de la vie qui 
sont le plus pénalisés, puisque vous imposez un 
plafond de 20 % pour les périodes assimilées sur 
l’ensemble de la carrière. 
 

Voorts lopen mensen die naast hun deeltijdse baan 
een inkomensgarantie-uitkering ontvangen het risico 
de helft van hun minimumpensioen te verliezen. Om 
nog maar te zwijgen van de bijzondere regelingen. 
Aan de vooravond van hun pensioen moeten 
sommige personen plots vaststellen dat hele 
periodes niet meer gelijkgesteld worden of 
gelijkgesteld worden aan een beperkt loon. U past 
de spelregels dus aan terwijl het spel nog bezig is. 
 
Wat de zware beroepen betreft, schaft u de 
bijzondere regelingen af. U houdt geen rekening 
meer met zware fysieke belasting, moeilijke 
arbeidsomstandigheden, atypische werktijden of 
gevaarlijke producten. Deze beroepen hebben 
evenwel een enorme impact op de gezondheid, want 
ze leiden tot een lagere levensverwachting. 
 

Par ailleurs, les personnes qui complètent leur 
temps partiel avec une allocation de garantie de 
revenus risquent de perdre la moitié de leur pension 
minimum. Sans parler des statuts particuliers. À la 
veille de leur pension, certaines personnes se 
retrouveront avec des périodes entières qui ne 
seront plus assimilées, ou assimilées à un salaire 
limité. Vous changez donc les règles du jeu en cours 
de route. 
 
Concernant les métiers pénibles, vous supprimez les 
régimes spéciaux. Vous ne prenez plus en compte 
les charges physiques lourdes, ni les conditions de 
travail difficiles, ni les horaires atypiques, ni les 
produits dangereux. Ces métiers ont pourtant une 
incidence énorme sur la santé puisqu’ils entraînent 
une espérance de vie plus basse. 
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U beloont werken dus niet. Integendeel, u voert een 
bezuinigingsbeleid ten aanzien van de zwakkeren. In 
plaats van het systeem voor toekomstige generaties 
in stand te houden, brengt u hen in een impasse. 
 
 
Wij vragen dat er een debat in de commissie voor 
Sociale Zaken gehouden zou worden over het 
rapport van de Federale Pensioendienst, met alle 
stavingsdocumenten. 
 
Wij vragen u af te zien van uw onrechtvaardige en 
vanuit een budgettair oogpunt inefficiënte 
hervormingen. 
 

Vous ne récompensez donc pas le travail. Vous 
menez au contraire une politique d’austérité envers 
les plus faibles. Au lieu de préserver le système pour 
les générations futures, vous les mettez dans une 
impasse. 
 
Nous demandons un débat en commission des 
Affaires sociales sur le rapport du Service fédéral 
des Pensions, avec tous les documents à l'appui. 
 
 
Nous demandons que vous renonciez à vos 
réformes injustes, et inefficaces du point de vue 
budgétaire. 
 

21.02  Ellen Samyn (VB): U lijkt er een gewoonte 

van te maken om vrouwen te treffen met uw beleid. 
Eerst was er het voorstel om het 
moederschapsverlof niet mee te tellen voor het 
pensioen, alsof kinderen krijgen een 
loopbaanonderbreking is. Gelukkig werd dat ook 
door uw meerderheid afgeschoten. Daarna moesten 
vrouwen die vóór 2003 bevallen zijn, zelf bewijzen 
wanneer ze moederschapsrust namen. Het is 
absurd dat de overheid die toen haar administratie 
niet op orde had nu de verantwoordelijkheid bij de 
burger – vooral bij de vrouwen – legt. 
 
 
 
Nu blijkt uit het rapport van de Federale 
Pensioendienst (FPD) dat uw hervorming vrouwen 
disproportioneel treft: 38 % van hen gaat erop 
achteruit, tegenover 20 % van de mannen. Bij 
vervroegd pensioen loopt het verlies zelfs op tot 
48 % van hun pensioenbedrag. Dit gaat niet over 
cijfers, maar over levens. Vrouwen die hun loopbaan 
combineerden met zorg en gezin worden gestraft, 
niet gewaardeerd. 
 

21.02  Ellen Samyn (VB): Vous semblez prendre 

l'habitude de pénaliser les femmes avec votre 
politique. Il y a d'abord eu la proposition de ne pas 
prendre en compte le congé de maternité dans le 
calcul de la pension, comme si avoir des enfants 
constituait une interruption de carrière. 
Heureusement, cette proposition a également été 
rejetée par votre majorité. Ensuite, les femmes qui 
ont accouché avant 2003 devraient prouver elles-
mêmes quand elles avaient pris leur congé de 
maternité. Il est absurde que l'État, dont 
l'administration n'était pas en ordre à l'époque, fasse 
maintenant porter la responsabilité aux citoyens, en 
particulier aux femmes. 
 
Le rapport du Service fédéral des Pensions (SFP) 
montre désormais que votre réforme touche les 
femmes de manière disproportionnée: 38 % d'entre 
elles voient leur pension diminuer, contre 20 % des 
hommes. En cas de retraite anticipée, la perte peut 
même atteindre 48 % du montant de leur pension. Il 
ne s'agit pas ici de chiffres, mais de vies. Les 
femmes qui ont concilié leur carrière avec la prise en 
charge de soins et de tâches familiales sont 
pénalisées, elles ne sont pas valorisées. 
 

U noemt de kritiek angstzaaierij en haalt 
voorbeelden aan zoals Nancy, een verpleegkundige 
met 42 dienstjaren die op haar 21ste begon te 
werken. Uw kabinet stelt dat ze gerust nog een 
jaartje halftijds kan werken voor 351 euro extra 
maandelijks pensioen. Maar Nancy is kapotgewerkt. 
Ze heeft haar lichaam en nachtrust opgeofferd voor 
anderen. Dit beleid straft wie zorg heeft opgenomen, 
ontmoedigt jonge vrouwen die gezin en carrière 
willen combineren en zet de klok dertig 30 jaar terug. 
 
 
 
 
Erkent u dat uw hervorming de ongelijkheid 
verhoogt? Welke correcties zult u invoeren? Hoe 
rijmt u dit met de belofte van uw regering om gelijke 

Vous accusez les voix critiques de répandre la peur 
et vous citez des exemples tels que celui de Nancy, 
une infirmière comptant 42 années de service qui a 
commencé à travailler à 21 ans. Votre cabinet 
affirme qu'elle pourra encore travailler sans 
problème une petite année à mi-temps pour gagner 
351 euros de pension en plus par mois. Or, Nancy 
s'est tuée à la tâche. Elle a sacrifié son corps et ses 
nuits de sommeil pour les autres. Cette politique 
pénalise celles et ceux qui ont pris soin des autres, 
elle décourage les jeunes femmes qui souhaitent 
combiner leur vie de famille et leur carrière et elle 
nous ramène 30 ans en arrière. 
 
Reconnaissez-vous que votre réforme accroît 
l'inégalité? Quels correctifs prévoirez-vous? 
Comment conciliez-vous votre réforme avec 
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kansen te bevorderen? 
 

l'engagement de votre gouvernement à favoriser 
l'égalité des chances? 
 

21.03  Meyrem Almaci (Ecolo-Groen): U noemt 

deze pensioenhervorming een trendbreuk, maar dat 
is een eufemisme van jewelste. Wat heeft u eigenlijk 
tegen vrouwen? De simulatie van de FPD toont aan 
dat 30 % van de vrouwen gemiddeld een kwart 
minder pensioen zal krijgen. Een groot deel van de 
gepensioneerden zal onder de armoedegrens 
zakken, waarvan 7 op de 10 vrouwen. Dat is exact 
waar ik al voor waarschuwde tijdens de nachtelijke 
debatten over de regeringsverklaring: een dorre 
woestijn van Arizona voor vrouwen. 
 
 
Uw maatregelen treffen immers telkens opnieuw 
vrouwen, of het nu over pensioenen, sociale 
zekerheid of werkloosheid gaat. Zorg, deeltijds werk 
en ziekte worden afgestraft. Mensen krijgen vlak 
voor hun pensioen van u te horen dat ze hun gedrag 
moeten aanpassen. Maar hoe moet iemand die 
20 jaar geleden besliste voor een gehandicapt kind 
te zorgen dat nu nog rechtzetten? U verandert de 
regels retroactief, zonder rekening te houden met al 
doorlopen loopbanen. Zo zal 30 % van de 
werknemers gemiddeld 318 euro per maand 
verliezen, een kwart van hun pensioen. Vooral 
vrouwen worden getroffen. Voor de 20 % laagste 
pensioenen zijn 5 van de 6 gepensioneerden 
vrouwen en zij verliezen 14 %. Ze vallen van 
680 euro terug op 514 euro. Dat is geen bijsturing, 
dat is verarming. 
 

21.03  Meyrem Almaci (Ecolo-Groen): Vous 

qualifiez cette réforme des pensions de rupture avec 
le passé, ce qui est un fameux euphémisme. 
Qu'avez-vous contre les femmes, en fait? La 
simulation du SFP montre que 30 % des femmes 
percevront en moyenne un quart de pension en 
moins. Une grande partie des pensionnés tombera 
sous le seuil de pauvreté, dont 7 femmes sur 10. 
J'avais précisément mis en garde contre cette 
situation lors des débats nocturnes sur la déclaration 
gouvernementale: l'Arizona sera un désert aride 
pour les femmes. 
 
En effet, vos mesures touchent systématiquement 
les femmes, et ce qu'il s'agisse des pensions, de la 
sécurité sociale ou du chômage. Les soins, le travail 
à temps partiel et la maladie seront sanctionnés. 
Vous annoncez juste avant leur retraite aux futurs 
pensionnés qu'ils doivent modifier leur 
comportement, mais comment une personne qui a 
décidé il y a 20 ans de s'occuper d'un enfant 
handicapé peut-elle rectifier le tir? Vous changez les 
règles de manière rétroactive, sans tenir compte des 
carrières passées. Ainsi, 30 % des travailleurs 
perdront en moyenne 318 euros par mois, soit un 
quart de leur pension. Les femmes seront les 
premières touchées. Parmi les bénéficiaires des 
20 % des pensions les plus basses, 5 sur 6 sont des 
femmes, et elles perdront 14 %. Le montant de leur 
pension passera de 680 à 514 euros. Il ne s'agit pas 
d'un ajustement, mais d'un appauvrissement. 
 

Achter die cijfers zitten levens van vrouwen die hun 
hele leven hebben gewerkt, betaald en onbetaald. 
Ze hebben zorg opgenomen en deeltijds gewerkt, 
maar krijgen van deze regering alleen maar kletsen 
rond hun oren. De premier verklaarde deze zomer 
dat niemand in deze regering een asociaal 
perspectief heeft, maar deze maatregel leidt tot meer 
armoede, vooral bij vrouwen. Herbekijk deze 
plannen. Maak van deze hervorming geen 
besparing, maar een kans om ongelijkheid recht te 
trekken. 
 

Derrière ces chiffres se cache la vie de femmes qui 
ont travaillé toute leur vie, à titre rémunéré et non 
rémunéré. Elles ont pris soin de leurs proches et 
travaillé à temps partiel, mais tout ce qu'elles 
obtiennent de ce gouvernement, ce sont des 
discours absurdes. Le premier ministre a déclaré cet 
été qu'aucun membre de ce gouvernement 
n'adoptait une position asociale, mais cette mesure 
entraîne davantage de pauvreté, surtout chez les 
femmes. Réexaminez ces projets. Ne faites pas de 
cette réforme une mesure d'économie, mais une 
possibilité de corriger les inégalités. 
 

21.04  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): U hebt ons 

harde maatregelen beloofd. Dan moet het rapport 
van uw administratie u tevreden stemmen. Een 
derde van de werknemers zal langer werken voor 
een lager pensioen. Het pensioenbedrag van een op 
de vijf mannelijke werknemers en een op de tien 
vrouwelijke werknemers zal dalen. Het gemiddelde 
zal dalen van 1.390 naar 1.072 euro. 
 
Als minister, die het algemeen belang moet 

21.04  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Vous nous 

avez promis des coups de bâton. Le rapport de votre 
administration a dû vous satisfaire. Un tiers des 
salariés travaillera plus longtemps pour une pension 
moindre. La pension d'un travailleur sur cinq et d'une 
travailleuse sur dix diminuera. La moyenne passera 
de 1 390 à 1 072 euros.  
 
 
En tant que ministre, garant du bien commun, vous 



 09/10/2025 CRABV 56 PLEN 066 
 

KAMER-2E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024 2025 CHAMBRE-2E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

60 

behartigen, zou u de kloof van 30 % tussen de 
pensioenen van vrouwen en mannen moeten willen 
dichten, maar met uw maatregelen maakt u die kloof 
juist dieper. Vrouwen hebben vaak een versnipperde 
loopbaan doordat ze voor hun kinderen, een ziek 
familielid of een bejaarde ouder zorgen. Zo vervullen 
ze kosteloos taken van de overheid. 
 
U verscherpt ook de regels voor vervroegde 
uittreding, zonder rekening te houden met de 
zwaarte van het werk. Hoeveel werknemers hebben 
een loopbaan van 42 jaar zodat ze op hun 60ste met 
pensioen kunnen? Welke verpleegster is op haar 
18de afgestudeerd? Welke arbeider aan de lopende 
band heeft nog nooit een beroepsziekte of 
arbeidsongeval gehad? 
 
De gemiddelde pensioenleeftijd in ons land bedraagt 
63 jaar. De vivaldicoalitie heeft een bonus ingevoerd 
om langer werken aan te moedigen. De 
arizonacoalitie wil die bonus afschaffen en een 
malus invoeren, die de mensen echt zullen voelen. 
 

devriez vouloir résorber l'écart de 30 % entre les 
pensions des femmes et des hommes, mais vos 
mesures le creusent. Les femmes morcèlent 
souvent leur carrière pour s'occuper des enfants, 
d'un proche malade ou d'un parent âgé, palliant les 
missions de l'État, gratuitement.  
 
 
Vous durcissez aussi les règles pour les retraites 
anticipées, sans tenir compte de la pénibilité. 
Combien de travailleurs ont 42 ans de carrière pour 
partir à 60 ans? Quelle infirmière est diplômée à 
18 ans? Quel ouvrier à la chaîne n'a pas connu de 
maladie professionnelle ou d'accident de travail?  
 
 
 
En Belgique, l'âge moyen de départ à la pension est 
de 63 ans. La Vivaldi a créé un bonus pour aller au-
delà. L'Arizona veut supprimer ce bonus et créer un 
malus qui va faire vraiment mal. 
 

Voor elk jaar dat men vroeger met pensioen gaat, 
zou het pensioenbedrag met 5 % verminderd 
worden. Bevestigt u dat een vrouw die op 62 jaar met 
pensioen zou gaan met een verwacht 
pensioenbedrag van 1.072 euro slechts 804 euro zal 
krijgen? 
 
U reduceert het probleem van lage pensioen 
blijkbaar tot het gevolg van individueel gedrag. 
Daarmee miskent u de structurele en historische 
ongelijkheid die sommige vrouwen ertoe aangezet 
heeft om voor hun kinderen te zorgen, maar ook 
sommige werkgevers ertoe heeft aangezet om ze 
minder goedbetaalde of deeltijdse banen te geven. 
Die personen kunnen hun loopbaan achteraf echter 
niet meer veranderen. U wijzigt de regels en 
verhindert dat sommigen zich kunnen aanpassen 
om een fatsoenlijk pensioen te krijgen. 
 
U wilt koste wat het kost besparen, zonder een 
onderscheid te maken tussen zeer uiteenlopende 
situaties. Op die manier stort u duizenden personen 
in de armoede. Zo een aanpak van de vergrijzing is 
een politieke keuze, maar dat aspect wordt in uw 
hervorming helemaal niet in aanmerking genomen! 
 
Zult u uw hervorming bijsturen om de discriminatie 
tussen vrouwen en mannen terug te dringen? U hebt 
in de pers gewaagd van de niet-indexering van 
bepaalde sociale uitkeringen. Hebben die uitspraken 
betrekking op de pensioenen? Uw hervorming zou 
beperkt kunnen worden door artikel 23 van de 
Grondwet en het standstillbeginsel. Welke regels 
zult u invoeren om daaraan tegemoet te komen? 
Sommige pensioenen zullen tot 1.072 euro per 

Pour chaque année de départ anticipé, la pension 
diminuerait de 5 %. Confirmez-vous qu'une 
personne qui partirait à 62 ans, avec une pension 
prévue de 1 072 euros, touchera seulement 
804 euros? 
 
 
Vous semblez réduire la question des pensions 
basses à des comportements individuels. C'est 
ignorer les inégalités structurelles et historiques qui 
poussent certaines femmes à prendre soin des 
enfants, mais aussi certains employeurs à les 
reléguer dans des métiers moins rémunérés ou à 
temps partiel. Quand bien même, les personnes ne 
vont pas pouvoir rétroactivement modifier leur 
carrière. Vous changez les règles et empêchez 
certains de s'adapter pour obtenir une pension 
digne. 
 
Vous voulez faire des économies, coûte que coûte, 
sans distinguer des situations très différentes. Vous 
plongerez ainsi des milliers de personnes dans la 
pauvreté. Gérer ainsi le vieillissement est un choix 
politique, mais ce sujet n'est jamais abordé! 
 
 
Rectifierez-vous votre réforme pour réduire la 
discrimination entre femmes et hommes? Vous avez 
évoqué la non-indexation de certaines allocations 
sociales, cela concerne-t-il les pensions? Votre 
réforme pourrait être contrainte à l’article 23 de la 
Constitution et au principe de standstill: quelles 
règles prendrez-vous? Certaines pensions 
descendront à 1 072 euros par mois, en dessous du 
seuil de pauvreté européen: comment y remédierez-



CRABV 56 PLEN 066 09/10/2025  

 

KAMER-2E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024 2025 CHAMBRE-2E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

61 

maand dalen. Dat ligt onder de Europese 
armoedegrens. Hoe zult u dat verhelpen?  
 

vous? 
 

21.05 Minister Jan Jambon (Frans): Het klopt dat 

de vakbondsorganisaties informatie die duidelijk als 
vertrouwelijk aangemerkt was, openbaar gemaakt 
hebben. Dat stemt u misschien tevreden, maar het 
vormt een ernstige vertrouwensbreuk tussen de 
partijen aan de onderhandelingstafel. Het betreft een 
moedwillige daad van sommigen om zich in de 
aanloop naar de betoging van 14 oktober in de kijker 
te plaatsen. 
 

21.05  Jan Jambon, ministre (en français): Il est vrai 

que les organisations syndicales ont rendu 
publiques des informations clairement identifiées 
comme confidentielles. Vous vous en réjouissez 
peut-être, mais c'est une grave rupture de confiance 
entre les parties autour de la table. C'est un acte 
délibéré de certains pour frapper un grand coup en 
amont de la manifestation du 14 octobre.  
 

(Nederlands) De geplande hervorming moet er hoe 
dan ook komen, en het sociaal overleg zal daarbij 
een belangrijke rol spelen. Wanneer een partner aan 
de tafel documenten lekt en daaraan foutieve 
conclusies verbindt, bemoeilijkt dat het debat. 
Bovendien jaagt men de bevolking onnodig angst 
aan, want de hervorming zal fair, logisch en sociaal 
rechtvaardig zijn voor iedereen. 
 
De huidige situatie, waarbij een derde van de 
pensioenrechten is opgebouwd uit niet-gewerkte of 
gelijkgestelde periodes, is niet langer houdbaar. Om 
de band tussen effectief werken en pensioenopbouw 
te versterken, zullen gelijkgestelde periodes die 
meer dan 40 % van de loopbaan uitmaken, vanaf 
2027 niet meer worden meegerekend voor de 
pensioenberekening bij werknemers en 
zelfstandigen. Deze grens daalt tot 20 % in 2031, 
wat nu al voor ambtenaren geldt. Zorg- en 
ziekteperiodes en tijdelijke werkloosheid vallen 
buiten deze grens, mensen met deeltijdse of 
gefragmenteerde loopbanen worden niet structureel 
benadeeld en de moederschapsrust telt volledig 
mee voor het pensioen. Er is dus absoluut geen 
sprake van genderdiscriminatie. 
 

(En néerlandais) La réforme prévue devra en tout 
état de cause avoir lieu, et la concertation sociale 
aura un rôle important à jouer. Lorsqu'un partenaire 
assis à la table des négociations divulgue des 
documents et y joint des conclusions erronées, le 
débat se complique. En outre, la population 
s'angoisse, et ce inutilement puisque la réforme sera 
équitable, logique et socialement juste pour tous. 
 
La situation actuelle, dans laquelle un tiers des droits 
à pension est constitué de périodes sans travail ou 
de périodes assimilées, n'est plus tenable. Afin de 
renforcer le lien entre le travail effectif et la 
constitution de la pension, les périodes assimilées 
qui représentent plus de 40 % de la carrière ne 
seront plus prises en compte dans le calcul de la 
pension des salariés et des indépendants à partir de 
2027. Cette limite sera ramenée à 20 % en 2031, ce 
qui est déjà le cas pour les agents de la fonction 
publique. Les périodes de soins et de maladie ainsi 
que le chômage temporaire ne sont pas concernés 
par cette limite. Les personnes ayant des carrières à 
temps partiel ou fragmentées ne subiront pas de 
préjudice structurel et le congé de maternité sera 
entièrement pris en compte pour la pension. Il n'est 
dès lors absolument pas question de discrimination 
fondée sur le genre. 
 

(Frans) Wij focussen op de zeer lange periodes van 
werkloosheid. Niemand kan verantwoorden dat 
iemand die heel zijn loopbaan lang werkloos is 
geweest uiteindelijk een hoger pensioen zou 
ontvangen dan iemand die gedurende diezelfde 
periode gewerkt en bijgedragen heeft. 
 
 
Deze pensioenhervorming zal het mogelijk maken 
de genderkloof te verkleinen, wat het omgekeerde is 
van wat sommigen ons verwijten.  
 

(En français) Nous nous concentrons sur les 
périodes de chômage de très longue durée. 
Personne ne peut justifier qu'une personne ayant été 
sans emploi pendant toute sa carrière puisse, au 
final, percevoir une pension supérieure à celle d'une 
personne qui, pendant cette période, a travaillé et 
cotisé.  
 
Cette réforme des pensions permettra de réduire 
l'écart entre les genres, soit l'inverse de ce que 
certains nous reprochent. 
 

(Nederlands) Steeds meer vrouwen werken voltijds 
of deeltijds, en bouwen onafhankelijk van hun man 
een eigen pensioen op. De genderkloof in de 
pensioenen is het gevolg van een loonkloof op de 
arbeidsmarkt. Wanneer we die loonkloof 

(En néerlandais) De plus en plus de femmes 
travaillent à temps plein ou à temps partiel et se 
constituent leur propre pension, indépendamment 
de leur mari. L'écart entre les femmes et les hommes 
en matière de pension est la conséquence d'un écart 
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verminderen en de werkgelegenheidsgraad bij 
vrouwen optrekken, zal ook de pensioenkloof 
afnemen. Volgens de Vergrijzingscommissie zal de 
genderkloof in de werkgelegenheid bij 55- tot 
65 jarigen dalen van 20 procentpunten in 2000 tot 
6 procentpunten in 2070. Net daarom kan men geen 
conclusies trekken op basis van een statistische 
benadering, men moet de dynamiek van de 
arbeidsmarkt in rekening brengen. Daarnaast 
versterken we het verzekeringsprincipe in ons 
wettelijk pensioen, maar bieden we ook de nodige 
solidariteit voor wie niet kan werken. 
 
 
 
 
Gelet op de demografische evolutie en de stijging 
van de vergrijzingskosten, zou niet hervormen 
schuldig verzuim betekenen. Onze 
pensioenhervorming is gebaseerd op logische en 
correcte principes, zoals een malus voor wie vroeger 
stopt met werken en een bonus voor wie langer 
doorwerkt. Zonder ingreep lopen de pensioenkosten 
tegen 2070 op tot 30 % van het bbp, met onze 
hervorming beperken we dat tot 27,5 %. 
 

salarial sur le marché de l'emploi. Si nous réduisons 
cet écart salarial et augmentons le taux d'emploi des 
femmes, l'écart de pension diminuera également. 
Selon le Comité d'Étude sur le Vieillissement, l'écart 
entre les femmes et les hommes en matière d'emploi 
chez les personnes âgées de 55 à 65 ans passera 
de 20 points de pourcentage en 2000 à 6 points de 
pourcentage en 2070. C'est précisément pour cette 
raison qu'il n'est pas possible de tirer des 
conclusions sur la base d'une approche statistique, 
mais qu'il faut tenir compte de la dynamique du 
marché de l'emploi. En outre, nous renforcerons le 
principe d'assurance dans notre pension légale, tout 
en offrant la solidarité nécessaire à celles et ceux qui 
ne peuvent pas travailler. 
 
Compte tenu de l'évolution démographique et de 
l'augmentation des coûts liés au vieillissement, ne 
pas réformer serait une négligence coupable. Notre 
réforme des pensions repose sur des principes 
logiques et corrects, tels qu'un malus pour celles et 
ceux qui cessent de travailler plus tôt et un bonus 
pour celles et ceux qui continuent de travailler plus 
longtemps. Sans intervention, les coûts des 
pensions atteindront 30 % du PIB d'ici 2070. Grâce 
à notre réforme, nous les limiterons à 27,5 %. 
 

Weet ook dat in het gemiddelde EU-land de 
vergrijzingsgerelateerde sociale uitgaven slechts 
stijgen tot 25,6 % van het bbp in 2070. We besparen 
ook niet op de pensioenen, we temperen alleen de 
stijging van de uitgaven. 
 
 
Ik betreur dat de vakbonden geen oog hebben voor 
de reële budgettaire uitdagingen. Voorts wil ik toch 
nog enkele zaken rechtzetten. 
 
In de eerste plaats wil ik beklemtonen dat de nieuwe 
regels voor ongeveer 70 % van de betrokkenen 
geen negatieve impact zullen hebben op het 
pensioenbedrag. Een kleinere groep van ongeveer 
30 % van de nieuwe gepensioneerden zou wel een 
impact kunnen ondervinden, maar ook dat cijfer is 
wellicht stevig overschat. De simulatie houdt immers 
geen rekening met gedragswijzigingen, noch met de 
impact van de beperking van de werkloosheid in de 
tijd of van de versterkte activering van langdurig 
zieken. 
 

Sachez également que dans un pays moyen de l'UE, 
les dépenses sociales liées au vieillissement 
n'augmenteront que jusqu'à 25,6 % du PIB en 2070. 
Nous ne faisons pas d'économies sur les pensions, 
nous modérons simplement la hausse des 
dépenses. 
 
Je regrette que les syndicats ne tiennent pas compte 
des défis budgétaires réels. Je tiens également à 
rectifier certaines choses. 
 
Tout d'abord, je tiens à souligner que les nouvelles 
règles n'auront pas d'impact négatif sur le montant 
de la pension pour environ 70 % des personnes 
concernées. Un groupe plus restreint, représentant 
environ 30 % des nouveaux pensionnés, pourrait 
être affecté, mais ce chiffre est probablement 
largement surestimé. En effet, la simulation ne tient 
pas compte des changements de comportement, ni 
de l'impact de la limitation du chômage dans le 
temps ou de l'activation accrue des malades de 
longue durée. 
 

In de resterende groep zitten mensen die sowieso 
een zeer laag pensioen hebben opgebouwd, omdat 
ze niet hebben gewerkt en dus ook niet hebben 
bijgedragen. Als hun extreem laag pensioen van 
2 euro daalt naar 1 euro, is dat inderdaad een 
halvering. Dat kan gaan over vrouwen die ooit de 
keuze hebben gemaakt om voor de kinderen te 
zorgen, terwijl hun man voor het inkomen zorgde, 

Le groupe restant compte des personnes qui ont de 
toute façon constitué une pension très basse parce 
qu'elles n'ont pas travaillé et n'ont donc pas cotisé. 
Si leur pension extrêmement faible de 2 euros passe 
à 1 euro, elle sera effectivement réduite de moitié. Il 
peut s'agir de femmes qui ont choisi de s'occuper de 
leurs enfants tandis que leur conjoint assurait la 
source de revenus du ménage, mais leur pension 
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maar dan moet hun pensioen ook op 
huishoudniveau worden bekeken. Alleenstaande 
vrouwen die wel onder de armoedegrens zouden 
belanden, kunnen nog altijd rekenen op een sterk 
systeem van sociale bijstand. 
 
De mogelijke impact op het pensioenbedrag is ook 
geen vaststaand feit. Vele mensen die dicht bij hun 
vervroegd pensioen staan, zullen hun loopbaan in de 
toekomst met een beperkte periode uitbreiden om 
een malus te vermijden. Onderzoek uit andere 
landen met een bonus-malussysteem toont aan dat 
er wel degelijk een gedragseffect is. De 
Vergrijzingscommissie voorspelt zelfs een toename 
van de werkzaamheidsgraad onder 55- tot 66-
jarigen van 59,8 % tot 75 % in 2070. 
 

doit alors également être examinée au niveau du 
ménage. Les femmes seules qui tomberaient 
réellement sous le seuil de pauvreté pourront 
toujours compter sur un système solide d'aide 
sociale. 
 
L'effet potentiel sur le montant de la pension n'est 
pas un fait établi. Bon nombre de personnes proches 
de l'âge de la retraite anticipée pourront à l'avenir 
prolonger leur carrière d'une période limitée afin 
d'éviter un malus. Des études menées dans d'autres 
pays qui connaissent un système de bonus-malus 
montrent un effet réel sur le comportement. Le 
Comité d’Étude sur le Vieillissement prévoit même 
une augmentation du taux d'emploi de 59,8 % à 
75 % chez les personnes de 55 à 66 ans en 2070. 
 

(Frans) Het onjuiste verband dat wordt gelegd 
tussen de verlaging van het pensioenbedrag en de 
begrotingssanering van het pensioenstelsel wijs ik 
van de hand. De besparingen zijn voornamelijk het 
gevolg van het feit dat de mensen een of twee jaar 
langer zullen werken en dat zij gedurende die 
periode geen pensioen zullen ontvangen. Door de 
verlenging van de loopbaan stijgen zowel het 
beschikbare inkomen als het pensioenbedrag. 
 

(En français) Je rejette le lien erroné établi entre la 
diminution de la pension et l'assainissement 
budgétaire du système. Les économies résultent 
principalement du fait que les personnes travailleront 
un ou deux ans de plus et qu'aucune pension ne leur 
sera versée durant cette période. Grâce au 
prolongement de la carrière, le revenu disponible 
ainsi que le montant des pensions augmentent.  
 

(Nederlands) Ik geef het voorbeeld van een 
verpleegkundige die begint te werken op de leeftijd 
van 21 jaar. Zij kan ten vroegste stoppen op 63 jaar, 
na een loopbaan van 42 jaar. Stel dat zij 29 jaar vier 
vijfde heeft gewerkt, dat ze 8 jaar langdurig ziek was, 
2 jaar zorgverlof opnam en 3 jaar een halftijdse 
landingsbaan had. Als zij stopt met werken op 
63 jaar, vermindert haar pensioenbedrag met een 
malus van 15 %. Als ze echter haar halftijdse 
landingsbaan met 1 jaar zou verlengen, ontsnapt ze 
niet alleen aan de malus, maar bouwt ze zelfs extra 
pensioen op. Zo zal ze nog steeds 3 jaar voor de 
wettelijke pensioenleeftijd kunnen genieten van een 
welverdiend en hoger pensioen in vergelijking met 
de situatie zonder hervorming. 
 

(En néerlandais) Je prends l’exemple d’une 
infirmière qui commence à travailler à l’âge de 
21 ans. Elle peut au plus tôt arrêter de travailler à 
63 ans, après une carrière de 42 ans. Supposons 
qu’elle ait travaillé 29 ans à quatre cinquièmes, 
qu’elle ait été en maladie de longue durée pendant 
8 ans, qu’elle ait pris 2 ans de congé pour soins et 
qu’elle ait bénéficié d’un emploi à temps partiel de fin 
de carrière pendant 3 ans. Si elle arrête de travailler 
à 63 ans, le montant de sa pension sera réduit d’un 
malus de 15 %. Par contre, si elle prolonge son 
emploi à temps partiel de fin de carrière d’un an, non 
seulement elle échappera au malus, mais elle 
constituera même des droits de pension 
supplémentaires. Ainsi, elle pourra profiter, toujours 
trois ans avant l’âge légal de la retraite, d’une 
pension bien méritée et plus élevée que dans la 
situation sans réforme. 
 

(Frans) Dankzij onze hervorming zullen er minder 
armen zijn. De beste remedie tegen armoede is werk 
en de mogelijkheid om pensioenrechten op te 
bouwen. Dat is wat we met onze hervorming 
aanmoedigen en naar waarde schatten. Na de 
wettelijke pensioenleeftijd zal het mogelijk zijn een 
pensioenbonus op te bouwen. Gepensioneerden 
zullen een aanvullende activiteit kunnen uitoefenen 
tegen een verlaagd belastingtarief. De hervorming 
strekt ertoe de band tussen arbeid en de opbouw van 
pensioenrechten te versterken. Terwijl er wel 
correcties worden ingebouwd, maken we met de 

(En français) Grâce à notre réforme, il y aura moins 
de personnes pauvres. Le meilleur remède contre la 
pauvreté, c'est le travail et la capacité à constituer 
des droits à la pension. C'est ce que notre réforme 
encourage et valorise. Après l'âge légal de la 
retraite, il sera possible de constituer un bonus 
pension. Les retraités pourront exercer une activité 
complémentaire à un taux fiscal réduit. La réforme 
vise à renforcer le lien entre le travail et la 
constitution des droits à la pension. Tout en 
prévoyant des corrections, elle met donc fin à la 
possibilité d'assimiler sans limite des périodes sans 
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hervorming dus een einde aan de mogelijkheid om 
onbeperkt periodes zonder beroepsactiviteit 
– waarvoor er dus geen bijdragen werden betaald – 
met gewerkte periodes gelijk te stellen 
 

activité professionnelle, donc sans cotisation.  
 

21.06  Ludivine Dedonder (PS): De 

vertrouwensbreuk waarover ik sprak is aan u te 
wijten, omdat u niet naar de sociale partners luistert. 
Overleg pleegt u louter voor de tribune, vastbesloten 
als u bent om uw hervorming erdoor te drukken.  
 
Ik had het niet over werklozen, maar over mensen 
die hun hele leven hebben gewerkt. U durft te 
spreken van een sociaal rechtvaardige hervorming. 
We overschatten de cijfers bijlange niet, we 
onderschatten ze net, met uw parallelle maatregelen 
inzake flexibiliteit op het werk en het precairder 
maken van de arbeidsovereenkomsten. 
 
U vindt dat werken moet lonen, maar hoe rijmt u dat 
met de verplichting voor verpleegkundigen, 
zorgkundigen en andere mensen met zware 
beroepen om tot hun 67ste aan de slag te blijven? U 
liegt ook over de pensioenbonus, waarvoor men 
slechts in aanmerking komt als men 67 is en het 
geluk heeft in goede gezondheid te verkeren. U liegt 
door te beweren dat u de kloof tussen mannen en 
vrouwen verkleint, terwijl 70 % van de vrouwen door 
uw sancties getroffen zal worden! 
 

21.06  Ludivine Dedonder (PS): La rupture de 

confiance, elle est de votre fait, car vous n'écoutez 
pas les partenaires sociaux. Vous faites des 
concertations pour la galerie, bien résolu à faire 
passer votre réforme en force.  
 
Je ne vous ai pas parlé des gens sans emploi, mais 
des gens qui ont travaillé toute leur vie. Vous osez 
parler d'une réforme socialement juste. Loin de 
surestimer les chiffres, on les sous-estime, avec vos 
mesures parallèles sur la flexibilité du travail et sur 
la précarisation des contrats.  
 
 
Est-ce récompenser le travail que d'obliger les 
infirmières, les aides-soignantes et d'autres métiers 
pénibles à travailler jusque 67 ans? Vous mentez 
aussi sur le bonus pension, qui n'est accessible 
qu'après 67 ans et si vous avez la chance d'être en 
bonne santé. Vous mentez en prétendant réduire 
l'écart entre les hommes et les femmes, alors que 
70 % d'entre elles seront concernées par vos 
sanctions!  
 

U vertelt ook leugens wanneer u verwijst naar de 
toekomstige generaties! Een op de twee 
eenoudergezinnen leeft nu al onder de 
armoedegrens. Hoeveel kinderen zullen door uw 
maatregelen in grote bestaansonzekerheid 
terechtkomen? U liegt ook wanneer u zegt dat de 
werknemers op hun zestigste met pensioen kunnen 
gaan als ze op hun achttiende zijn beginnen te 
werken, want als ze in juni de school verlaten 
hebben en periodes van tijdelijke werkloosheid 
gekend hebben, zal dat al niet meer mogelijk zijn. 
 
In tegenstelling tot wat u tot vervelens toe herhaald 
hebt, beweert u nu dat het niet uw bedoeling is om 
te bezuinigen op de pensioenen. Ondanks al uw 
maatregelen verdubbelt u het tekort, want u schuift 
de allerrijksten geschenken toe en koopt peperdure 
Amerikaanse gevechtsvliegtuigen. De eerste 
minister zegt dat u moedig bent, maar moedig zijn 
betekent dat u de sterkste schouders doet bijdragen 
en middelen gaat halen bij dividenden en grote 
vermogens. Het betekent niet dat u de 
gepensioneerden, de werknemers en de zieken 
armer moet maken. De middenklasse zal verarmen 
en de kloof met de rijken zal groter worden. U moet 
luisteren naar de woede van de bevolking! U moet 
afzien van deze hervorming vooraleer ze nog meer 
schade aanricht! 

Vous mentez encore lorsque vous invoquez les 
générations futures! Une famille monoparentale sur 
deux vit déjà sous le seuil de pauvreté. Combien 
d'enfants vos mesures vont-elles plonger dans la 
grande précarité? Vous mentez aussi lorsque vous 
dites que les travailleurs pourront partir à 60 ans s'ils 
ont commencé à travailler à 18 ans, car en sortant 
de l’école en juin et avec les périodes de chômage 
temporaire, ce ne sera pas possible. 
 
 
 
Contrairement à ce que vous avez longuement 
répété, vous prétendez maintenant ne pas chercher 
à faire des économies sur les pensions. Malgré 
toutes vos mesures, vous doublez le déficit, car vous 
faites des cadeaux aux plus fortunés et vous achetez 
des avions de chasse américains hors de prix. Le 
premier ministre dit que vous avez du courage, mais 
le courage, c'est s'attaquer aux plus forts et aller 
chercher les moyens dans les dividendes et les gros 
patrimoines. Ce n'est pas appauvrir les pensionnés, 
les travailleurs et les malades. La classe moyenne 
va s'appauvrir et le fossé va se creuser. Écoutez la 
colère de la population! Renoncez à cette réforme 
avant qu'elle ne fasse encore plus de dégâts!  
 



CRABV 56 PLEN 066 09/10/2025  

 

KAMER-2E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024 2025 CHAMBRE-2E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

65 

 

21.07  Ellen Samyn (VB): Achter al uw cijfers 

schuilen vrouwen die hun hele leven gezorgd 
hebben voor hun ouders of kinderen en die nu te 
horen krijgen dat ze te weinig dagen hebben 
gewerkt. Dat is geen hervorming, maar een 
afrekening. U bespaart liever op de rug van 
moeders, mantelzorgers en deeltijds werkenden dan 
eindelijk iets te doen aan de torenhoge 
migratiefactuur. U doet het af alsof het voorbeeld van 
Nancy een succesverhaal is. Wat als ze na 42 jaar 
in de zorg letterlijk op is? Zult u haar dan uitleggen 
dat ze minder pensioen zal krijgen omdat ze geen 
gedragswijziging heeft getoond? U zou beter 
besparen op de inefficiënte Belgische structuren die 
de Vlamingen miljarden euro’s kosten. U verdedigt 
het Belgische model van transfers en verkwisting, 
maar u hebt geen respect voor wie zorgtaken op zich 
neemt. U wilt het Belgische krot in stand houden in 
plaats van te bouwen aan een beter Vlaanderen. 
Een samenleving die niet zorgt voor wie zorg draagt, 
is een samenleving die haar eigen fundamenten 
ondergraaft. Ik dien een motie in.  
 

21.07  Ellen Samyn (VB): Derrière tous vos chiffres 

se cachent des femmes qui se sont occupées 
pendant toute leur vie de leurs parents ou de leurs 
enfants et qui s'entendent dire à présent qu'elles ont 
travaillé pendant trop peu de jours. C'est non pas 
une réforme, mais un règlement de comptes. Vous 
préférez réaliser des économies au détriment des 
mères, des aidants proches et des travailleurs à 
temps partiel plutôt que de vous attaquer enfin à la 
facture astronomique des migrations. Vous décrivez 
la situation comme si l'exemple de Nancy était un 
succès. Qu'en est-il si elle est littéralement à bout 
après une carrière de 42 ans dans le secteur des 
soins de santé? Allez-vous lui expliquer qu'elle aura 
une pension moins élevée parce qu'elle n'a pas 
modifié son comportement? Vous feriez mieux de 
réaliser des économies dans les structures belges 
inefficaces qui coûtent des milliards d'euros aux 
Flamands. Vous défendez le modèle belge des 
transferts et du gaspillage, mais vous ne respectez 
pas les personnes qui prennent soin de leurs 
proches. Vous voulez maintenir en état une Belgique 
insalubre au lieu de construire une Flandre 
meilleure. Une société qui ne prend pas soins des 
soignants est une société qui sape ses propres 
fondements. Je dépose une motion à ce sujet. 
 

21.08  Meyrem Almaci (Ecolo-Groen): Het zit u 

kennelijk hoog. Ongeveer een derde van uw betoog 
is verontwaardiging over de mogelijkheid dat wij 
zouden weten wat de impact is van dat soort dwaze 
maatregelen die u wilt nemen. U bespreekt samen 
met uw kabinetschef liever dingen in 
achterkamertjes. Uw retroactieve wetsontwerpen 
zijn een contractbreuk tegenover vrouwen die in de 
jaren 80, een periode van hoge werkloosheid waarin 
niet veel meer dan deeltijdwerk te vinden was, hun 
steentje hebben bijgedragen. Dat zou nooit bij u 
opkomen als het over bedrijven ging. Bij vrouwen en 
mantelzorgers doet u het wel. De essentie is dat het 
iets anders is voor Nancy die nu 50 jaar is, dan voor 
Nancy die nog moet beginnen werken. Het pensioen 
van Belgische vrouwen ligt vandaag al een flink stuk 
lager dan het Europese gemiddelde. 
 

21.08  Meyrem Almaci (Ecolo-Groen): Cela vous 

braque manifestement: environ un tiers de votre 
argumentation consiste à vous indigner de la 
possibilité que nous connaissions l'impact de ce 
genre de mesures absurdes que vous souhaitez 
prendre. Vous préférez discuter de ces choses en 
coulisses avec votre chef de cabinet. Vos projets de 
loi rétroactifs constituent une rupture de contrat 
envers les femmes qui ont apporté leur contribution 
dans les années 80, une période de chômage élevé 
où il n'y avait guère plus que des emplois à temps 
partiel. Cela ne vous viendrait jamais à l'esprit s'il 
s'agissait d'entreprises. Mais vous le faites pour les 
femmes et les aidants proches. L'essentiel est que 
la situation est différente pour Nancy, qui a 
aujourd'hui 50 ans, et pour Nancy, qui doit encore 
commencer à travailler. La pension des femmes 
belges est déjà nettement inférieure à la moyenne 
européenne. 
 

De pensioenmalus van deze regering zal 49 % van 
de vrouwen treffen, tegenover 22 % van de mannen. 
U zult het overlevingspensioen en het 
echtscheidingspensioen afschaffen. U haalt een 
koppel aan waarbij de vrouw thuisblijft om voor de 
kinderen te zorgen. Wat gebeurt er met die vrouw als 
de man beslist om uit de relatie te stappen, door wat 
u hier allemaal cumulatief beslist?  
 
 

Le malus de pension instauré par ce gouvernement 
touchera 49 % des femmes, contre 22 % des 
hommes. Vous allez supprimer la pension de survie 
et la pension de conjoint divorcé. Vous citez 
l'exemple d'un couple dont la femme reste à la 
maison pour s'occuper des enfants. Qu'adviendra-t-
il de cette femme si son mari décide de mettre fin à 
leur relation, compte tenu de toutes les décisions 
cumulatives que vous prenez? 
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U gaat over tot een pensioenhervorming in het licht 
van bestaande ongelijkheden, waarbij u de realiteit 
van zwangerschap en zorgtaken gewoon negeert. 
Deze puur mathematische oefening treft de 
kwetsbaren. U hebt zelf verwezen naar de loonkloof. 
 
 
U zou de Vlaamse regering kunnen aanmoedigen 
om iets te doen aan de kinderopvang. Dan wordt dat 
activeringsverhaal, waar u zo de mond van vol hebt, 
misschien ook haalbaar voor mensen die graag 
willen werken, maar steeds op wachtlijsten botsen. 
 
 
Tijdens de zomer kwam er terecht protest tegen uw 
poging om zwangerschap als gelijkgestelde periode 
af te zwakken. Nu ligt er opnieuw een voorstel dat 
vrouwen en mensen met een laag inkomen treft. U 
kent alleen de stok voor bepaalde groepen. Een 
hervorming van de pensioenen is nodig, maar niet 
op deze onrechtvaardige manier. 
 

Vous procédez à une réforme des pensions au vu 
d'inégalités existantes, en ignorant tout simplement 
la réalité de la grossesse et des tâches de soins. Cet 
exercice purement mathématique touche les 
personnes vulnérables. Vous avez vous-même fait 
référence à l'écart salarial. 
 
Vous pourriez encourager le gouvernement flamand 
à prendre des initiatives dans le domaine de la garde 
d'enfants. Ce faisant, le mot "activation" dont vous 
avez la bouche pleine deviendra peut-être une 
réalité pour tous ceux qui souhaitent travailler, mais 
qui se heurtent sans cesse à des listes d'attente. 
 
Au cours de l'été, votre tentative d'affaiblir la 
grossesse en tant que période assimilée a suscité, à 
juste titre, des protestations. Aujourd'hui, une 
proposition qui touche les femmes et les personnes 
à faibles revenus est de nouveau sur la table. Vous 
ne maniez que le bâton à l'égard de certains groupes 
de la population. Une réforme des pensions est 
certes nécessaire, mais pas de cette manière 
inéquitable. 
 

21.09  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Niet alleen 

krijgen we geen antwoord, maar bovendien zegt u 
dat het rapport van uw administratie fake news is! 
 
 
In dit rapport wordt gesteld dat uw hervorming de 
ongelijkheid tussen mannen en vrouwen zal 
vergroten en dat het gemiddelde pensioen zal dalen 
tot 1.072 euro per maand: hoe moet een bejaarde 
die zorg nodig heeft met dat bedrag rondkomen? 
 
U bent ondankbaar in uw kijk op de carrière van 
vrouwen: u denkt dat ze alleen maar bezig zijn met 
het vijlen van hun nagels. Maar vrouwen die deeltijds 
werken, brengen de kinderen naar hun activiteiten of 
medische afspraken, en zorgen voor de kinderen. U 
vertrouwt op het onbezoldigde werk dat door de helft 
van de bevolking wordt verricht. En u zegt hun dat 
ze maar moeten rekenen op de solidariteit van hun 
partner? In welke eeuw leeft u? Wat moeten ze doen 
bij een scheiding of overlijden? En voor koppels die 
wel bij elkaar blijven, schrapt u het gezinsbedrag. 
 
U moet ermee ophouden te zeggen dat anderen het 
niet begrepen hebben, deze hervorming bijsturen en 
iedereen in staat stellen waardig oud te worden! Dat 
is uw taak. 
 

21.09  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Non seulement 

nous n’obtenons pas de réponse, mais en plus vous 
dites que le rapport de votre administration est une 
fake news! 
 
Ce rapport établit que votre réforme va aggraver les 
inégalités entre hommes et femmes, que la pension 
moyenne va diminuer à 1 072 euros par mois: que 
voulez-vous qu’une personne âgée, qui a besoin de 
soins, fasse avec cette somme? 
 
Vous êtes ingrat dans votre façon de considérer la 
carrière des femmes: vous les croyez occupées à se 
limer les ongles. Mais celles qui travaillent à temps 
partiel conduisent les enfants à leurs activités, aux 
rendez-vous médicaux, s'occupent d'eux. Vous 
reposez sur le travail gratuit assumé par la moitié de 
la population. Et vous leur dites qu'il faudra compter 
sur la solidarité du conjoint? Mais en quel siècle 
vivez-vous? Que faire en cas de divorce, de décès? 
Et pour les couples qui tiennent, vous supprimez le 
"taux ménage". 
 
Cessez de dire que les autres n'ont pas compris; 
modifiez cette réforme et permettez à chaque 
personne de vieillir dans la dignité! C'est cela votre 
boulot. 
 

Moties 
 

Motions 
 

De voorzitter: Tot besluit van deze bespreking 
werden volgende moties ingediend. 
 

Le président: En conclusion de cette discussion, les 
motions suivantes ont été déposées. 
 

Een eerste motie van aanbeveling werd ingediend Une première motion de recommandation a été 



CRABV 56 PLEN 066 09/10/2025  

 

KAMER-2E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024 2025 CHAMBRE-2E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

67 

door mevrouw Ludivine Dedonder en luidt als volgt: 
 
"De Kamer, 
gehoord de interpellaties van de dames Ludivine 
Dedonder, Ellen Samyn, Meyrem Almaci en Sarah 
Schlitz 
en het antwoord van de minister van Financiën en 
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en de 
Federale Culturele Instellingen, 
- overwegende dat de hervorming die ter evaluatie 
aan de Federale Pensioendienst voorgelegd werd 
geenszins rekening houdt met de zwaarte van 
beroepen; 
- overwegende dat ze er niet voor zorgt dat de 
pensioenkloof tussen vrouwen en mannen gedicht 
wordt; 
- overwegende dat ze tot een aanpassing van de 
regels voor de gelijkstelling van de loopbaanjaren 
leidt, wat achteraf een weerslag heeft op de 
pensioenberekening; 
- overwegende dat ze tot gevolg heeft dat de 
koopkracht van de gepensioneerden fors wordt 
aangetast; 
 
beveelt de regering aan 
af te zien van de pensioenhervorming die ze ter 
evaluatie aan de Federale Pensioendienst 
voorgelegd heeft." 
 

déposée par Mme Ludivine Dedonder et est libellée 
comme suit: 
"La Chambre, 
ayant entendu les interpellations de Mmes Ludivine 
Dedonder, Ellen Samyn, Meyrem Almaci et Sarah 
Schlitz 
et la réponse du ministre des Finances et des 
Pensions, chargé de la Loterie Nationale et des 
Institutions culturelles fédérales, 
- considérant que la réforme soumise à l'évaluation 
du Service fédéral des Pensions ne tient 
aucunement compte de la pénibilité des métiers; 
 
- considérant qu'elle ne réduit en rien l'écart de 
pension entre les femmes et les hommes; 
 
- considérant qu'elle change les règles d'assimilation 
des années de carrière en affectant 
rétrospectivement le calcul de la pension; 
 
- considérant qu'elle réduit significativement le 
pouvoir d'achat des pensionnés; 
 
 
recommande au gouvernement 
de renoncer à sa réforme des pensions telle que 
soumise à l'évaluation du Service fédéral des 
Pensions." 
 

Een tweede motie van aanbeveling werd ingediend 
door mevrouw Ellen Samyn en luidt als volgt: 
 
"De Kamer, 
gehoord de interpellaties van de dames Ludivine 
Dedonder, Ellen Samyn, Meyrem Almaci en Sarah 
Schlitz 
en het antwoord van de minister van Financiën en 
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en de 
Federale Culturele Instellingen, 
- overwegende dat het rapport van de Federale 
Pensioendienst waaruit blijkt dat 38 % van de 
vrouwen erop achteruitgaat bij de voorgestelde 
pensioenhervorming, tegenover 20 % van de 
mannen, en overwegende dat dit haaks staat op een 
beleid van gelijkheid tussen mannen en vrouwen; 
- bedenkingen hebbende bij de sociale 
rechtvaardigheid van de pensioenhervorming, die 
vrouwen die gezin en werk willen combineren, 
afstraft; 
- overwegende dat het beperken van gelijkgestelde 
periodes de ongelijkheid vergroot; 
 
vraagt de regering 
- te voorzien in de volledige gelijkstelling van zorg- 
en ziekteperiodes: periodes van moederschapsrust, 
werkverwijdering om medische redenen tijdens de 
zwangerschap of borstvoeding, zorgverlof, ziekte en 
andere vormen van onvrijwillige inactiviteit moeten 

Une deuxième motion de recommandation a été 
déposée par Mme Ellen Samyn et est libellée 
comme suit: 
"La Chambre, 
ayant entendu les interpellations de Mmes Ludivine 
Dedonder, Ellen Samyn, Meyrem Almaci et Sarah 
Schlitz 
et la réponse du ministre des Finances et des 
Pensions, chargé de la Loterie Nationale et des 
Institutions culturelles fédérales, 
- considérant le rapport du Service fédéral des 
Pensions, duquel il ressort que la réforme des 
pensions proposée détériorerait la situation de 38 % 
des femmes, contre 20 % des hommes, et 
considérant que ces effets sont contraires à une 
politique d'égalité entre les hommes et les femmes; 
- ayant des réserves quant à l'équité sociale de cette 
réforme des pensions, qui pénalise les femmes 
souhaitant combiner leur vie de famille et leur travail; 
 
- considérant que la limitation des périodes 
assimilées accroît l'inégalité; 
 
demande au gouvernement 
- de prévoir l'assimilation totale des périodes de 
soins et de maladie: les périodes de congé de 
maternité, l'écartement du travail pour raisons 
médicales lors de la grossesse ou de l'allaitement, le 
congé d'aidant, la maladie et les autres formes 
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integraal meetellen bij de berekening van de 
loopbaanvoorwaarden voor het pensioen; 
 
- werk te maken van de afschaffing van de 
pensioenmalus voor onderbroken loopbanen: 
deeltijdse tewerkstelling of loopbaanonderbrekingen 
om zorgredenen mogen niet leiden tot een 
vermindering van het pensioenbedrag." 
 

d'inactivité involontaire doivent être intégralement 
pris en compte dans le calcul des conditions de 
carrière pour la pension; 
- de supprimer le malus de pension pour les 
carrières interrompues: un emploi à temps partiel ou 
des interruptions de carrière pour motif de soins ne 
doivent pas entraîner une réduction du montant de 
la pension." 
 

Een derde motie van aanbeveling werd ingediend 
door de dames Meyrem Almaci en Sarah Schlitz en 
luidt als volgt: 
"De Kamer, 
gehoord de interpellaties van de dames Ludivine 
Dedonder, Ellen Samyn, Meyrem Almaci en Sarah 
Schlitz 
en het antwoord van de minister van Financiën en 
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en de 
Federale Culturele Instellingen, 
- gelet op de impactramingen van de Federale 
Pensioendienst van eind september 2025 over de 
verschillende pensioeningrepen die gepland worden 
door de federale regering; 
 
- gelet op de bovenmatige impact op vrouwen en op 
burgers met de laagste inkomens, waarbij 7 op de 
10 mensen die hun pensioen zien dalen vrouwen 
zijn, en waarbij 4 op de 10 mensen in de groep van 
de laagste inkomens hun pensioenbedrag zien 
dalen; 
 
- gelet op het feit dat deze conclusie in lijn ligt met de 
analyse van de Studiecommissie voor de Vergrijzing 
eerder dit jaar, die eveneens stelde dat het systeem 
van pensioenmalus vooral vrouwen zou treffen; 
 
- gelet op de uitspraak van de vice-premier Jan 
Jambon in de plenaire vergadering van 
2 oktober 2025 waarin hij verklaarde: 'de bedoeling 
van deze regering is dat er minder mensen arm 
zullen zijn'; 
- gelet op de belofte van premier Bart De Wever 
tijdens de gedachtewisseling over het zomerakkoord 
op 24 juli 2025 dat 'niemand in deze regering zit met 
een asociaal perspectief. Er is openheid om dingen 
te herzien ais een cumul van maatregelen bepaalde 
groepen, zoals vrouwen, te hard zou treffen'; 
 
 
 
 
vraagt de regering met aandrang 
- naar aanleiding van de impactanalyse van de 
Federale Pensioendienst de pensioenhervorming te 
herbekijken; 
- om de maatregelen die op tafel liggen, zijnde de 
pensioenmalus, de begrenzing van gelijkgestelde 
periodes en de werkvoorwaarde voor het 

Une troisième motion de recommandation a été 
déposée par Mmes Meyrem Almaci et Sarah Schlitz 
et est libellée comme suit: 
"La Chambre, 
ayant entendu les interpellations de Mmes Ludivine 
Dedonder, Ellen Samyn, Meyrem Almaci et Sarah 
Schlitz 
et la réponse du ministre des Finances et des 
Pensions, chargé de la Loterie Nationale et des 
Institutions culturelles fédérales, 
- vu les évaluations d'incidence réalisées fin 
septembre 2025 par le Service fédéral des Pensions 
concernant les différentes mesures que le 
gouvernement fédéral prévoit de prendre en matière 
de pensions; 
- vu l'incidence démesurée de la réforme des 
pensions sur les femmes et sur les citoyens aux 
revenus les plus faibles, sachant que parmi les 
personnes qui verront leur pension diminuer, 7 sur 
10 sont des femmes et que parmi les personnes aux 
revenus les plus faibles, 4 sur 10 verront leur 
pension diminuer; 
- eu égard au fait que ces conclusions 
correspondent aux résultats de l'analyse publiée 
cette année par le Comité d’Étude sur le 
Vieillissement, selon lesquels le système de malus 
de pension touchera surtout les femmes; 
- vu les propos tenus par le vice-premier ministre, 
Jan Jambon, en séance plénière du 2 octobre 2025, 
selon lesquels le gouvernement en fonction a pour 
objectif de réduire le nombre de personnes en 
situation de pauvreté; 
- vu l'engagement pris par le premier ministre, Bart 
De Wever, lors de l'échange de vues sur l'accord de 
l'été le 24 juillet 2025, selon lequel aucun membre 
du gouvernement en fonction ne serait animé par 
une perspective antisociale, le gouvernement étant 
disposé à revoir sa copie si certaines catégories de 
la population, comme les femmes, étaient trop 
durement touchées par le cumul de certaines 
mesures; 
 
demande au gouvernement instamment 
- de réexaminer la réforme des pensions à la suite 
de l'analyse d'incidence réalisée par le Service 
fédéral des Pensions; 
- de revoir les mesures proposées, c'est-à-dire le 
malus de pension, la limitation des périodes 
assimilées et la condition de carrière pour la pension 
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minimumpensioen, te herwerken zodanig dat de 
laagste inkomens en vrouwen niet 
buitenproportioneel geraakt worden; 
- een transversale analyse te maken over de impact 
van haar diverse beleidsmaatregelen op vrouwen en 
de laagste inkomens." 
 

minimum, de manière à ne pas frapper de manière 
disproportionnée les personnes aux revenus les plus 
faibles et les femmes; 
- de procéder à une analyse transversale de 
l'incidence sur les femmes et les personnes aux 
revenus les plus faibles des différentes mesures 
politiques qu'il a prises." 
 

Een eenvoudige motie werd ingediend door de 
heren Axel Ronse, Benoît Piedboeuf en Oskar 
Seuntjens en door de dames Nawal Farih en Aurore 
Tourneur. 
 

Une motion pure et simple a été déposée par 
MM. Axel Ronse, Benoît Piedboeuf et Oskar 
Seuntjens et Mmes Nawal Farih et Aurore Tourneur. 
 

21.10  Axel Ronse (N-VA): Ik vraag de urgentie voor 

de stemming over de eenvoudige motie. 
 

21.10  Axel Ronse (N-VA): Je demande l'urgence 

pour le vote de la motion pure et simple. 
 

De voorzitter: Aangezien de urgentie voor de 
eenvoudige motie werd gevraagd, stel ik voor dat de 
Kamer zich straks over deze moties zal uitspreken. 
(art. 140, nr. 6, tweede lid, Rgt.) 
 

Le président: Étant donné que l'urgence de la 
motion pure et simple a été demandée, je propose 
que la Chambre se prononce sur ces motions tout à 
l'heure. (art. 140, n° 6, deuxième alinéa, Rgt.) 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d’observation?(Non) 
Il en sera ainsi. 
 

22 Inoverwegingnemingen 

 

22 Prises en considération 

 
In de laatst rondgedeelde agenda komt een lijst van 
voorstellen voor waarvan de inoverwegingneming is 
gevraagd. 
 

Vous avez pris connaissance dans l'ordre du jour qui 
vous a été distribué de la liste des propositions dont 
la prise en considération est demandée. 
 

Indien er geen bezwaar is, beschouw ik de 
inoverwegingneming van deze voorstellen als 
aangenomen. Overeenkomstig het Reglement 
worden die voorstellen naar de bevoegde 
commissies verzonden. 
 

S'il n'y a pas d'observations à ce sujet, je considère 
la prise en considération de ces propositions comme 
acquise. Je renvoie les propositions aux 
commissions compétentes conformément au 
Règlement. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Naamstemmingen 

 

Votes nominatifs 

 

23 Moties ingediend tot besluit van de 

interpellatie van mevrouw Marijke Dillen over "de 
aanhoudende betaalachterstand voor 
gerechtstolken en -vertalers" (nr. 126) 

 

23 Motions déposées en conclusion de 

l'interpellation de Mme Marijke Dillen sur "les 
incessants arriérés de paiement des interprètes et 
traducteurs jurés" (n° 126) 
 

Deze interpellatie werd gehouden in de openbare 
vergadering van de commissie voor Justitie van 
1 oktober 2025. 
 

Cette interpellation a été développée en réunion 
publique de la commission de la Justice du 
1er octobre 2025. 
 

Twee moties werden ingediend (MOT nr.126/1): 
- een motie van aanbeveling werd ingediend door 
mevrouw Marijke Dillen; 
- een eenvoudige motie werd ingediend door de 
heer Steven Matheï. 
 

Deux motions ont été déposées (MOT n° 126/1): 
- une motion de recommandation a été déposée par 
Mme Marijke Dillen; 
- une motion pure et simple a été déposée par 
M. Steven Matheï. 
 

Daar de eenvoudige motie van rechtswege voorrang La motion pure et simple ayant la priorité de droit, je 
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heeft, breng ik deze motie in stemming. 
 

mets cette motion aux voix. 
 

23.01  Marijke Dillen (VB): Ondanks de herhaalde 

beloften van de bevoegde minister blijft de 
schandalige achterstand in de betaling van 
gerechtstolken en -vertalers maar aanslepen. De 
vertragingen zijn structureel en ze brengen de tolken 
en vertalers zelf in financiële moeilijkheden. Zij 
moeten immers wel de btw op hun facturen meteen 
betalen. Bovendien zijn de huidige tarieven 
achterhaald en moeten deze mensen vaak werken 
in erbarmelijke omstandigheden. Velen dreigen 
daarom af te haken, met alle gevolgen van dien voor 
de rechtsgang. In mijn motie vraag ik dan ook om 
voldoende budget in te plannen voor de 
gerechtskosten. 
 

23.01  Marijke Dillen (VB): Malgré les promesses 

répétées de la ministre compétente, les scandaleux 
arriérés de paiement des interprètes et traducteurs 
jurés persistent. Ces retards sont structurels et 
mettent les interprètes et traducteurs eux-mêmes en 
difficulté financière. Ils doivent en effet payer 
immédiatement la TVA sur leurs factures. De plus, 
les tarifs actuels sont obsolètes et ces personnes 
doivent souvent travailler dans des conditions 
déplorables. Beaucoup risquent donc de 
démissionner, avec toutes les conséquences que 
cela impliquerait pour le fonctionnement de la 
justice. Dans ma motion, je demande dès lors de 
prévoir un budget suffisant pour les frais de justice. 
 

De voorzitter:  
 

(Stemming/vote 1) 
Ja 102 Oui 
Nee 37 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

Le président:  
 

(Stemming/vote 1) 
Ja 102 Oui 
Nee 37 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

De eenvoudige motie is aangenomen. Bijgevolg 
vervalt de motie van aanbeveling. 
 

La motion pure et simple est adoptée. Par 
conséquent, la motion de recommandation est 
caduque. 
 

24 Moties ingediend tot besluit van de 

interpellaties van: 
- mevrouw Ludivine Dedonder over "de 
mokerslag van de pensioenhervorming voor 1/3 
van de gepensioneerden en 70 % van de 
vrouwen" (nr. 143) 
- mevrouw Ellen Samyn over "de impact van de 
pensioenhervorming op vrouwen" (nr. 144) 
- mevrouw Meyrem Almaci over "de impact van de 
pensioenhervorming op vrouwen" (nr. 145) 
- mevrouw Sarah Schlitz over "de impact van de 
hervorming van de werkloosheidsreglementering 
op vrouwen" (nr. 146) 
 

24 Motions déposées en conclusion des 

interpellations de: 
- Mme Ludivine Dedonder sur "le coup de massue 
que constitue la réforme des pensions pour 1/3 
des pensionnés et 70 % des femmes" (n° 143) 
- Mme Ellen Samyn sur "l'incidence de la réforme 
des pensions sur les femmes" (n° 144) 
- Mme Meyrem Almaci sur "l'incidence de la 
réforme des pensions sur les femmes" (n° 145) 
- Mme Sarah Schlitz sur "l'impact de la réforme du 
chômage sur les femmes" (n° 146) 
 

Deze interpellaties werden gehouden in de plenaire 
vergadering van vandaag. 
 

Ces interpellations ont été développées en séance 
plénière de ce jour. 
 

Vier moties werden ingediend (MOT nr. 143/1): 
- een eerste motie van aanbeveling werd ingediend 
door mevrouw Ludivine Dedonder; 
- een tweede motie van aanbeveling werd ingediend 
door mevrouw Ellen Samyn; 
- een derde motie van aanbeveling werd ingediend 
door de dames Meyrem Almaci en Sarah Schlitz; 
- een eenvoudige motie werd ingediend door de 
heren Axel Ronse, Benoît Piedboeuf, Oskar 
Seuntjens en de dames Aurore Tourneur en Nawal 
Farih. 

Quatre motions ont été déposées (MOT n° 143/1): 
- une première motion de recommandation a été 
déposée par Mme Ludivine Dedonder; 
- une deuxième motion de recommandation a été 
déposée par Mme Ellen Samyn; 
- une troisième motion de recommandation a été 
déposée par Mmes Meyrem Almaci et Sarah Schlitz; 
- une motion pure et simple a été déposée par 
MM. Axel Ronse, Benoît Piedboeuf, Oskar 
Seuntjens et Mmes Aurore Tourneur et Nawal Farih. 
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Daar de eenvoudige motie van rechtswege voorrang 
heeft, breng ik deze motie in stemming. 
 

(Stemming/vote 2) 
Ja 79 Oui 
Nee 60 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

La motion pure et simple ayant la priorité de droit, je 
mets cette motion aux voix. 
 

(Stemming/vote 2) 
Ja 79 Oui 
Nee 60 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

De eenvoudige motie is aangenomen. Bijgevolg 
vervallen de moties van aanbeveling. 
 

La motion pure et simple est adoptée. Par 
conséquent, les motions de recommandation sont 
caduques. 
 

25 Wetsontwerp houdende instemming met het 

Samenwerkingsakkoord van 10 januari 2024 
tussen de Federale Staat, het Vlaamse Gewest, 
het Waalse Gewest en het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest met betrekking tot de 
toewijzing en de verdeling van het bedrag dat is 
vastgelegd in artikel 2 van de beslissing van het 
Comité van Ministers van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie (BLEU) van 
14 december 2001, zoals gewijzigd bij de 
beslissing van het Comité van Ministers van de 
BLEU van 31 augustus 2021 (1000/1) 
 

(Stemming/vote 3) 
Ja 119 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 20 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

25 Projet de loi portant assentiment à l'Accord de 

coopération du 10 janvier 2024 entre l'État fédéral, 
la Région flamande, la Région wallonne et la 
Région de Bruxelles-Capitale concernant 
l'attribution et répartition du montant fixé à 
l'article 2 de la décision du Comité des Ministres 
de l'Union économique belgo-luxembourgeoise 
(UEBL) du 14 décembre 2001, telle que modifiée 
par la décision du Comité des Ministres de l'UEBL 
du 31 août 2021 (1000/1) 
 
 
 

(Stemming/vote 3) 
Ja 119 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 20 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

26 Wetsontwerp houdende goedkeuring van de 

inschrijving van België op de algemene 
kapitaalverhoging van de Europese Bank voor 
Wederopbouw en Ontwikkeling (1001/1) 
 

(Stemming/vote 4) 
Ja 107 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 32 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

26 Projet de loi portant approbation de la 

souscription de la Belgique à l'augmentation 
générale de capital de la Banque européenne pour 
la Reconstruction et le Développement (1001/1) 
 

(Stemming/vote 4) 
Ja 107 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 32 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

27 Aangehouden amendementen en artikel op het 

wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 11 april 
1994 betreffende de openbaarheid van bestuur 

27 Amendements et article réservés à la 

proposition de loi modifiant la loi du 11 avril 1994 
relative à la publicité de l'administration en ce qui 
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teneinde ontvankelijkheidsvoorwaarden in te 
voeren voor de indiening van verzoeken om 
advies bij de Commissie voor de toegang tot en 
het hergebruik van bestuursdocumenten, 
afdeling openbaarheid (662/1-7) 
 

concerne l'instauration de conditions de 
recevabilité pour les demandes d'avis adressées 
à la Commission d'accès aux et de réutilisation 
des documents administratifs, section publicité 
de l'administration (662/1-7) 
 

Stemming over amendement nr. 5 van Greet Daems 
cs tot invoeging van een artikel 1/1(n). (662/7) 
 

(Stemming/vote 5) 

Ja 34 Oui 

Nee 85 Non 

Onthoudingen 20 Abstentions 

Totaal 139 Total 

 
 

Vote sur l'amendement n° 5 de Greet Daems cs 
tendant à insérer un article 1/1(n). (662/7) 
 

(Stemming/vote 5) 

Ja 34 Oui 

Nee 85 Non 

Onthoudingen 20 Abstentions 

Totaal 139 Total 

 
 

Bijgevolg is het amendement verworpen. 
 

En conséquence, l'amendement est rejeté. 
 

Stemming over amendement nr. 6 van Greet Daems 
cs tot invoeging van een artikel 1/2(n). (662/7) 
 

Vote sur l'amendement n° 6 de Greet Daems cs 
tendant à insérer un article 1/2(n). (662/7) 
 

Mag de uitslag van de vorige stemming ook gelden 
voor deze stemming? (Ja) 
 

Peut-on considérer que le résultat du vote précédent 
est valable pour celui-ci? (Oui) 
 

(Stemming 5) 
 

(Vote 5) 
 

Stemming over amendement nr. 4 van Werner 
Somers op artikel 2. (662/7) 
 

(Stemming/vote 6) 

Ja 20 Oui 

Nee 118 Non 

Onthoudingen 0 Abstentions 

Totaal 138 Total 

 
 

Vote sur l'amendement n° 4 de Werner Somers à 
l'article 2. (662/7) 
 

(Stemming/vote 6) 

Ja 20 Oui 

Nee 118 Non 

Onthoudingen 0 Abstentions 

Totaal 138 Total 

 
 

Bijgevolg is het amendement verworpen. 
 

En conséquence, l'amendement est rejeté. 
 

Stemming over amendement nr. 7 van Greet Daems 
cs op artikel 2. (662/7) 
 

(Stemming/vote 7) 

Ja 47 Oui 

Nee 85 Non 

Onthoudingen 7 Abstentions 

Totaal 139 Total 

 
 

Vote sur l'amendement n° 7 de Greet Daems cs à 
l'article 2. (662/7) 
 

(Stemming/vote 7) 

Ja 47 Oui 

Nee 85 Non 

Onthoudingen 7 Abstentions 

Totaal 139 Total 

 
 

Bijgevolg is het amendement verworpen en is 
artikel 2 aangenomen. 
 

En conséquence, l'amendement est rejeté et 
l'article 2 est adopté. 
 

28 Geheel van het wetsvoorstel tot wijziging van 

de wet van 11 april 1994 betreffende de 
openbaarheid van bestuur teneinde 
ontvankelijkheidsvoorwaarden in te voeren voor 
de indiening van verzoeken om advies bij de 

28 Ensemble de la proposition de loi modifiant la 

loi du 11 avril 1994 relative à la publicité de 
l'administration en ce qui concerne l'instauration 
de conditions de recevabilité pour les demandes 
d'avis adressées à la Commission d'accès aux et 
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Commissie voor de toegang tot en het hergebruik 
van bestuursdocumenten, afdeling openbaarheid 
(662/6) 
 

(Stemming/vote 8) 

Ja 112 Oui 

Nee 0 Non 

Onthoudingen 27 Abstentions 

Totaal 139 Total 

 
 

de réutilisation des documents administratifs, 
section publicité de l'administration (662/6) 
 
 

(Stemming/vote 8) 

Ja 112 Oui 

Nee 0 Non 

Onthoudingen 27 Abstentions 

Totaal 139 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsvoorstel aan. Het 
zal als wetsontwerp aan de Koning ter bekrachtiging 
worden voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte la proposition 
de loi. Elle sera soumise en tant que projet de loi à 
la sanction royale. 
 

29 Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 

19 maart 2023 tot wijziging van de wet van 
15 december 1980 betreffende de toegang tot het 
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen, wat betreft het 
inreis-uitreissysteem (1048/3) 
 

(Stemming/vote 9) 
Ja 127 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 12 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

29 Projet de loi modifiant la loi du 19 mars 2023 

modifiant la loi du 15 décembre 1980 sur l'accès 
au territoire, le séjour, l'établissement et 
l'éloignement des étrangers, en ce qui concerne 
le système d'entrée/sortie (1048/3) 
 
 

(Stemming/vote 9) 
Ja 127 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 12 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

30 Aangehouden amendement en artikel op het 

wetsvoorstel betreffende het versturen van een 
sensibiliseringsbrief inzake de uitdagingen op het 
vlak van veiligheid waarvoor de toegang tot 
bepaalde informatiegegevens van het 
Rijksregister van natuurlijke personen door het 
ministerie van Landsverdediging noodzakelijk is 
(nieuw opschrift) (949/1-10) 
 

30 Amendement et article réservé à la proposition 

de loi relative à l'envoi d'une lettre de 
sensibilisation aux enjeux sécuritaires pour 
lequel l'accès à certaines informations du 
Registre national des personnes physiques par le 
ministère de la Défense est nécessaire (nouvel 
intitulé) (949/1-10) 
 

Stemming over amendement nr. 17 van Christophe 
Lacroix op artikel 2. (949/10) 
 

(Stemming/vote 10) 
Ja 47 Oui 
Nee 79 Non 
Onthoudingen 13 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

Vote sur l'amendement n° 17 de Christophe Lacroix 
à l'article 2. (949/10) 
 

(Stemming/vote 10) 
Ja 47 Oui 
Nee 79 Non 
Onthoudingen 13 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

Bijgevolg is het amendement verworpen en is 
artikel 2 aangenomen. 
 

En conséquence, l'amendement est rejeté et l'article 
2 est adopté. 
 

31 Geheel van het wetsvoorstel betreffende het 

versturen van een sensibiliseringsbrief inzake de 

31 Ensemble de la proposition de loi relative à 

l'envoi d'une lettre de sensibilisation aux enjeux 
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uitdagingen op het vlak van veiligheid waarvoor 
de toegang tot bepaalde informatiegegevens van 
het Rijksregister van natuurlijke personen door 
het ministerie van Landsverdediging noodzakelijk 
is (nieuw opschrift) (949/9) 
 

(Stemming/vote 11) 
Ja 102 Oui 
Nee 34 Non 
Onthoudingen 1 Abstentions 
Totaal 137 Total 

 
 

sécuritaires pour lequel l'accès à certaines 
informations du Registre national des personnes 
physiques par le ministère de la Défense est 
nécessaire (nouvel intitulé) (949/9) 
 
 

(Stemming/vote 11) 
Ja 102 Oui 
Nee 34 Non 
Onthoudingen 1 Abstentions 
Totaal 137 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsvoorstel aan. Het 
zal als wetsontwerp aan de Koning ter bekrachtiging 
worden voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte la proposition 
de loi. Elle sera transmise en tant que projet de loi à 
la sanction royale. 
 

32 Goedkeuring van de agenda 

 

32 Adoption de l’ordre du jour 

 
We moeten overgaan tot de goedkeuring van de 
agenda voor de vergaderingen van volgende week. 
 

Nous devons procéder à l'approbation de l'ordre du 
jour des séances de la semaine prochaine. 
 

Zijn er dienaangaande opmerkingen? (Nee) 
 

Y a-t-il une observation à ce sujet? (Non) 
 

Bijgevolg is de agenda aangenomen. 
 

En conséquence, l'ordre du jour est adopté. 
 

De vergadering wordt gesloten om 20.18 uur. 
Volgende vergadering dinsdag 14 oktober 2025 om 
14.15 uur. 
 

La séance est levée à 20 h 18. Prochaine séance le 
mardi 14 octobre 2025 à 14 h 15. 
 

 


